iD Evolution

MODULAR TILES

IMPORTANT!

= Make sure all specifications and instructions
are followed carefully.

= Contact your Tarkett representative if you are
unsure about any part of the installation.

=0

= This information is subject to change due to

continuous improvement.

mUse the same shade number for each continuou surface.

= Store the boxes in small neat piles (max. 5 boxes high).

m| et the flooring acclimatise at least 24h before laying at room temperature (minimum 15°C).

= The subfloor must be flat, level, clean, without marks (no felt pen, marker, etc.), sound, dry, solid,
hard, smooth and not exposed to moisture. Absorbency must be checked and adjusted to have
moderately absorbent subfloor.

mUse only adhesives recommended by Tarkett and developed for LVT installation. Always follow
the adhesive manufacturer’s instructions and recommendations.

= For specific areas with sunlight exposure (winter garden...), select an adapted adhesive
recommended by manufacturers.

= The work must be completed with an inspection: ensure that the newly laid floor is free from
adhesive residues.

A - PREPARATION AND IMPORTANT INFORMATION PRIOR TO INSTALLATION

A.1 Acclimatization

Itis important to store the planks for at least 24 hours before installation
at a minimum room temperature of 15°C /see each country regulations/.
This temperature should be maintained throughout the installation.

A.2 Room temperature conditions

The minimum temperature of the subfloor should be 12°C and room
temperature 15°C. The recommended relative humidity inside the room
should be 35-65% (see each country regulations).

Planks should be stored flat in their packages, in small neat piles

(max. 5 boxes high).
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A.3 Subfloor condition

The subfloor must be level, flat, clean, free
from marks (no felt pen, marker of any type,
ballpoint pens, paint, etc., that could cause
discoloration due to migration) sound, dry,
solid, hard, smooth (the absorbency must be
checked) and not exposed to moisture.
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B The preparation/dryness of the subfloor
and installation procedures should all be in accordance with
the current relevant Standard within the country of use. The dryness
of a solid subfloor should be below the maximum moisture level
permitted when tested in accordance with that Standard.

<2% CM*
| <85% RH*

E.g. in the UK, the relative humidity of concrete surfaces must be below 75%, and less than 2% with
the CCM method. In North America, ASTM F-170 recommends a water-to-cement ratio of 0.40 to 0.45.

Before selecting a smoothing compound, check what type of traffic the floorcovering will be
subjected to once installed. Latex smoothing compounds are not suitable for areas that will
receive heavy traffic, especially heavy, narrow wheeled traffic (see EN 12529, Castors and
wheels). Check levelling compound compatibility and follow the instructions of the levelling
compound manufacturer.

Note: exclusion of liability (adhesives, levelling compounds, etc.) Although Tarkett may list

a selection of adhesive, levelling compound and surface damp-proof membrane manufacturers
and types, we do not guarantee the products listed. The list of products and manufacturers

is not guaranteed complete or current. Tarkett will accept no liability for any of these products
failing to perform in conjunction with any of its products. It is the responsibility of the adhesive,
levelling compound and surface damp-proof membrane manufacturer and flooring contractor
to ensure the products being used are appropriate for use and applied in accordance with the

manufacturers’ recommendations.
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A.4 Underfloor heating B.2 Gluing
It is imperative that underfloor heating systems have been previously X
commissioned and found to be functioning correctly before installation of
the floorcovering.Ensure that the underfloor heating system is switched
off 48 hours before installation of the floorcovering commences and
remains off for at least 48 hours after installation is completed. While the
underfloor heating system is off, an Alternative heating source should be
provided, if required, to ensure that the installation area is kept at a constant temperature of 15-28°C.
Gradually increase the temperature over a number of days by only a few degrees per day until the
desired room temperature is reached.The temperature should never exceed the floorcovering

industry’s agreed maximum of 27°C on the underside of the floorcovering (the adhesive line). For more details on gluing, please refer to the separate sheet: Adhesive recommendations
https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

Glue with an acrylic adhesive emulsion recommended by Tarkett.
Apply about 250 g/m? using the recommended trowel (A1 according
TKB norm).

B Always follow the adhesive manufacturer’s instructions and respect
adhesive drying and working time.

B — INSTALLATION

B.1 Laying direction
Before starting to install tiles/planks, determine the type of laying

B.3 Scribing method

At the end of each row, to easily cut the last plank, place a full plank
exactly over the previous one installed. Take another full one and overlap
the plank to be cut, shifted to the wall. Trace a mark on the short-end
side. In this way, you will report the exact space [A] till the wall.

taking into account the shape of the room and the design to be laid.

B Then cut along the mark and install the cut plank.
Important! Before laying the first rows of tiles, check that:

B the cut tiles closest to the walls are more than 10 cm wide;
at doorways and corners, the cut tiles are not less than half a whole tile.

A For the last row, repeat the same method

Tiles but on the long side.
Tiles are marked on the reverse with arrows.
Tiles should be laid in a checkerboard pattern. >|v || ¥
. v >
[ Installation should start from the center NN In case of particular conditions, ie. Significant temperature variation

of the room and finish on the sides (walls). (veranda, winter garden...) or heavy traffic, bi-component adhesive

could be required.
Place the tiles or planks tight edge to edge.

Planks
H Install planks in the same direction to avoid matte/shiny reflection
of the surface.

After selected area installation, press
manually the tiles or planks using a piece
of board with a rounded edge.

I Stagger each row of planks to ensure that
the end joints do not coincide with the
previous row installed.

Note: for wooden pattern, avoid to install planks e
with the same design next to each other. ' ' I arkett

www.tarkett.com

After manual pressing, use a heavy roller
in both directions to ensure final bonding.
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C - AFTER INSTALLATION

IMPORTANT! Wait 48 to 72 hours
before allowing any foot traffic or moving in furniture.

C.1 Completion of the installation

Install skirting boards or profiles to finalize the installation and give
an aesthetic finish of the room. Use a caulking gun to apply mounting
adhesive on the backing of the skirting and fix it to the wall.

C.2 Protection of installation [E]

m [f building work is carried out after installation, the floor should always
be protected by covering it with hardboard or plywood sheeting.

m Masking tape must not be stuck directly to the floor.

m Never subject a newly installed floorcovering to heavy wheeled
traffic at an early stage, as this will force adhesive from beneath
the floorcovering.

m Place a walk-off mat at outside entrances to reduce the amount of dirt brought into the area.
Do not use mats with a latex or rubber backing since these backings can cause permanent
discoloration.

m Please use sliders suitable for hard floors if mobile furniture is used. Never drag heavy items
or furniture over the floor, but lift them up.

m Please provide office chairs and other wheeled equipment with W type castors. For higher
protection, desk mat can be installed under castor chairs and rolling furniture

C.3 Cleaning and maintenance

m Aninitial site clean is always recommended before the new
floorcovering is commissioned. Remove cement or plaster residues
with low pH detergent (3-5) diluted in water.

m Residual adhesive should be removed with methylated spirits
and a clean cloth.

m Lightly soiled floors: vacuum, sweep or damp mop the area to remove loose dirt. A combined
machine is very effective for large areas (combined scrubber/dryer with cylindrical brushes
for safety flooring).

For more details, please refer to the Cleaning & maintenance instructions available on our website.

www.tarkett.com
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Note: Although Tarkett may list a selection of adhesive, levelling compound and surface damp-
proof membrane manufacturers and types, we do not guarantee the products listed. The list

of products and manufacturers is not guaranteed complete or current. Tarkett will accept

no liability for any of these products failing to perform in conjunction with any of its products.

It is the responsibility of the adhesive, levelling compound and surface damp-proof membrane
manufacturer and flooring contractor to ensure the products being used are appropriate for use
and applied in accordance with the manufacturers’ recommendations.If any doubts or clarifications
should be needed, please contact your local Tarkett representative for further information.

(O Tarkett
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3ABEJIEXXKA!

mYBepeTe Cce, Ye BCMYKU crieyndukaumnm
W UHCTPYKL MK Ce cna3BaT BHUMATEJSTHO.
s CBbpXKeTe ce C BalLIMA NpefcTaBuTeN Ha
Tarkett, ako He cTe CUTYPHU NPU HAKON OT
eTanuTe Ha MOHTaxa.

"’ ‘
] - =
mTasu VIHCI)OpMaLWIﬂ noanexun Ha npoMsaHa
nopaan HenpekKbCHaTO yCbBbPLIEHCTBaHe.

m/3non3BaiTe NPOAYKTM OT eiHa M Cblia NapTUAa 3a BCAKO MOMELLEHME.

nCbXxpaHsiBanTe KyTUMTE B ManKu, NoApeseHn KynumHu (Make. 5 KyTumn BUCOKO).

s OcTaBeTe NofoBaTa HaCTWUJIKa fa ce NPUCNOCco6M KbM HOBUTE YCNOBUS Ha CTalHa
Temnepatypa (MMHUMYM 15°C) 3a noHe 24 yaca npeau fa s NocTaBuUTe.

aloabT TpsAbGBa Aa e paBeH, XOpU30oHTaseH, YnucT, 6e3 cnefm (6e3 dusu, Mapkep 1 T.H.), 34paBo,
Cyxo, TBbPAO, FMafKo 1 HEU3NOXEHO Ha Bnara. lNonuBaemMocTTa TpaAbBa Aa 6bAe NpoBepeHa
W perynupaHa Taka, ye fa uMa yMepeHo nonuaalla oCHoBa.

ml/13nonseanTe caMmo nenuna, npenopbyanu ot Tarkett n paspaboTeHun 3a noctaBaHe Ha LVT.
BuHaru cnefBainTte UHCTPYKLMMUTE U NPENOPBKUTE Ha MPOM3BOAMUTENS HA NENUNOTO.

= 3a cneyudmrYHM 30HU, M3NOXKEHM HA CITbHYEBa CBETNINHA (3MMHa rpajuHa..), u3bepeTe
NnoAXoAALLO Nennnao, NpenopbyaHo OT NPOU3BOAUTENNTE.

mPa6oTaTta TpsibBa fja 3aBbpLUM C MPOBEpPKA: ja Ce rapaHT1pa, Ye No HOBOMOOXEHUS
noj HAMa ocTaTbLM OT Nenuo.

A-TNOAr0TOBKA U BAXXHA UHOOPMALMUA NPEAN MOHTAXA
A.1 KnumatusupaHe

Ba)XHO e nnaHKUTe fla ce cbXxpaHaBaT Han-Manko 24 yaca npeau
MOHTa)a NpM MMHMUMarsnHa ctaHa Temnepatypa ot 15°C /BuxTe
pasnopen6uTe 3a Bcsika AbpykaBa/. Tasu TeMnepaTtypa TpsibBa fia ce
noAaAbp)a rno BpeMe Ha Liesins MOHTaxX.

A.2 TemnepaTypa B NnoMeLL,EHUETO

MwuHMManHaTa TemnepaTtypa Ha nofoBaTa HacTu/Ka Tpsabea Aa 6bae
12°C, a ctanHaTa - 15°C. NpenopbyntenHata oTHOCUTESHA
BJTAXKHOCT B NoMelLeHneTo Tpss6ea Aa 6bae 35-65% (BUXKTe
pasnopen6uTe 3a BCsiKa AbpxaBa). [lbckuTe TpsabBa aa ce
CbXpaHABaT XOPMU30HTaIHO B ONMAaKOBKMUTE CU, Ha MaJiKu1, YNCTH
KynuuHu (Makc. 5 KyTUn BUCOKO).

www.tarkett.com
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NucTpykniun
32 MOHTaX

A.3 CbcTOsiHME Ha OCHOBaTa

OcHoBaTa Tpsi6Ba Aa 6bAe paBHa, NN0CKa, " —
yucTa, 6e3 cnepm (6e3 pnymactepu, Mapkepu
OT KaKbBTO U fia € BUA, XMMUKanKK, 601 1 * $3mm

T.H., KOUTO MOraT ga npeans3BuKaTt NpoMsiHa
Ha LBeTa nopaau Murpauus), 3gpasa, cyxa, \
NAbTHa, TBbPAA, FNajka (Tpsiéea fa ce
npoBepu NonvBaTeniHaTa CNOCO6HOCT) U fja He
€ U3si0)KeHa Ha Bnara.
MNMoproToBKaTa/cyxoCcTTa Ha mogoBaTa HacCTU/IKa 1 npoueaypuTe no
MOHTa)a TpsibBa fa OTroBapsT Ha TEKYLLMUA CbOTBETEH CTaHAapT

B Abp)aBaTa Ha ynoTpeba. CyxoTaTa Ha TBbpAa OCHOBa TpsibBa Aa
6bJe NoA MaKCMMaJHO AOMYCTUMOTO HUBO Ha
B/1AXKHOCT, KOraTo ce TeCTBa B CbOTBETCTBUE
C TO3M cTaHAapT.

Hanpumep: BbB BennkobpuTtaHus
OTHOCMWTEe/IHaTa BNaXHOCT Ha 6E€TOHHUTe
NOBBPXHOCTU TpsGBa Aa 6bae nog 75% u noa
2% npu metona CCM. B CeBepHa AMepuka
ASTM F-170 npenopbyBa cboTHOWeHUe Boaa/unmeHT ot 0,40 o 0,45.

Mpeav aa usbepeTte BMAa NOA0Ba caMOpa3IMBKa, NPoOBepeTe Ha KakbB TUM TpaduK Le 6bae
M3/10)KeHO MOAOBOTO NOKPUTME clef NocTaBAHETO My. JTaTeKCoBUTe 3arnaxjalim cmecu

He ca NoAXOAALM 3a 30HU, KOUTO e 6baaT NOANOXKEHMN HAa UHTEH3UBEH TpaduK, 0cO6eHO
Ha MHTeH3uBeH, Tpaduk c konenua (BuxTe EN 12529, Konenua v konena). NpoeepeTte
CbBMECTUMOCTTa Ha uarnaxagatiata cMec U crnefBanTe MHCTPYKLMUTE Ha MPOU3BOAMUTENSA
Ha usrnaxJgjawiara cmec.

<2% CM*
<75% RH*

3abenexka: U3K/1t0YBaHE Ha OTFTOBOPHOCT (Jlenuna, M3rnaxgaiiu cMecu v ap.) Bonpeku ue
Tarkett MOXe fla BKHOUM B CNUCHKA CU M360pP OT MPOUSBOAUTENMN U BUAOBE NENUA, HUBEMPALLM
CbeAVHEHNS U YCTOMUYMBU Ha MOBBbPXHOCTHO OBNAaXHsABaHe MEM6PaHU, HUE He rapaHTupame

3a M36poeHunTe NPOAYKTU. CMUCHKBT C NPOAYKTU U MPOU3BOAUTENN HE € u3yepnaTeneH

UNM NbK akTyaneH. Tarkett He HOCU HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a TOBA, Ye KOWTO U fla e OT Te3n
NPOAYKTU He PYHKLMOHMPA B KOMBMHALMS C HAKOM OT HeWHWUTE NPoAYKTK. [pon3BoANUTENAT Ha
NenuNoTo, HUBeNpaLliaTa CMeC M YCTOWYMBUTE Ha MOBbPXHOCTHO OBJIaXXHABaHE MEM6pPaH 1
M3MNbAHUTENAT Ha NoAOBaTa HaCTU/IKa HOCAT OTFOBOPHOCT 3a TOBA, Ye M3M0JI3BaHNUTe MPOAYKTH
ca noAXoAsALM 3a ynoTpe6a U ce Mpunarat B CbOTBETCTBME C NPENOPbKUTE Ha MPOU3BOAUTENS.

(O Tarkett
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A.4MopoBo oTonjieHue b.2 3anenBaHe

3a4b/KUTENHO € CUCTEMUTE 3a NOJLOBO OTOMNJIEHNE Aa ca 6unun m3aneneTe Cc akpusiHa agxe3mBHa eMyscus,
nycHaTu B eKcnioatauus u ga ca PyHKLMOHMpPanu npaBuHO npenopbyaHa oT Tarkett. HaHeceTe okono
npeau MoHTaX)ka Ha NOJ0BOTO NOKPUTKE. YBepeTe ce, 4e NoJ0BOTO 250 r/mM? c noMolTa Ha npenopbYyaHaTta
OTOMNJIEHUE e N3KNYeHOo 48 yaca nNpeam HayanoTo Ha MOHTaXxa wnakna (A1 cbrnacHo ctaHgapTa Ha TKB).
Ha NOAOBOTO MOKPUTUE N OCTaBa U3KJIOYEHO Han-Manko 48 yaca mBuvHaru cnaseanTe ykasaHuaTa Ha

cnep npuknoYBaHe Ha MOHTaXa. [lokaTo cuctemarta 3a NnofoBO Npou3BOAMTENSA Ha NTENUNOTO 1 cnasBanTe
OTOMJIEHWNE € U3KJItOYEHa, TPAGBA Aa Ce OCUTYpUM anTepHaTUBEH BpPEMETO 3a 3CcbxBaHe M 06paboTka
M3TOYHUK Ha OTOMJIEHUE, aKO e HEOHXOAMMO, 3a la Ce rapaHTUpa, Ye TemnepaTtypaTta Ha nenunoTo.

Ha MAACTOTO Ha MOHTaX ce noAAbpxa noctosHHa 15-28°C. lNocTeneHHO yBenuyaBante

TemMnepaTypaTa B NpOAb/HKEHNE Ha HAKOJIKO AiHWU CaMO C HAKOJIKO rpajyca Ha AeH, f,oKaTo ce

JOCTUTHE XenaHaTa cTallHa TemnepaTypa. TemnepaTypaTta HUKOra He TpabBa fa HajBuULIaBa

0f06pEHNTE OT MHAYCTPUATA 32 NOAOBU HACTUJIKUM MakcuMasHu 27°C Ha floNiHaTa CTpaHa Ha  3a noseye NOAPOGHOCTH OTHOCHO 3aNenBaHeTo

noaoBOTO NOKpUTHUe (J‘IVIHVIﬂTa Ha 3anenBaHe). BUXTE OTAENHUSA UHDOPMaLMOHEH nucT: Mpenopbku
3a nenwuna https://media.tarkett-image.com/docs/
b - MOHTAX BR_INT_recommended_adhesives.pdf

b.1 NMocoka Ha nocTaBsiHe

Mpean foa 3ano4yHeTe fa MOHTUpaTe NiovkuTe/
NnnaHKuUTe, onpeaenieTe BUAA Ha NonaraHeTo,
KaTo B3emeTe npeasuz dopmarta Ha
NoOMeLLLEHMETO 1 An3aiHa, KOWTO Liie ce nonara.

u B cnyyait Ha cneunanHu ycnoBus, T.e. MOXe [la ca Heo6XxoauMu
3HAYUTENHM TeMMepaTypHu KonebaHus (BepaHaa, 3uMHa rpaauHa...)
WJIM UIHTEH3UBHO ABUWXEHUWE, BYKOMMOHEHTHO Jienuo.

m[locTaBeTe NIOYKNUTE UM A bCKUTE NIBTHO OT Kpail 4o Kpai.

BaxHo! [pean fa noctaBuTe NbpBUTE pefoBe
MN0YKM, NPOBEPETE Aanu: . nCref MOHTaXa B ONpeAeneHoTo
mOTpsA3aHUTE MJIOYKU, KOUTO ca Hail-61mn3o

. ¥ noMeLlleHne, MUHETE PbYHO 3aNleneHnTe
00 CTeHUTe, ca No-wunpoku ot 10 cm; MNOYKI WU NAAHKM C Napye KopK
mMpuU BpaTuUTe U bramTe oTpPA3aHNTE NIOYKHU : ¢ 3a067eHn ppboBe.
Ca He M0-MAaJIKO OT NONIOBUH MI04KA. nCrnep pbYHOTO NpUTUCKAHE N3NoN3BanTe
TeXbK BasisiKk B BeTe MNOCOKMK, 3a Aa
Mnoukun

OCUTypuUTe OKOHYaTeTHO 3anenBaHe.
u[1104YKNTE ca 0603HAUYEHN CbC CTpeNikKn Ha o6paTHaTa CTpaHa.

MnoykuTe Tpsi6Ba Aa ce NOCTaBAT LUAXMATHO. T
= MOHTaXbT TPsIGBA Aa 3aMOYHe OT LeHTbpa Ha NOMeLLLEHNeTo TS
1 [ja 3aBBPLUN OTCTPaHK ([0 CTEHUTE). VE'
MnaHkun

MoHTMpailTe NNaHKUTE B CblllaTa NocoKa, 3a Aa usberHete
MaToOBO/NbCKaBO OTpa3siBaHe Ha MOBbPXHOCTTA.
mPa3npepenete BCeku pef NiaHKK, 3a fa CTe CUTYPHYU,

Ye KpanHuTe dyrn He cbBNaAaT C NPeAULLHUS pes.
m3a AbPBECHMU LWapKK U36sirBanTe fa MOHTMpaTe NaHKu

C e[lHaKbB An3alnH egHa Ao gpyra.

(O Tarkett
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B - CJIEQ MOHTAXA

3ABEJIEXXKA! U3yakaiiTe 48 go 72 yaca, npeAu Aa paspeLumTe newexoaHus Tpadpuk mnm
npemecTBaHe B MebenuTe.

B.1 3awuTa Ha MHCTanauyuaTa

m AKO c/lefi MOHTaXa ce U3BbpLIBaT CTPOUTENHN paboTu, NoAbT BUHaru Tpséea fa 6bae
3alUUTEH, KaTo Ce MOoKpMe C TBbpAa NIOCKOCT UM WnepniaT.

mO6nenBallaTta fieHTa He TpsibBa fa ce 3a/ienBa AUPEKTHO KbM Noja.

mHuKora He nognaraiTe HOBOMOJIOXeHaTa NOAOBA HAaCTU/IKa HA MHTEH3UBHO ABUXKEHUE
C KoJiesla Ha paHeH eTarn, Tbii KaTo TOBa Lie AoBeAe A0 U3TNAaCKBaHe Ha NeNnIoTo M3nog
nojoBaTa HaCTUJIKa.

B.2 MbpBOHayanHo noyncTeaHe

mBuHaru ce npenopbyBa NbpBOHAYa IHO MOYMCTBAHE NPeAM NyckaHe B eKcnoaTtaumsa Ha
HOBOTO NMNOAOBO NOKPUTHE.

mOcTaTbyuMTE OT Nenuno TpsbBa fa ce OTCTPAHAT CbC CNUPT U YnCTa Kbpna.

mJ1eko 3aMbpCceHun NoJoBe: NOYMCTETE C NPaxoCMyKayka, MeTa uiamn Ba)kHa Momn 30HaTa,
3a ja OTCTpPaHUTe CBOGOAHNTE 3aMbPCABAHUA U CTPOUTENHUSA Npax. KoM6uMHMpaHaTa
MallMHa e MHOro e eKTUBHa 3a rosieMu nnowm (KoM6MHUpaHa npaxocMyKayka
C UWTMHAPWYHM YETKU 3@ MPOTUBOXTb3ralliy MOAOBW HACTUIIKM).

VA

< <
<3
¢\¢§

3abenexka: Bbnpeku ye B cnucbka Ha Tarkett Moxe fia MMa n36paHu NPOM3BOAUTENMN M BULOBE NENWNA, 3arnaxaalum
CMeCK 1 MOBBPXHOCTHW BNaroyCToMYNBUN MeMBPaHu, Hue He rapaHTMpame 3a U36poeHnTe NPoAYKTU. CMUCHKBT

C NPOAYKTMW ¥ NPOU3BOAUTENM He € U34epnaTesieH Unv Nbk akTyaneH. Tarkett He HOCW HUKaKBa OTrOBOPHOCT 3a TOBA,
Ye KOWTO U Aa € OT Te3n NPOAYKTH He BYHKLMOHMPa B KOMBUHALIMS C HIKOW OT HeliHUTe NpoayKTu. NponssoauTenaTt
Ha NenunoTo, HUBENMpaLLaTa CMeC ¥ yCTOMYUBUTE Ha NOBBPXHOCTHO OBNAXHABaHE MEMOPAHU U U3MBAHUTENAT

Ha nojoBaTa HacTU/IKa HOCAT OTFOBOPHOCT 3a TOBA, Ye M3MOoN3BaHWTe NPOAYKTM ca NOAXOAALLM 3a ynoTpeba

1 ce npunaraT B CbOTBETCTBME C NPENOPBKUTE HA NPOU3BOAUTENS. AKO Ca HEOBXOAMMM HKAKBU CbMHEHUS UK
passACHeHUs, MONs, CBbPXeTe Ce C MECTHUS NpeAcTaBuTen Ha Tarkett 3a gonbHUTENHa HbOPMaLMS.

www.tarkett.com
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MODULARNI DILCE

DULEZITE!

mDbejte na peclivé dodrzovani vSech specifikaci
a pokynd.

mPokud si kteroukoliv ¢asti pokladky nejste jisti,
obratte se na zdstupce spolecnosti Tarkett.

= Tyto informace se mohou v disledku

‘ 1
= )
neustalého zlepSovani ménit.
mPro kazdou souvislou plochu pouzijte stejné Cislo Sarze.

mKrabice skladujte v malych uhlednych stozich (max. 5 krabic na sobé).

= Pfed pokladkou nechejte podlahovou krytinu alespon 24 hodin aklimatizovat pfi pokojové teploté
(minimalné 15 °C).

= Podklad musi byt rovny, Cisty, bez znacek (od fixd, popisovaci apod.), neporuseny, suchy, pevny,
tvrdy, hladky a nesmi byt vystaveny vihkosti. Savost je nutné zkontrolovat a upravit, aby byl
podklad pfiméfené savy.

mPouzivejte pouze lepidla doporu¢end firmou Tarkett a vyvinuté pro instalaci LVT. VZdy postupujte
podle instrukci a doporuéeni vyrobce lepidla.

= Pro specifické oblasti vystavené slune¢nimu zéareni (zimni zahrada atd.) vyberte uzplsobené,
vyrobci doporuéené lepidlo.

= Na zavér je nutné provést kontrolu: ujistéte se, Ze na nové polozené podlaze nezlstaly zbytky lepidla.

A - DULEZITE INFORMACE A PRIPRAVA PRED POKLADKOU

A.1 Aklimatizace

Lamely je dileZité nejméné 24 hodin pred pokladkou skladovat pfi
pokojové teploté o vysi minimalné 15 °C (viz pfedpisy jednotlivych zemi).
Tuto teplotu je tfeba udrzovat po celou dobu pokladky.

A.2 Klimatické podminky

Minimalni teplota podkladu by méla byt 12 °C, minimalni teplota

v mistnosti 15 °C. Doporucena relativni vlhkost v mistnosti by méla
byt 35-65 % (viz pfedpisy dané zemé).

Lamely by se mély skladovat naplocho, v obalu, v malych Ghlednych
stozich (max. 5 krabic na vysku).

www.tarkett.cz
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Navod
na pokladku

A.3 Stav podkladu

Podklad musi byt plochy, rovny, Cisty, bez
znacek (od fixd, jakychkoli popisovac, propisek,
barev atd., které by mohly zpUsobit zabarveni

v dlsledku migrace), neporuseny, suchy, pevny,
tvrdy, hladky (je tfeba zkontrolovat absorp¢ni \
schopnost) a nesmi byt vystaven vihkosti.

Priprava/suchost podkladu a postup pokladky by mély byt v souladu

s pfislusnou normou platnou v zemi pouziti. Suchost pevného podkladu
by méla byt niz§i nez maximalni povolena vlhkost pfi zkouSce podle
této normy.

Napf. ve Velké Britanii musi byt relativni vihkost
betonovych povrch( nizsi nez 75 % a mensi nez
2 % pfi pouziti metody CCM. Specifikace ASTM
F-170 v Severni Americe doporuéuje pomér
vody k cementu 0,40 az 0,45.

Pred vybérem vyhlazovaci hmoty zkontrolujte,
jakému typu provozu bude podlahova krytina
po pokladce vystavena. Latexové vyhlazovaci hmoty nejsou vhodné pro plochy s intenzivnim
provozem, zejména intenzivnim provozem na lzkych kolech (viz norma EN 12529, Kladky a kola).
Zkontrolujte kompatibilitu nivelaéni hmoty a postupujte podle pokynd jejiho vyrobce.

fe—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Upozornéni: vylouceni odpovédnosti (lepidla, nivelaéni hmoty apod.) Ackoli mize spole¢nost Tarkett
uvadét seznam vyrobci a typ( lepidel, nivelacnich hmot a povrchovych membran chrénicich proti
vlhkosti, za uvedené vyrobky neru¢ime. Seznam vyrobk{ a vyrobcl nemusi byt Gplny a aktualni.
Spolecnost Tarkett nepfijima odpovédnost za nefunkénost kteréhokoliv z téchto vyrobki ve spojeni
s kterymkoliv z jejich vlastnich vyrobk(. Je odpovédnosti vyrobcl podlahovych krytin, lepidel,
nivelaénich hmot a povrchovych membran chrénicich proti vihkosti, stejné jako dodavatele podlahy,
aby zajistili, ze jsou pfislusné vyrobky vhodné a Ze jsou pouzity v souladu s doporucenimi vyrobce.

(O Tarkett
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A.4 Podlahové vytapéni B.2 Lepeni

Pfed pokladkou podlahy je bezpodminecné nutné uvést do provozu mPouzijte akrylovou lepici emulzi doporu¢enou

systém podlahového vytapéni a ovéfit, zda spravné funguje. Zajistéte, ze spole¢nosti Tarkett. Naneste asi 250 g/m? pomoci

bude podlahové vytapéni vypnuto 48 hodin pfed zahajenim pokladky a doporucéené $pachtle (A1 podle normy TKB).

zlstane vypnuté nejméné 48 hodin po jejim dokonceni. KdyZ je systém mVzdy postupujte podle pokynd vyrobce lepidla

podlahového vytapéni vypnuty, mél by byt v pfipadé potreby k dispozici a dodrzujte dobu schnuti a pracovni dobu.

alternativni zdroj vytapéni, aby se v mistnosti udrzela stala teplota v

rozmezi 15 az 28 °C. Teplotu po dobu nékolika dni postupné zvysujte, vzdy o nékolik stupil denné,

dokud nedoséahnete pozadované teploty v mistnosti. Teplota na spodni strané podlahové krytiny

(linie lepidla) by nikdy neméla presdhnout teplotu 27 °C, kterd byla v ramci odvétvi odsouhlasena

jako maximalni hodnota. Dalsi podrobnosti o lepeni naleznete na samostatném listu:
Doporucena lepidla viz https://media.tarkett-image.com/
docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

B - POKLADKA

B.1 SMER POKLADKY

Nez zacnete dilce/lamely pokladat, uréete
typ pokladky s ohledem na tvar mistnosti
a vzor podlahy.

= Pfi zna¢ném rozdilu v teplotach (veranda, zimni zahrada...),
silném provozu ¢i jinych zvlastnich podminkach muze byt nezbytné
pouzit dvouslozkové lepidlo.

mUmistujte dilce nebo lamely tésné hranou na hranu.

Pozor! Pied pokladkou prvnich fad dilct
zkontrolujte, Ze:

mjsou nafezané dilce, které budou lezet
= Po ukonceni pokladky na vybrané plosSe dilce

: v
nejblize u stény, Sirs§inez 10 cm, v Kla a y
mu dveff a v rozich nejsou rozfezané dilce ki nebo lamely ruéné zatlacte pomoci desky se
mensi, nez je polovina celého dilce. - zaoblven,ou hran?u’ , ) B
®Po ru¢nim zatlaéeni v obou smérech pouzijte
Dilce tézky valec, abyste zajistili finalni spojeni.

= Dilce jsou na spodni strané oznaceny Sipkami. Dilce by se mély

pokladat ve vzoru Sachovnice. —
mPokladka by méla zaéit ve stfedu mistnosti a koncit po stranach (u zdi). W@
Lamely

Lamely pokladejte ve stejném sméru, abyste se vyvarovali matného/

lesklého odrazu povrchu.

mRozvrhnéte kazdou Fadu lamel tak, aby se koncové spojky neshodovaly
s predeslou fadou.

mU drevénych dekor(l se vyhnéte poklddce lamel se stejnym vzorem
vedle sebe.

(O Tarkett
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C - PO POKLADCE
DULEZITE! Pockejte 48 aZ 72 hodin, nez bude mozné po povrchu chodit nebo stéhovat nabytek.

C.1 Ochrana polozené podlahy

= Probihaji-li po pokladce stavebni prace, podlaha by méla byt vzdy zakryta dfevovlaknitou deskou
nebo deskami z preklizky.

= Maskovaci pasku nepfilepujte pfimo k podlaze.

= Nikdy nevystavujte ¢erstvé polozenou podlahovou krytinu silnému provozu koleéek, kole¢ka by
mohla mit vliv na lepidlo pod podlahovou krytinou.

C.2 Prvotni uklid

= Pfed zahajenim provozu vzdy doporuc¢ujeme novou podlahovou krytinu uklidit.

= Zbytky lepidla odstrante pomoci denaturovaného lihu a €istého hadfiku.

= | ehce znecisténa podlaha: podlahu vysajte, zamette nebo vytfete vihkym mopem, abyste
odstranili volné usazenou s$pinu a stavebni prach. U velkych ploch je velmi efektivni kombinovany
stroj (kombinace kartacl a suseni s valcovymi kartaci pro bezpe¢nostni podlahy).

<]
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Upozornéni: Ackoli miZze spolecnost Tarkett uvadét seznam vyrobcu a typd lepidel, nivelaénich hmot a povrchovych
membran chrénicich proti vihkosti, za uvedené vyrobky neru¢ime. Seznam vyrobku a vyrobc nemusi byt Gplny

a aktualni. Spolecnost Tarkett nepfijima odpovédnost za nefunkénost kteréhokoliv z téchto vyrobkd ve spojeni

s kterymkoliv z jejich vlastnich vyrobkd. Je odpovédnosti vyrobct podlahovych krytin, lepidel, nivela¢nich hmot

a povrchovych membran chranicich proti vihkosti, stejné jako dodavatele podlahy, aby zajistili, Ze jsou pfislusné
vyrobky vhodné a Ze jsou pouzity v souladu s doporu¢enimi vyrobce. Mate-li pochybnosti nebo potfebujete vice
informaci, obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti Tarkett.

www.tarkett.cz
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MODULAR TILES

VIGTIGT!

uSgrg for at fglge alle specifikationer og
instruktioner ngje.

mKontakt din salgskonsulent hos Tarkett,
hvis du har spgrgsmal i forbindelse med
gulvlaegningen.

< S— ’
—— ‘,
mDisse oplysninger kan opdateres ifm. Igbende
forbedringer.

= Brug den samme indfarvning (shade/batch nr.) til sammenhangende overflader.

mOpbevar kasserne i stabler med maks. 5 kasser i hver.

m Gulvet skal akklimatisere i mindst 24 timer ved stuetemperatur (minimum 18 °C), fgr gulvet laegges.

mUndergulvet skal veere fladt, plant, rent, uden meerker (fra tusch, marker, osv.) i god stand, tert,
fast, hardt og glat og ma ikke have vaeret udsat for fugt. Sugeevnen skal kontrolleres og tilpasses,
sa undergulvet har en moderat sugeevne.

mAnvend kun lim, som er anbefalet af Tarkett og udviklet til LVT. Fglg altid limproducentens
vejledninger og anbefalinger.

u Til bestemte omrader, som er udsat for sollys, skal der anvendes en speciel lim, som anbefales af
producenterne.

mArbejdet skal afsluttes med en kontrol for at sikre, at det nylagte gulv er fri for limrester.

A - KLARGORING OG VIGTIGE OPLYSNINGER FOR LAGNING

A.1 Akklimatisering

Det er vigtigt, at plankerne far lov til at hvile i mindst 24 timer,

far gulvet leegges, som minimum ved en rumtemperatur pa 18 °C

(se landespecifikke bestemmelser). Denne temperatur bgr opretholdes
under hele gulvleegningen.

A.2 Rumtemperaturforhold

Undergulvets temperatur skal mindst vaere 15 °C, og temperaturen

i rummet skal mindst vaere 15 °C. Den anbefalede relative luftfugtighed
i lokalet skal vaere 35-65 % (se landespecifikke bestemmelser).
Planker skal opbevares fladt i emballagen i mindre stabler

(maks. 5 kasser hgj).

www.tarkett.com
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Laegningsvej-
ledning

A.3 Krav til undergulv

Undergulvet skal veere plant, rent, uden

revner og grater (ingen filtpen eller tusch af
nogen type, kuglepenne, maling osv., der kan
forarsage misfarvning pa grund af migrering).
Uorganiske undergulve, s& som beton, skal altid \
spartles for at givet et jeevne sugende underlag

(absorptionsevnen skal tiekkes) og ma ikke have veeret udsat for fugt.
Forberedelsen/tgrheden af undergulvet og installationsprocedurerne
skal alle vaere i overensstemmelse med den aktuelt relevante standard
i anvendelseslandet. Tgrheden af et massivt undergulv skal vaere under
det maksimale fugtniveau, der er tilladt, nar det
testes i henhold til denne standard. Undergulvet
skal opfylde kravet til rethed pé +/-2mm pé en

2 meter retskinne iht. retningslinjerne i Gulvfakta
fra Gulvbranchen.

Ved leegning pa betongulv ma porefugten
(restbyggefugten) hgjst vaere 75% RF. Husk

at denne maling altid skal udfgres af fagfolk og i henhold til retningslinjerne i Gulvfakta fra
Gulvbranchen. | pLadegulve ma treefugtprocenten ikke overstige 8 +/-2%

Fgr valg af spartelmasse skal det afklares, hvilken type trafik gulvbelaegningen vil blive udsat for,
nar den er monteret. Latexmidler er ikke velegnet til overflader med hgj trafik, isaer fra rullende
inventar (se EN 12529, Kontorstole og hjul). Kontrollér, at spartelmassen er kompatibel, og felg
spartelmasseproducentens anvisninger.

f—2m —»

* t2mm

<2% CM*
<75% RH*

Note: ansvarsfraskrivelse (lim, spartelmasse mv.). Selv om Tarkett har oplistet producenter og
typer af lim, spartelmasser, og overflademembraner til fugtspaerring, giver vi ingen garanti for de
naevnte produkter. Fglg derfor altid producentens anvisninger. Vi garanterer ikke, at listen over
produkter og producenter er fyldestggrende eller ajourfert. Tarkett patager sig intet ansvar for disse
produkter, hvis de fejler ved brug sammen med Tarketts produkter. Det pahviler producenten af lim,
spartelmasser og overflademembraner til fugtspaerring og gulvlaeggeren at sikre, at de anvendte
produkter er velegnede til brug og anvendes i overensstemmelse med producenternes anbefaling.

(O Tarkett
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A.4 Gulvvarme

Det er meget vigtigt, at det allerede er konstateret, at
gulvvarmesystemer fungerer korrekt, fgr gulvet leegges. Sgrg
for, at der slukkes for gulvvarmen 48 timer, fgr gulvet laegges, og
at den forbliver slukket i mindst 48 timer, efter at gulvet er lagt.

Mens gulvvarmen er slukket, bgr der om ngdvendigt installeres en

alternativ varmekilde for at sikre, at installationsomradet holdes pa

en konstant temperatur pa 15-28 °C. Skru gradvist op for temperaturen over nogle dage med
nogle fa grader om dagen, indtil den gnskede rumtemperatur er ndet. Temperaturen ma aldrig
overstige den af branchen godkendte maksimumtemperatur pa 27 °C pa undersiden af gulvet

(kleebelinjen).

B - GULVLAGNING
B.1 Gulvretning

For laegningen af fliser/planker pabegyndes, skal
der veelges en arbejdsmetode, som tager hgjde for
rummets form og det mgnster, der gnskes lagt.

Vigtigt! Fgr den forste raekke fliser laegges, skal

det kontrolleres, at:

nde afskarne fliser teettest pa vaeggene er mere
end 10 cm brede

nde afskarne fliser ikke er mindre end en halv
flise ved dgrabninger og hjgrner.

Fliser
sFliserne er maerket pa bagsiden med pile. Fliserne skal laegges som skakt
mStart med at leegge gulvet fra midten af rummet, og slut af i siderne

(ved vaeggene).

Planker
Laeg plankerne i samme retning for at undga mat/skinnende refleksion
pa overfladen.

ern.

n Sorg for, at hver raekke planker ligger forskudt, sa endesamlingerne ikke
flugter med den forrige raekke, der er lagt.

= Ved tremgnstre bgr man undga at laegge planker med samme mgnster
ved siden af hinanden.

www.tarkett.com
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B.2 Limning

m Tarkett anbefaler lim med bindemiddel af
akrylemulsion. Pafgr ca. 250 g/m? med den
anbefalede limrive (A1 iht. TKB-normen).

nFglg altid producentens anvisninger, og

overhold tgrre- og arbejdstid for lim.

= Montering pa eksisterende beleegninger af
vinyl, gummi, linoleum og andre belaegninger
anbefales ikke. Ved malede gulve skal malingen
fjernes helt da det kan give misfarvninger.

For flere oplysninger om limning henvises til det separate ark:
Anbefalinger vedr. lim — https://media.tarkett-image.com/ A
docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

ul tilfeelde af saerlige forhold som store temperaturudsving
(veranda, havestue ..) eller steder med meget trafik kan det veere
ngdvendigt at anvende 2-komponent eller kontaktlim.

uNar gulvet er lagt i det valgte omrade, presses
fliserne eller plankerne manuelt pa plads med
et stykke trae med rundet kant.

mEfter manuelt pres anvendes en 70 kg tromle
i begge retninger for at sikre, at det binder til

nFliserne eller plankerne placeres taet kant mod kant.
underlaget.
uFliser/planker ved vaeg ma ikke veere under

10 cm.

mLaeg altid fliser/planker i samme retning. Hvis der ikke er pile pa
bagsiden vendes alle pakkerne i samme retning.

(O Tarkett
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C - EFTER GULVLAGNING

VIGTIGT! Vaer opmaesksom pa at det kan tage mere end 8 dage fgr limne har opnaet sin fulde styrke.

C.1 Beskyttelse af gulvet

mHvis der udfgres byggearbejde, efter at gulvet er lagt, skal gulvet altid beskyttes ved at daekke det

til med krydsfiner- eller treefiberplader.
m Afdaekningstape ma ikke klaebes direkte pa gulvet.

= Et nylagt gulv ma aldrig udsaettes for tung trafik eller stole med hjul, da det belaster limen

under gulvet.

mAfrens eventuelle limrester med det samme med limrens eller en andet velegnet produkt.

C.2 Fgrste rengering
mDet anbefales altid at renggre det nye gulv, fgr det tages i brug.
mLimrester fjernes med husholdningssprit og en ren klud.

mLet snavsede gulve: stgvsug, fej eller fugtmop overfladen for at fjerne Igstsiddende snavs og
byggestgv. En kombimaskine med bgrste er meget effektiv til storre overflader.

<]
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Bemaerk: Selv om Tarkett har oplistet producenter og typer af lim, spartelmasser og overflademembraner til
fugtspeerring, giver vi ingen garanti for de naevnte produkter. Fglg derfor altid producentens anvisninger. Vi
garanterer ikke, at listen over produkter og producenter er fyldestggrende eller ajourfgrt. Tarkett patager sig intet
ansvar for disse produkter, hvis de fejler ved brug sammen med Tarketts produkter. Det p&hviler producenten af
lim, spartelmasser og overflademembraner til fugtspaerring og gulvlaeggeren at sikre, at de anvendte produkter
er velegnede til brug og anvendes i overensstemmelse med producenternes anbefaling. Hvis du har spgrgsmal,
bedes du kontakte en salgskonsulent hos Tarkett for yderligere oplysninger. Fglg altid Tarketts opdaterde

laegningasnvisning samt Pleje-og vedligeholdelsesanvsining, der findes pa www.tarkett.dk.

www.tarkett.com
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DESIGNBODEN

WICHTIG!

= Stellen Sie sicher, dass alle Spezifikationen und
Anweisungen genau eingehalten werden.

= Wenden Sie sich bei etwaigen Unklarheiten bei
der Verlegung an Ihren Tarkett Vertreter vor Ort.

= S— ’
| —
m\-
= Anderungen dieser Informationen sind aufgrund
standiger Verbesserungen vorbehalten.

=Verlegen Sie in einem Raum nur chargengleiche Fliesen bzw. Planken.

m| agern Sie die Kartons in kleinen, geraden Stapeln (max. 5 (ibereinander).

= | assen Sie den Bodenbelag mindestens 24 Stunden vor der Verlegung bei Raumtemperatur
(mindestens 15 °C) akklimatisieren.

= Der Untergrund muss flach, eben, sauber, ohne Markierungen (kein Filzstift, Marker usw.), fest,
trocken, hart, glatt und frei von Feuchtigkeit sein. Die Saugfahigkeit ist zu Gberprifen und ggf.
anzupassen, dass der Untergrund méRig saugfahig ist.

mVerwenden Sie nur die von Tarkett empfohlenen und zur Verlegung von Designbdden
entwickelten Klebstoffe. Befolgen Sie stets die Anweisungen und Empfehlungen des
Klebstoffherstellers.

mVerwenden Sie fiir Bereiche mit direkter Sonneneinstrahlung (z. B. Wintergarten) einen vom
Hersteller dafiir empfohlenen Klebstoff.

= Uberpriifen Sie im Anschluss an die Verlegearbeiten, dass der frisch verlegte Bodenbelag frei von
Klebstoffriickstédnden ist.

A - VORBEREITUNG UND WICHTIGE INFORMATIONEN VOR VERLEGEBEGINN

A.1 Akklimatisierung

Es ist wichtig, die Fliesen vor der Verlegung mindestens 24 Stunden
lang bei einer Mindestraumtemperatur von 15 °C zu lagern (siehe die
jeweiligen Landesvorschriften). Diese Temperatur muss wahrend der
gesamten Verlegung aufrechterhalten werden.

A.2 Erforderliche Raumtemperatur

Die Mindesttemperatur des Unterbodens sollte 12 °C und die
Raumtemperatur 15 °C betragen. Die empfohlene Luftfeuchte im Raum sollte
35 bis 65 % betragen (siehe die Bestimmungen des jeweiligen Landes).

Die Fliesen sollten flach in ihren Verpackungen in kleinen, sauberen Stapeln
(max. 5 Kartons hoch) gelagert werden.

www.tarkett.com
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Verlegean-
leitung

A.3 Zustand des Untergrunds

Der Untergrund muss waagerecht, eben, sauber,
frei von Markierungen (keine Filzstifte, Marker
jeglicher Art, Kugelschreiber, Farben usw., die
Verfarbungen durch Migration verursachen
konnten), fest, trocken, hart, glatt (die
Saugfahigkeit muss gepriift werden) und frei
von Feuchtigkeit sein.

Die Vorbereitung/Trockenheit des Untergrunds und die
Verlegungsverfahren sollten alle den geltenden Normen des jeweiligen
Landes entsprechen. Die Trockenheit eines festen Untergrunds sollte
unter dem nach den Normen maximal zulassigen
Feuchtigkeitsgehalt liegen.

Beispielsweise in GroRbritannien unter 75 % und
bei CCM-Verfahren weniger als 2 % betragen

In Nordamerika empfiehlt die ASTM F-170 ein
Wasser-Zement-Verhaltnis von 0,40 zu 0,45.
Bevor Sie eine Spachtelmasse auswahlen,
priifen Sie, welcher Art von Verkehr auf dem Bodenbelag nach der Verlegung entsteht. Latex-
Spachtelmassen sind nicht fiir stark beanspruchte Bereiche geeignet, insbesondere nicht fir
schwere, schmale Rader (siehe EN 12529, Rollen und Rader). Priifen Sie die Kompatibilitat der
Spachtelmasse und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers der Spachtelmasse.

f—2m —»

* $3mm

N\

<2% CM*
<75% RH*

Hinweis: Haftungsausschluss (Klebstoffe, Nivelliermassen usw.) Auch wenn Tarkett eine
Auswahl an Herstellern und Typen von Klebstoffen, Nivelliermassen und feuchtigkeitsdichten
Oberflichenmembranen auflistet, ibernehmen wir keine Garantie fiir die aufgefiihrten Produkte.
Wir bernehmen keine Gewabhr fiir die Vollstandigkeit und Aktualitat dieser Liste mit Produkten
und Herstellern. Tarkett schlieft, falls diese Produkte ihren Zweck nicht erfiillen, jegliche Haftung
flir seine eigenen Produkte aus. Es liegt in der Verantwortung des Herstellers des Klebstoffs, der
Nivelliermasse und der feuchtigkeitsbestéandigen Oberflichenmembran sowie des ausfiihrenden
Unternehmens, sicherzustellen, dass die verwendeten Produkte fiir den Gebrauch geeignet sind
und gemaR den Empfehlungen des Herstellers angewendet werden.

(O Tarkett
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A.4 FuBbodenheizung

Es ist unbedingt erforderlich, dass FuRbodenheizungen vor der Verlegung
in Betrieb genommen wurden und ordnungsgemaR funktionieren.

Stellen Sie sicher, dass die FuBbodenheizung 48 Stunden vor Beginn

der Verlegung des Bodenbelags ausgeschaltet wird und mindestens

48 Stunden nach Abschluss der Verlegung ausgeschaltet bleibt.
Wahrend die FuBbodenheizung ausgeschaltet ist, sollten Sie bei Bedarf
eine alternative Heizquelle bereitstellen, um sicherzustellen, dass der Verlegebereich auf einer
konstanten Temperatur von 15-28 °C gehalten wird. Erhohen Sie die Temperatur (iber mehrere
Tage hinweg allméahlich um nur wenige Grad pro Tag, bis die gewiinschte Raumtemperatur erreicht
ist. Die Temperatur sollte niemals den von der Bodenbelagsbranche festgelegten Hochstwert von
27 °C an der Unterseite des Bodenbelags liberschreiten.

B - VERLEGUNG

B.1 Verlegerichtung

Bevor Sie mit der Verlegung der Fliesen/Dielen
beginnen, legen Sie die Art der Verlegung unter
Beriicksichtigung der Raumform und des zu
verlegenden Designs fest.

Wichtig! Uberpriifen Sie vor der Verlegung der

ersten Fliesenreihe, dass:

mdie zugeschnittenen Fliesen, die den Wanden -
am nachsten sind, mehr als 10 cm breit sind

man Turéffnungen und Ecken moglichst ganze
oder halbe Elemente eingesetzt werden.

Fliesen
s Fliesen sind auf der Riickseite mit Pfeilen gekennzeichnet. Die Fliesen —
sollten im Schachbrettmuster verlegt werden. TS

mDie Verlegung sollte in der Mitte des Raumes beginnen und an den
Seiten (Wanden) enden.

Planken

Verlegen Sie die Planken immer in der gleichen Richtung, um eine matte/

glanzende Reflexion an der Oberflache zu vermeiden

mVersetzen Sie jede Dielenreihe, um sicherzustellen, dass die Endfugen
nicht mit der vorher verlegten Reihe zusammenfallen.

m\Vermeiden Sie es bei Holzmustern, Dielen mit demselben Muster
nebeneinander zu verlegen.

www.tarkett.com

B.2 Verkleben

mVerwenden Sie zum Verkleben einen von
Tarkett empfohlenen Acrylklebstoff. Tragen
Sie ungefahr 250 g/m? mit dem empfohlenen
Spachtel auf (A1 gemaR TKB-Norm).

mBefolgen Sie stets die Anweisungen des
Klebstoffherstellers und beachten Sie die
Trocken- und Verarbeitungszeiten des
Klebstoffs.

Weitere Einzelheiten zum Verkleben finden Sie auf
dem separaten Blatt: Klebstoffempfehlungen
https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_
recommended_adhesives.pdf

10/2023
Verlegeanleitung

mBei besonderen Bedingungen, z.B. starken Temperaturschwankungen
(Veranda, Wintergarten...) oder starker Beanspruchung, kann ein

Zweikomponentenkleber erforderlich sein.

mDje Kanten der Fliesen oder Planken sind dicht aneinander anzulegen.

= Nach der Verlegung eines Bereichs die
Fliesen oder Planken von Hand mit einem
abgerundeten Brett andriicken.

m\erwenden Sie nach dem manuellen
Andriicken eine schwere Walze in beide
Richtungen, um die endgliltige Verklebung
sicherzustellen.

=%
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C - NACH DEM VERLEGEN

WICHTIG! Warten Sie 48 bis 72 Stunden, bevor Sie den Boden betreten oder Mobel hineinstellen.

C.1 Verlegten Bodenbelag schiitzen

= Wenn nach der Verlegung weitere Bauarbeiten durchgefiihrt werden, sollte der Bodenbelag zum
Schutz immer mit Hartfaser- oder Schichtholzplatten abgedeckt werden.

mEs darf kein Abdeckband direkt auf den Bodenbelag geklebt werden.

sEin frisch verlegter Bodenbelag sollte niemals zu friith mit schweren Radern belastet werden, da
dadurch der Klebstoff unter dem Bodenbelag herausgedriickt werden kann.

C.2 Erstreinigung

=Vor der Benutzung des neuen Bodenbelags wird eine Erstreinigung empfohlen.

mKlebstoffriickstdnde sollten mit Brennspiritus und einem sauberen Tuch entfernt werden.

u| eichte Verschmutzung: Flache saugen, wischen oder mit einem feuchtem Wischmopp von losem
Schmutz und Baustaub befreien. Fiir groRRe Flachen ist eine kombinierte Maschine sehr effektiv

(kombinierte Scheuersaugmaschine/Trockner mit zylindrischen Birsten fiir Sicherheitsbodenbelége).

<]

—=

Hinweis: Auch wenn Tarkett Klebstoffe, Nivelliermassen und Abdichtungen einiger Hersteller auflistet, ibernehmen
wir keine Garantie fiir die aufgefiihrten Produkte. Wir ibernehmen keine Gewahr fiir die Vollstandigkeit und Aktualitat
dieser Liste mit Produkten und Herstellern. Tarkett schlieft, falls diese Produkte ihren Zweck nicht erfiillen,

jegliche Haftung fiir seine eigenen Produkte aus. Es liegt in der Verantwortung des Herstellers des Klebstoffs, der
Nivelliermasse und der feuchtigkeitsbestandigen Oberflichenmembran sowie des ausfiihrenden Unternehmens,
sicherzustellen, dass die verwendeten Produkte fiir den Gebrauch geeignet sind und gemaR den Empfehlungen des

Herstellers angewendet werden. Bei Unklarheiten oder Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Tarkett-Vertreter vor Ort.

www.tarkett.com
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LVT PLAADID

OLULINE!

=Veenduge, et kdiki spetsifikatsioone ja juhiseid
jargitakse hoolikalt.

= Kui te pole paigalduse osas kindel, podrduge
oma Tarketti esindaja poole.

= See teave vdib pideva taiustamise tottu

=0

muutuda.
= Kasutage iga jatkupinna jaoks sama tooninumbrit.

mHoidke kaste véikestes iihtlastes virnades (kdrgus maks 5 kasti).

= Enne ruumitemperatuuril (vdhemalt 15 °C) paigaldamist laske p&randakattel vdhemalt 24 tundi

aklimatiseeruda.

= Aluspdrand peab olema lame, tasane, puhas, ilma jalgedeta (viltpliiats, marker vms), terve,
kuiv, tahke, kdva, sile ja see ei tohi kokku puutuda niiskusega. Imendumist tuleb kontrollida

jareguleerida, et sellel oleks mdddukalt imav aluspdrand.

mKasutage ainult Tarketti soovitatud ja LVT paigaldamiseks véljatootatud liime. Jargige alati

liimitootja juhiseid ja soovitusi.

= Piikesekiirgusega kokkupuutuvate eripindade jaoks (talveaed ..) valige tootja soovitatud

kohandatud liim.

TG0 tuleb I6petada lilevaatamisega: veenduge, et dsja paigaldatud pdrandal ei oleks liimijaake.

A - ETTEVALMISTUS JA OLULINE TEAVE ENNE PAIGALDAMIST

A.1 Aklimatiseerumine

Enne paigaldamist on oluline hoida laudu vahemalt 24 tundi
ruumitemperatuuril véahemalt 15 °C juures (vt konkreetse riigi eeskirju).
Seda temperatuuri tuleks hoida kogu paigalduse véltel.

A.2 Ruumitemperatuuri tingimused

Aluspdranda minimaalne temperatuur peab olema 12 °C ja
ruumitemperatuur 15 °C. Soovitatav suhteline 6huniiskus ruumis peaks

olema 35-65% (vt konkreetse riigi eeskirju).

Laudu tuleb hoida pakendis lamedalt, vdikestes iihtlastes virnades

(korgus maks 5 kasti).

www.tarkett.com

A.3 Alusporanda seisukord

Aluspdrand peab olema tasane, téiesti lame,
puhas, ilma jalgedeta (viltpliiats, mistahes
tllpi marker, pastapliiats, varv vms, mis voib
imenduda ja pShjustada varvimuutusi) terve,
kuiv, tahke, kdva, sile (imavust tuleb kontrollida)
ja see ei tohi kokku puutuda niiskusega.

10/2023

Paigaldus-
juhend

N\

fe—2m —»

* $3mm

Aluspdranda ettevalmistus/kuivus ja paigaldusprotseduurid peavad
vastama kasutusriigis kehtivale asjakohasele standardile. Tahke
aluspdranda kuivus peab standardi jargi katsetamisel jadma alla

maksimaalse lubatud niiskustaseme.

Naiteks Uhendkuningriigis peab betoonpindade
suhteline niiskus olema alla 75% ja CCM
meetodil alla 2%. Péhja-Ameerikas soovitab
ASTM F-170 vee ja tsemendi suhteks 0,40-0,45.
Enne tasandussegu valimist kontrollige, millist
tllpi liikumisega porandakate parast paigaldamist
kokku puutub. Lateksiga tasandussegud ei sobi

<2% CM*
<75% RH*

tiheda liiklusega kohtadesse, eriti kitsaste ratastega raskete objektide jaoks (vt EN 12 529, rullikud ja

rattad). Kontrollige tasandussegu sobivust ja jargige tasandussegu tootja juhiseid.

Markus: vastutuse vélistamine (liimid, tasandussegud jms) Ehkki Tarkett vdib esitada liimide,
tasandussegude ja pinna niiskuskindlate membraanide tootjate ja tiilipide nimekirja, ei anna me
nendele toodetele garantiid. Toodete ja tootjate loend ei ole tingimata kdikehdlmav ega ajakohane.
Tarkett ei vota vastutust ihegi sellise toote toimivuse eest koos likskdik millise meie tootega. Liimi,
tasandussegu ja pinna niiskuskindla membraani tootja ja pérandapaigaldaja vastutavad selle eest,
et kasutatav toode oleks kasutamiseks sobiv ning et seda kasutatakse vastavalt tootja soovitustele.

(O Tarkett
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A.4 Porandakiite B.2 Liimimine

Enne pdrandakatte paigaldamist on kohustuslik vaadata (le mKasutage liimimiseks Tarketti soovitatud
pdrandakiittesiisteemid ja kontrollida nende korrektset toimimist. akriilliimemulsiooni. Kandke peale umbes
Veenduge, et porandakiittesiisteem liilitatakse vélja 48 tundi enne 250 g/m?, kasutades soovitatud kellut
porandakatte paigaldamise algust ning jaaks valjalilitatuks vahemalt (A1 vastavalt TKB normile).

48 tunniks pérast paigaldamise |6petamist. Kui porandakiittesiisteem on m Jargige alati liimitootja juhiseid ning pidage
vélja lllitatud, tuleb vajaduse korral kasutada alternatiivset kiitteallikat, et kinni liimi kuivamis- ja t66ajast.

tagada paigaldusalal piisiv temperatuur 15-28 °C. Tdstke temperatuuri paari pdeva jooksul jark-

jargult vaid méne kraadi vorra paevas kuni saavutate soovitud ruumitemperatuuri. Temperatuur

ei tohi pdrandakatte all (liimijoon) kunagi iiletada pdrandakattetodstuses kokkulepitud

maksimaalset vaartust 27 °C. Lisateavet liimimise kohta leiate eraldi lehelt:
Liimisoovitused https://media.tarkett-image.com/docs/
B - PAIGALDAMINE BR_INT_recommended_adhesives.pdf

[>]
[>]

B.1 Paigaldussuund

Enne plaatide/laudade paigaldamise alustamist
maarake kindlaks paigaldusviis, vottes arvesse
ruumi kuju ja paigaldatavat mustrit.

mEritingimuste korral, st temperatuuri méarkimisvaarsel kéikumisel

Oluline! Enne esimese plaadirea paigaldamist (veranda, talveaed ...) v&i tiheda likkuvuse korral v8ib vajalik olla

kontrollige jargmist: kahekomponendilise liimi kasutamine.

= seintele kdige ldhemal 18igatud plaadid oleksid [ ® Asetage plaadid vdi lauad servadega tihedalt liksteise vastu.
laiemad kui 10 cm; . > | > Y =

mukseavade ja nurkade juures oleksid Idigatud  |[>] = [+|[+|=]+]+ ®Pérast valitud ala paigaldamist vajutage
plaadid vdhemalt pool tervest plaadist. > [ > 00 | At B Iplaa'tldkele vdi laudadele (imara servaga

: auatukiga.

Plaadid = P3rast kasitsi pressimist kasutage 16pliku

= Plaadid on tagakiiljel nooltega tahistatud. Plaadid tuleks asetada limumise tagamiseks mdlemas suunas
malelaua mustriga. : rasket rulli.

= Paigaldamist tuleks alustada ruumi keskelt ja Idpetada kiilgedel (seinad). WO

Lauad B

Paigaldage lauad samas suunas, et valtida mati/ldikega pinna peegeldust.

m Jargustage iga lauarida tagamaks, et otsaliited ei langeks kokku
eelmise paigaldatud reaga.

mPuidumustri puhul véaltige sama kujundusega laudade paigaldamist
Uksteise kdrvale.

(O Tarkett

www.tarkett.com
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C - PARAST PAIGALDUST
OLULINE! Oodake 48-72 tundi enne porandal kdimist voi sellele moobli paigaldamist.

C.1 Paigaldatud toote kaitsmine

= Kui parast paigaldamist tehakse ehitustdid, peaks porand olema alati kaitstud puitkiudplaadi voi
vineeriga.

= Maalriteipi ei tohi kleepida otse pdrandale.

= Arge kunagi lubage &sja paigaldatud pérandakattel varajases staadiumis rohket liikkumist rataste
vOi rullikutega, kuna see surub liimi pdrandakatte alt vélja.

C.2 Piirkonna esmane puhastamine

= Enne uue pdérandakatte kasutuselevdttu on alati soovitatav ala esmane puhastamine.

mLiimijadgid tuleks eemaldada metiileeritud alkoholi ja puhta lapiga.

mKergelt maardunud pdrandad: lahtise mustuse ja ehitustolmu eemaldamiseks puhastage ala
tolmuimejaga, plihkige harjaga vdi puhastage niiske mopiga. Kombineeritud masin on vaga efektiivne
suurte alade jaoks (silindriliste harjadega kombineeritud pesur/kuivati ohutuspdrandate jaoks).

<]

—=

Markus: Ehkki Tarkett v8ib esitada liimide, tasandussegude ja pinna niiskuskindlate membraanide tootjate ja

tlupide nimekirja, ei anna me nendele toodetele garantiid. Toodete ja tootjate loend ei ole tingimata kdikehéImav

ega ajakohane. Tarkett ei vota vastutust lihegi sellise toote toimivuse eest koos likskdik millise meie tootega. Liimi,
tasandussegu ja pinna niiskuskindla membraani tootja ja pdrandapaigaldaja vastutavad selle eest, et kasutatav toode
oleks kasutamiseks sobiv ning et seda kasutatakse vastavalt tootja soovitustele. Kui teil peaks olema kahtlusi voi
vajate selgitusi, palume lisateabe saamiseks podrduda kohaliku Tarketti esindaja poole.

www.tarkett.com
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MODULAR TILES

ZHMANTIKO!

=BeBaliwbeite OTL TNPOLVTAL TIPOCEKTLKA OAEG
oL ipodlaypapeg kat odnyieg.

= ETILKOLWVWVIOTE JE TOV aVTINMPOoWTO
ng Tarkett edv dev eiote oiyoupol yla
OTIOLOOATIOTE PHEPOG TNG EYKATACTACNG.

< S— ’
—
= 0L TTANPOWYOPLEG AVUTEG LTIOKELVTAL OE
aAhayeg Aoyw ouveyxolg BeAtiwong.

= XpnoLPOTIOLHOTE TOV (810 aplBpo6 anmdxpwong yia Kabe cUVEXN ETILPAVELQ.

= GUAACOETE TA KOUTLA OE HIKPEG, TAKTOTIOLNUEVEG OTOIBEG (UEY. LYPOG 5 KIBWTLA).

= AproTe To 6amnedo va eyKALPATIOTEL yld TOUAAXLOTOV 24 WPEG TIPLV TpaypatonotnBei n
TomoBetnon o Beppokpacia dwpatiov (tovAhdytotov 15°C).

= To utodanedo mpémel va eival eninedo, evBL, KaBaPO, Xwpig onuadia (xwpig uToypappLoTn,
papkadopo, K.ATL), avemago, ENpo, CLUUTIAYEG, OKANPO, OJalod Kal va unv ekTiBetal o€ vypaoia.
H amoppo@nTikOTNTA MPETEL VA EAEYXETAL KAL VA TIPOCAPUOLETAL WOTE TO uTodAnedo va
elval p€Tpla anoppoPnTLKoO.

= XpNoLUOTIOLE(TE HOVO TA GUYKOAANTLKA UALKA TIOU GUVLIOTWVTAL amo tnv Tarkett kat mov €xouv
avantuyBei yla tnv eykatdotaon tTwv LVT. AkoAouBeite mavta TIg 0dnyieg Kat TG CUOTACELG
TOU KATAOKELAOTH TOL CUYKOAANTLKOU LALKOU.

® [0 CUYKEKPLUEVEG TIEPLOXEG TIOU EKTIBEVTAL 6TO NALAKO PWG (XELPEPLVOG KNATIOG...), ETILAEETE
TIPOCAUPHOCHEVO GUYKOAANTLKO UALKO TIOU GUVLOTATAL amd TOUG KATAOKEVAOTEG.

=01 gpyaocieg pemnel va dStegdyovtal pETA ano EAeyXo, WOTE va dlaopaAlotel 6TL Sev vrtapxouv
LTIOAEPpPaTa cUYKOAANTLKOD LALKOU 0TO vEo damedo.

A -TIPOETOIMAZXZIA KAl ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEXZ MNMPIN THN EFKATAXZTAXH

A.1 EyKAlgatiopog

Eivat onpavtikd va anoBnkeveTE TIG 0avideg yla TOLAAXLOTOV 24 WPEG
TIPLV TNV eyKatdotaon og eAaxLotn Beppokpacia dwpatiov 15°C/
avatpeETe 0TOUG KAVOVIOUOUG KABe xwpag/. AuTh n Beppokpacia
TipeTEL va dtatnpeital kad' oAn tn dLdpkeLa Tng EyKATACTAONG.

A.2 TuvOnkKeg Beppokpaciag dwuatiov

H eAdxlotn Beppokpacia Touv vrodamnedou npemnel va ivat 12°C kat
n Beppokpacia dwpatiov 15°C. H cuvioTwEVN OXETLKN LYPACiA OTO
E0WTEPLKO TOL dwpatiov mpemnel va ival 35-65% (avatpéETe oToug
KAVOVIOPOoUG KABe XWwpag).

Ot oavideg npenel va anobnkevovtal mapdAAnha pe to €6apog oTLg
OUOKEULACLEG TOUG, OE PLKPEG TAKTOTIOLNHEVEG OTOIREG (HEY.LYPOQ

5 KIBwTLA).

www.tarkett.com
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Odnyieg
EYKATAOTAONG

A.3 TuvOnkKeg vtodanédouv

To umoddmnedo npenel va eival evdv, eminedo,
Kabapo, xwpic onudadia onotovdnmote gidoug
(amé vmoypappLoTh, papkadopo omolovdnToTE *
€1600g, OTUAOG, umoyLd K.ATL Ttov Ba PTopovoav

Va TIPOKAAEGOULV ATIOXPWHATIONO AOYW \
HETATOMIONG), AVETIAPO, ENPO, CUUTIAYEG,
oKANpPO, opald (N anoppoPNTLKOTNTA TPETIEL
va eAEyXETAL) KAl va Unv eKTiBeTal o€ vypaocia.
H npoetolpacia/Enpotnta Tou vrtodamnedou kat oL dLadikacieq
€YKATAOTACNG TIPETIEL VA CUHPOPPWVOVTAL UE TO LoXVOV TIPOTUTIO 0TN
Xwpa xpnong. H Enpotnta tou cupmayolg uodamnedou mpeMeL va ivat
KATW Aro To YEYLOTO ETUTPETOUEVO EMINESO
vypaoiag, 6tav dokipdieTal cOPPWva Pe avTo
To MpoTULTIO.

Ma napadelypa, oto Hvwuévo BaaoiAelo,

N OXETLKN LYPACLA TWV ETLPAVELWY amd
OKUPOdEPA TPETEL va eival KATwW amo 75% Kat
KATW amo 2% pe tn uebodo CCM. Ztn Bopela
Apeptkn, To ASTM F-170 cuviotd avaloyia vepol mpog Totuévto 0,40 mpog 0,45.

MpotoL eAEEETE EEOPANUVTIKO Koviapa, ENEYETE ToV TOTIO TNG KUKAOpopiag oTny omoia Ba
uttoBANBei n enioctpwon damedou poAig eykataotadei. Ta e€opaluvTika kovidgata Adteg dev eivat
KATAAANAa yla mepLoxEg Pe €vtovn KukAogpopia, Loiwg yla oTEVEG TEPLOXEG PE EVTOVN KUKAOpOpia
Tpoxopopwv (BA. EN 12529, Tpoxiokot kat podeg). EAeyETe TN cuPBATOTNTA TOU KOVIAUATOG
€VBLYPAPHLONG KAl aKOAOUBNOTE TIG 0ONYIEQ TOL KATAOKELAOTH TOU KOVLAPATOG EVOLYPANULONG.

f—2m —»

$3mm

<2% CM*
<75% RH*

Inpeiwon: anaAAayn anoé tnv evBOvVN (CUYKOAANTLKA LALKA, KOVIAPATA EVBLYPAUHLONG K.ATL)
MapoAo ou n Tarkett TapaBETel ETMAEYUEVOUG KATAOKEVAOTEG KaL TUTIOUG OUYKOAANTIKWY
UALKWY, KOVIAPATWY EVBLYPAPYLONG Kal pEPBPAVWY OTEYavomoinong emupdvelag, Sev mapexoupe
€yyLNon yla Td MpolovTa Mou mapatiBevtal. AV eyyuOUaoTE OTL 0 KATAAOYOG TIPOLOVTWY Kdal
KATAOKELAOTWY eival MARPNG i evnuepwpevog. H Tarkett 6ev pepel kapia evBOvN oe epintwon
Tov omolodNAToTE Ao auTa Ta potdvta dev anodidel oe cuvdvacPo Pe KATOLo ATd Ta

mpolovTa TNG. AmoTeAel €UV TOU KATAOKELAOTH TOU GUYKOAANTLKOU UALKOU, TOU KOVIAUATOG
€UBLYPANPLONG KaL TNG HEPPBPAVNG OTEYAVOTIOINONG ETLPAVELAG KABWG KAl TOL EpyoAdpou

Tou Ba TomobeTroel To danedo va dlacpaAifovv OTL Ta TPOIOVTA TTOU XpNotpoToLlolvTal Eivat
KATAAANAQ yLa xpron Kat 0TL XpnoLJOoTIoLouV Tal CUHPWVA PE TIG CUCTACELG TOU EKACTOTE

(O Tarkett
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A.4 Evbodanédia 8€ppavon

MpLv amo TNV eyKatdaoTaon Tng eniotpwong danedov, mpemnel
oTWaodNTOoTE va €xouv Tebel og AetTovpyia Ta evbodanedia
cuoTAPata BEppavong Kat va €xetL dtamotwOel n cwoTr Aettoupyia
Toug. BeBalwBeite 6TL To cLOTNUA evoodanediag BEppuavong

glvat amevepyonotnuévo 48 wpeg mpLv and TNV EyKATAoTACN TNG
eniotpwong damnedou kat 6TL Ba Mapapeivel anevepyomoLnuevo yia
TouAdyLoTtov 48 WPeG HETA TNV OAOKANRpwWON TNG eykatdotaong. Oco
To obotnua evdodamnediag BEppavong eival anevepyomoLnUEVo, Ba MPETEL va TApEXETAL JLa
€VAAAQKTLIKA TtNyR B€ppavong, edv anatteital, yla va S1acpaAloTel OTL 0 XWPOog eykatdoTaong
dlatnpeital oe otabepr Beppokpacia 15-28°C. Av€note otadlaka tn Bepuokpacia og
dlaoTnUa apKeTWY NUEPWYV Katd Alyoug poévo Babpolg TNV NUEPQ, EXPL va ETILTELXOEL N
embupunTn Beppokpacia dSwyatiov. H Beppokpacia dev mpemel MOTE va umepBaivel Tn PEyLoTn
oupPWVNEEVN Beppokpacia Twv 27°C Tou KAAS0oU TwV EMOTPWOEWY HAMESOL OTNV KATW
TAELPA TNG EMiOTPWONG damedou (TN ypapun cUYKOAANONG).

B - EFKATAZTAZH

B.1 KatebBuvon TomoBETnong

MpoToL £eKIVAOETE TNV eyKaTtdoTaon
mAakdiwv/cavidwy, kabopiote Tov TOTO TNG
TonoBETNONG, AapBdavovTag uToYn To oXNHA
TOu SwpaTiou Kat To oXEGL0 OV TIPOKELTAL VA
dnulovpyndei.

»> [ -> > V|
Inpavtiko! Mptv amo tnv TomofETnon TWv +[ - [-» AR
TPWTWV oELpWV TTAAKLSiwY, EAEYETe OTL > [ e =l]l | At ol
= Ta Aakidla mouv €xouv KoTel Kat BpiokovTat

TILO KOVTA 0TOUG TOiXOUG £XOUV TAATOG TTAVW
aro 10 cm

BoTIG MOPTEG KAl TIG YWwVieg, Ta MAAKiSLa TTov €Xouv Komel dev €xouv HEyeBOG PLKPOTEPO aATd
TO U100 TOL OAOKANpOL TTAaKLSiov.

MAakidia

= H miow mAgupd Twv TAAKLSiwy €xel eTionpaveoei pe BEAN.
Ta mAakidla mpémnel va TonoBeTouVTAL O HOTIRO OKAKLEPAG.

= H gykatdotaon MPEMeL va EeKvAeL amnd To KEVTPO Tou dwpatiov Kat
va oOAoKANpwveTaAlL 0TLG TTAEVUPEG (TOlXOL).

Tavideg

TomoBeTNOTE TIG oavideg oTnv idla katevBLVON yLa va amo@UYETE TN

pat/yvaAloTepr aviavakAaon tng EMLpAveLdg.

= TomtoBeTrOTE KALPAKWTA KABE oelpd cavidwy yia va dStacpalioete
OTL 0L OUVOECPOL TWV AKPWYV SEV CUUTIITITOUV [IE TNV TIPONYOVHEVN
OELPA IOV TOMOBETNONKE.

®[a ta potifa §UAov, amoplyeTe TNV ToOBETNON oavidwy pe To idlo
oX€d10 TN pia dimAha otnv aAAn.

www.tarkett.com

B.2 YuykoAAnon

mKOANQ UE AKPUALKO GUYKOAANTIKO YAAGKTWHA
Tou cuviotatal ano tnv Tarkett. Epappoote
nepinov 250 g/m? xpnotponolwvtag To
OUVIOTWHEVO PHUOTPL (AT COPPWVA PE TO
npotumno TKB).

mAkolouBeite mavta TIg 0dnyieg Tovu
KATAOKELAOTH TNG CUYKOAANTLKOU LALKOU
Kal TNPELTE TOV XPOVO OTEYVWHATOG Kal
Katepyaoiag Tou GUYKOAANTLKOU UALKOU.

ManeploodTepeq AEMTOUEPELEG OXETIKA E TN
OULYKOAANGN, avatpegTe 0TO EEXWPLOTO PUAAO 0ONYLWV:
JUO0TACELG OUYKOAANTIKWY LALKWV https://media.tarkett-
image.com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

=Y e 15LaiTEPEC MEPLTITWOELG, TLY. ONUAVTIKEG SLAKVUAVOELG TNG
Beppokpaociag (Bepavta, XELUEPLVOG KNATIOG...) ] EVTOVN KUKAO®pOpIQ,
evoEXeTAL va anatteital GUYKOAANTLKO UALKO S00 CUCTATLKWY.

= TomtoBeTNOTE TA MAAKIOLA A TIG oavideg Pe Ta akpa Toug va

€@appoouy oPLyTd.

= MeTd TNV EYKATAOTACN OTNV ETUAEYUEVN
TiepLoxn, MLECTE XELPOKivNTa Ta MAakidla n
TG oavibeg XpNoLOTOLWYTAG EVA KOPHATL
EUAOUL PE OTPOYYUAEUEVO AKPO.

=B AQOU TILECETE XELPOKIVNTA, XPNOLUOTIOLNOTE
€vav Bapu KOALVOPO TILEZOVTAG KAL TIPOG TIG
d0o katevBLVoeLG, yla va dtaopalioete TNV
TeALKI OUYKOAANRON.

10/2023
Odnyieg eykataotaong
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C - META THN ETKATAXTAXH
IHMANTIKO! Nepipévete 48 €wg 72 WPEG MPOTOL EMUTPEYPETE TNV KUKAOWopia mewv i Tn
HETaKivnon emimAwv.

1 Mpootacia tTng eykataoctaong

mEqv die€dyovTal olkoSOoULKEG epyacieg YETA TNV eyKATACTAON, TO dATMESO TIPEMEL TAVTA VA
TPOOTATEVETAL ATIO TIETULECUEVEG LVOOAVIOEG I KOVTPA TIAGKE.

®H yaptotatvia kahuypng dev mpemeL va enitkoAAdtal anevdeiag oto damedo.

= Mnv uTtoBAAETE TMOTE [La ETOTPWON HATESOL TOL EXEL EYKATAOTABEL TIPOOPATA OE EVTOVN
KUKAOpOpia TpoXopOpwy, KaBwe avtod Ba mpokaAgoel Tnv uTiepxeilion KOAAag anod to vrodanedo.

.2 ApX1KOG KABapLloPog TG Tomodeaiag

®TUVIOTATAL TAVTA €vag apXLKOG KaBaplopog tng Tomobeoiag mply and Tnv TomobETNon NG
véag emnioTpwong damnedou.

= Ta UTTOAE{PPATA GUYKOAANTLKOU UALKOU TIPETIEL VA ATOAKPOVoVTaL Je EUAOTIVELHA KAl KaBapo
mavi.

mEAappwg Aepwpeva daneda: Kabapiote pe NAEKTPLKN OKOUTIA, OKOUTILOTE I} GPOoLYYapioTe
TNV EPLOYN YLA VA ATIOJAKPUVETE TOUG EAEVBEPOUG PUTIOUE KAL TN OKOVI TOU KTLPiov.
Ta cuvbvaopéva unxavriuata eival oA anoTEAECHATIKA Yia TIG HEYAAEG TIEPLOXES (CLUVOLAOHOG
pnxavipatog mALONG/oTEYVWHATOG PE KUAWVOPLIKEG BoUpToeg yia daneda acpaleiag).

<§
<
¢\¢§

/

VA

Inueiwon: MapoAo mou n Tarkett TapaB€Tel ETUAEYPEVOUG KATAOKEVAOTEG KAL TUTIOUG GUYKOAANTLKWY LALKWY,
KOVLAPATWY ELBLYPAUPLONG Kal JEPBPAVWY GTEYAVOTIOINONG ETILPAVELAG, BEV TTAPEXOVHE €YyLNON YLla TA TtpoidvTa
Tou apatibevrat. Agv yyuoHaoTe OTL 0 KATAAOYOG TPOTOVTWY KAl KATACKELAGTWY €ival TTARPNG I EVNUEPWHEVOG.
H Tarkett dev pépel kapia euBUVN o€ MEPIMTWON TTOL OTIOLOSATIOTE ATO AUTA Ta TIPoidVTa dev anodidel oe
ouVOLACO e KATIOLO ATo TA TIPOLOVTA TNG. ATOTEAEL EUBUVN TOVL KATACKELAGTH TOL GUYKOAANTLKOV LALKOU, TOU
KOVLApPaTog evBuypdppLoNgG Kat TNG HEPBPAVNG OTEYAVOTIOINONG ETLPAVELAG KABWGE Kal Tou EpyoAdpou Touv Ba
TomoBeTnOeL To Sanedo va dlacpaAifovv 6TL Ta mMPoidvTa MoU XpnaotyomolovvTal eivat KaTdAAnAa yia xpron Kat
OTLXPNOLUOTIOLOVVTAL CUPPWVA PE TIG CUGTACELG TOU EKAOTOTE KATAOKEVAOTH. £€ TMEPIMTWON APPLBOALWY N
SLEVKPLVIOEWY, ETILKOLVWVNAOTE PE TOV TOTILKO AVTIMPOowTto TnG Tarkett yia MepLOCOTEPEG TANPOPOPIEG.

www.tarkett.com
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SUELOS MODULARES

ilMPORTANTE!

m Asegurese de leer y seguir detenidamente
todas las instrucciones de uso 'y
especificaciones de producto.

mContacte con su representante de Tarkett si
le surgen dudas en cualquier momento de la
instalacion.

=0

mEsta informacidn estd sujeta a modificaciones
por mejora del producto.

= Utilice el mismo numero de lote para cada superficie continua.

= Almacene las cajas bien ordenadas y apiladas en montones pequefios (max. 5 cajas de altura).

mDeje que el producto se aclimate a la temperatura ambiente (minimo 15 °C) durante al menos
24 horas antes de colocarlo en el lugar elegido.

= E| suelo base debe estar plano, nivelado, limpio, firme, seco, sélido, duro, liso y sin marcas (de rotulador
u otros marcadores) ni exposicion a humedades. También se debe comprobar la capacidad de
absorcion del suelo base y ajustarla de modo que sea absorbente pero solo de forma moderada.

mEmplee solo aquellos adhesivos recomendados por Tarkett, ya que han sido desarrollados
expresamente para la instalacion de suelos vinilicos de disefio (LVT). Siga siempre las
instrucciones y recomendaciones del fabricante del adhesivo.

= Para zonas especificas donde se espere mayor exposicion solar (una terraza o porche acristalado,
por ejemplo), elija un adhesivo adaptado a tal fin e igualmente recomendado por el fabricante.

= Tras la instalacion, realice una revisidn final: asegurese de que en el suelo recién puesto no
quedan restos de adhesivo.

A - PREPARACION E INFORMACION IMPORTANTE ANTES DE INICIAR LA INSTALACION
A.1 Aclimatacion

Es importante almacenar las lamas durante al menos 24 horas antes de
la instalacion a una temperatura ambiente minima de 15 °C (consulte

la normativa de cada pais). Esta temperatura debe mantenerse durante
toda la instalacién.

A.2 Condiciones ambientales de la sala

La temperatura minima del suelo base debe serde 12°Cy la

temperatura ambiente de 15 °C. La humedad relativa recomendada en
el interior de la habitacion debe ser del 35-65 % (consulte la normativa
de cada pais).

Las lamas deben almacenarse bien ordenadas y apiladas en pequefios
montones (méax. 5 cajas de altura).

www.tarkett.es
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Instrucciones
de instalacion

A.3 Condiciones del suelo base

El suelo base debe ser plano, estar limpio,
. . fe—2m —p|
libre de residuos y marcas (de rotuladores,
marcadores, boligrafos, pintura, etc. que * t3mm

pudiera causar decoloracién por migracion),
estable, seco, solido, duro, liso y no expuesto \
a la humedad.

La preparacion/secado del suelo base y los
procedimientos de instalacion deben realizarse conforme a la norma
vigente en el pais en el que se utilice. La sequedad de un suelo base
macizo deberd ser inferior al nivel maximo de humedad permitido
cuando se sometio a ensayo de acuerdo con dicha norma.

P. ej., en el Reino Unido, la humedad relativa

de las superficies de hormigdn debe estar por
debajo del 75 % o ser menor del 2 % si se usa

el método CCM. En América del Norte, la ASTM
F-170 recomienda una relacién agua-cemento
de 0,40 a 0,45.

Antes de seleccionar un compuesto para aislar
la superficie, compruebe a qué tipo de trafico se sometera el revestimiento del suelo una vez
instalado. Los compuestos de latex para aislar la superficie no son adecuados para areas con
un trafico intenso, especialmente tréfico pesado y con ruedas estrechas (consulte la norma EN
12529, Ruedas y soportes rodantes). Compruebe la compatibilidad con la pasta niveladora y siga
las instrucciones del fabricante de la pasta niveladora.

<2% CM*
<75% RH*

Nota: exoneracion de responsabilidad (adhesivos, pastas niveladoras, etc.) Aunque Tarkett
incluye una seleccién de fabricantes y tipos de adhesivos, pastas niveladoras y membranas
impermeabilizadoras de superficie, no se hace responsable de las consecuencias del uso de los
productos mencionados. Tarkett tampoco garantiza que la lista de productos y fabricantes esté
completa o actualizada. Tarkett no aceptara responsabilidad alguna respecto de cualquiera de
estos productos si no cumplen con la funcién esperada al usarse conjuntamente con uno de sus
suelos. Es responsabilidad del fabricante o proveedor de estos adhesivos, pastas niveladoras 'y
membranas impermeabilizadoras de superficie garantizar que los productos utilizados son los
apropiados y que se aplican conforme a las recomendaciones del fabricante.

(O Tarkett
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A.4 Calefaccion radiante B.2 Encolado

Es imprescindible poner en marcha los sistemas de suelo radiante y = A |a hora de pegar, utilice una emulsién de
comprobar que funcionan correctamente antes de la instalacién del adhesivo acrilico recomendada por Tarkett.
revestimiento del suelo. Asegurese de que el sistema de calefaccién Aplique alrededor de 250 g/m? usando la paleta
radiante se desconecte 48 horas antes de que comience la instalacion recomendada (A1, conforme a la norma TKB).
del revestimiento del suelo y de que permanezca apagado durante mSjga siempre las instrucciones del fabricante
al menos 48 horas después de terminar la instalacion. Mientras el del adhesivo y respete sus tiempos de apertura
sistema de calefaccion radiante esté apagado, debe instalarse una y de secado.

fuente de calefaccion alternativa, si es necesario, para garantizar que la zona de instalacién se

mantenga a una temperatura constante de 15-28 °C. Aumente gradualmente la temperatura en

unos pocos grados al dia durante varios dias hasta alcanzar la temperatura ambiente deseada.

La temperatura nunca deberia exceder el maximo acordado por la industria de revestimientos Para obtener mas informacién sobre los adhesivos,
de suelos de 27 °C en la parte inferior del revestimiento de suelo (la linea adhesiva). consulte el archivo especifico independiente creado a este
fin: Adhesive recommendations https://media.tarkett-
B - INSTALACION image.com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf Al

B.1 Sentido de colocacion

Antes de comenzar la instalacion de las losetas/
lamas, determine el tipo de colocacion teniendo
en cuenta la forma de la estancia y el disefio.

mEn caso de que exista una variacién significativa de temperatura
(terrazas cubiertas, terrazas acristaladas...) o trafico intenso, quiza se
haga necesario emplear un adhesivo bicomponente.

mColoquey encaje las losetas o lamas borde con borde.

ilmportante! Antes de colocar las primeras filas

de losetas, compruebe que:

m|as losetas cortadas que van lo mds cercanas
posible a las paredes tienen mas de 10 cm de 3
ancho; mDespués de presentarlas en la zona

men puertas y esquinas, las losetas cortadas no

v
‘ o . .
; seleccionada, presione manualmente las
deben ser nunca inferiores en tamafio a media losetas o lamas usando un fragmento
loseta. de tabla con borde redondeado.
= Tras esa presién manual, utilice un rodillo
Losetas pesado en ambas direcciones para garantizar

= as losetas estan marcadas en el revés con flechas. Las losetas deben una adherencia total.

disponerse siguiendo un patrén similar al de un tablero de ajedrez. O
m| a instalacion deberd comenzar desde el centro de la estancia y acabar Wo
o
en los laterales (paredes).
Lamas

Instale las lamas siempre en el mismo sentido para evitar reflejos mate/

brillantes procedentes de la superficie.

m|ntercale cada fila de lamas para asegurarse de que las juntas de los
extremos no coinciden con la fila instalada previamente.

= Para patrones en madera, evite instalar lamas con el mismo disefio una
al lado de la otra.

(O Tarkett

www.tarkett.es
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C - DESPUES DE LA INSTALACION

iIMPORTANTE! Espere entre 48 y 72 horas antes de permitir que nadie entre en la habitacién
o colocar mobiliario.

C.1 Proteccion de la instalacion

uSi se llevan a cabo obras después de la instalacidon, debera siempre proteger el suelo cubriéndolo
con algun tipo de tablero o ldmina de contrachapado.

= Bajo ningln concepto se debe pegar cinta adhesiva directamente en el suelo.

= Nunca someta un suelo de nueva instalacién a mucho trénsito (especialmente rodado)
al principio, puesto que el adhesivo podria aflorar de debajo del pavimento.

C.2 Limpieza inicial de la estancia

mRecomendamos realizar una limpieza inicial de la habitacién antes de que el nuevo pavimento
esté listo para su uso.

mSi quedara adhesivo residual, puede eliminarlo con alcohol metilado y un pafio limpio.

= Suelos ligeramente sucios: aspire o barra y pase una mopa hiumeda sobre el area afectada para
eliminar restos de suciedad y polvo de obra. Una maquina combinada resulta muy eficaz en
grandes superficies (p. €j., una maquina de limpieza industrial que aspire, friegue y seque con

cepillos cilindricos para suelos antideslizantes).
:\
- o
S >

=

Nota: Aunque Tarkett incluye una seleccién de fabricantes y tipos de adhesivos, pastas niveladoras y membranas
impermeabilizadoras de superficie, no se hace responsable de las consecuencias del uso de los productos
mencionados. Tarkett tampoco garantiza que la lista de productos y fabricantes esté completa o actualizada. Tarkett
no aceptara responsabilidad alguna respecto de cualquiera de estos productos si no cumplen con la funcién esperada
al usarse conjuntamente con uno de sus suelos. Es responsabilidad del fabricante o proveedor de estos adhesivos,
pastas niveladoras y membranas impermeabilizadoras de superficie garantizar que los productos utilizados son los
apropiados y que se aplican conforme a las recomendaciones del fabricante. Si necesita cualquier aclaracién o tiene
alguna duda, contacte con su representante local de Tarkett.

www.tarkett.es
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MODULAR TILES

TARKEAA!

= Sivustolta www.tarkett.fi [dydat uusimmat ja

yksityiskohtaisemmat asennus- ja hoito-ohjeet, = =

e

joita on aina noudatettava huolellisesti.
= Jos et ole varma asennuksesta, ota yhteytta
paikalliseen Tarkett-edustajaan.

mTdssd dokumentissa olevat tiedot saattavat
muuttua jatkuvasta tuotekehityksesta johtuen.

mSamaan tilaan tulee asentaa saman tuotantoeran tuotteita.

= Paketit tulee varastoida suorassa pinossa enintaan 5 pkt paallekkain.

= Anna asennettavan lattian mukautua huoneen l[ampétilaan vahintdaan 24 tuntia ennen asennusta.
= Alustan on oltava luja, puhdas, kuiva, suora, ehja ja tasainen, ja varmista alustan tasainen

imukyky.

mSuosittelemme kayttamaan vain hyvalaatuisia liimoja. Varmista oikea liima liimavalmistajalta ja

seuraa heidan ohjeita huolellisesti.

mValitse valmistajan suosittelema liima tiloihin, joissa lattia altistuu voimakkaalle auringonvalolle.

= Tarkasta lopuksi tyon jalki ja varmista etta lattiassa ei ole liimajaamia.

A - VALMISTELUT JA TARKEAA TIETOA ENNEN ASENNUSTA
A.1 Lampotilaan mukautuminen

Vinyylilankkujen tulee saavuttaa huoneen lampdétila ennen asennusta. Anna tuotteen mukautua

huoneen lampétilassa (18-24°C) vahintaan 24 tunnin ajan ennen
asennusta. Varmista, ettd huoneen lampétila sailyy tasaisena koko
asennuksen ajan ja valta suuria lampotilamuutoksia.

A.2 Huoneen lampétila

Huoneen lampdtilan on oltava 18-24°C. Alustan tulee olla vahintdan 15°C.
Paketit tulee varastoida lappeellaan tasaisella alustalla ja enintdan 5 pkt
paallekkain.

www.tarkett.fi

10/2023

Asennusohjeet

A.3 Alustan kunto

Alustan tulee olla luja, ehja, puhdas, kuiva ja
tasainen. Alusta tasoitetaan ennen pééllysteen
kiinnitysta. Kiinnitysta heikentavat maali- ja
Oljytahrat seka poly ja irtolika tulee poistaa.

Huomioi, ettd maali, piki, 6ljy, kyllastysaineet, \

f—2m —»

* $3mm

tussikyndmerkinnat, leimat ym. tahrat voivat

aiheuttaa materiaalin varjaytymista. Alustan tulee tayttaa SisaRYL 2013
vaatimukset tasaisuuden osalta. Tasoita lattia, jos epétasaisuutta

on enemman kuin 3 mm kahden metrin matkalla. Ennen péaallysteen
asennusta tulee betonilattian suhteellinen kosteus mitata Betonitiedon ja

<2% CM*
<75% RH*

Lattia- ja seindnpaallysteliiton 2007 julkaiseman
Betonirakenteiden paallystamisohjeen
mukaisesti. Betonin suhteellinen kosteus saa
olla rakenteen mukaisella arviointisyvyydella

A korkeintaan 85 % RH ja lisdksi syvyydella

0,4 x A korkeintaan 75 % RH. Betonialustan

kosteuden mittaus suoritetaan ohjekortin

RT 103333 mukaisesti ja mittaukset on dokumentoitava. Mittaus tulee tehda siind lampdtilassa,

jossa rakenne on kdyton aikana.

Huomautus vastuun rajoituksesta (liimat, tasoitteet jne.): Vaikka Tarkett on saattanut antaa
luettelon liimojen, tasoitteiden ja kosteuseristeiden valmistajista ja tyypeista, emme anna
takuuta luetelluille tuotteille. Tuotteiden ja valmistajien luettelo ei ole valttamatta taydellinen tai
ajantasainen. Tarkett ei vastaa siitd, etta jokin ndista tuotteista ei toimi yhdessa jonkin Tarkettin
tuotteen kanssa. Liiman, tasoitteen tai kosteuseristeen valmistajan ja lattiaurakoitsijan vastuulla
on varmistaa, etta kaytettavat tuotteet soveltuvat tarkoitukseen ja etta niita kdytetdan valmistajan

suositusten mukaisesti.

(O Tarkett
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A.4 Lattialammitys B.2 Liimaus

Lattiarakenteissa, joissa on lattialdmmitys, on otettava huomioon mKayta hyvéalaatuista lattianp&allystelimaa.
lattialdmmitysjarjestelmén vaikutus mm. alustarakenteen Varmista oikea liima liimavalmistajalta
kosteustekniseen kayttaytymiseen. tai Tarkett-edustajaltasi.

Alenna lampétilaa riittdvan ajoissa ennen paallystystyota. Alustan mSeuraa liimavalmistajan ohjeita huolellisesti
[ampadtilan tulee olla noin 18-20 °C. Liiman kuivuttua, nosta lampétilaa koskien liimamaarig, seka tyo- ja kuivumisaikoja.
vahitellen muutaman péivan ajan, kunnes haluttu huoneldmpétila on
saavutettu. Lattian pintalampédtila ei saa koskaan ylittda 27°C.

B - ASENNUS

B.1 Ladontasuunta

Ennen laattojen/lankkujen asennuksen
aloittamista on méaaritettava ladonnan tyyppi ja
otettava huomioon huoneen muoto.

Tarkeaa! Ennen kuin ladot ensimmaiset

laattarivit, tarkista seuraavat asiat:

mSeinien vierustalla olevat lankut/laatat
ovat vahintaan puolet sen leveydest3, tai
vahintdan 10 cm.

mQviaukoissa olevat lankut/laatat ovat

vahintaan puolet sen leveydests, tai
mHierrd paallyste huolellisesti kiinni alustaan

vahintdaan 10 cm.
hyvan liimatartunnan aikaansaamiseksi.
Laatat I\(ar.r.nist? IQpHI.!inen tartu.nta“jy“rééméllé lattia
= aattojen kaantdpuolella on nuolimerkinnat. Laatat ladotaan niin, — ristiin vahintaan 50 kg:n jyrélla.
ettd muodostuu shakkiruutukuvio. %000

m Asennus aloitetaan huoneen keskelta ja paatetaan reunaan.

® Jos kohteessa esiintyy merkittavia lampaotilanvaihteluita tai se
altistuu voimakkaalle kulutukselle, kaksikomponenttisen liiman
kaytto voi olla tarpeen.

= | ado laatat tai lankut tiiviisti puskuun.

Lankut

Asenna lankut samansuuntaisesti.

m| ankkujen paatysaumojen limitykset tulee olla minimissdan 30 cm.

u| gjittele ja sekoita lankkuja asennuksen aikana niin etta kaksi
samanlaista kuviota ei tule vierekkain.

(O Tarkett
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C - ASENNUKSEN JALKEEN
TARKEAA! Odota 48-72 tuntia ennen kuin lattia otetaan kokonaan kiyttoon.

C.1 Asennetun lattian suojaaminen

= Jos rakennustyot jatkuvat vield asennuksen jalkeen, tulee lattia suojata huolellisesti estden sen
vahingoittumista.

= Teippia ei saa kiinnittdd suoraan lattianpéaallysteeseen!

= Rajoita asennetun lattian paalla olevaa liikennettd, kayttoa ja kalustamista ensimmaisina péivina
ennen kuin liima on kuivunut. Lattiapinta on talloin erityisen herkka painaumille, ja siihen voi jaada
pysyvia jalkia. Lattia voidaan ottaa kokonaan kdyttoon vasta kun liima on taysin kuivaa.

C.2 Puhdistus ja hoito

= Suorita aina kdyttéonottopuhdistus ennen lattian kdyttdonottoa. Katso erillinen hoito-ohje
sivustoltamme tarkett.fi

= Poista liimajaamat denaturoidulla spriilld ja puhtaalla liinalla.

mKayta irtokalusteiden jaloissa lattiapinnoille sopivia huopatassuja ja kdyta toimistotuolien

alla suojalevya.
‘«\
) s
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Huomautus: Vaikka Tarkett on saattanut antaa luettelon liimojen, tasoitteiden ja kosteuseristeiden valmistajista ja
tyypeistd, emme anna takuuta luetelluille tuotteille. Tuotteiden ja valmistajien luettelo ei ole valttamatta taydellinen
tai ajantasainen. Tarkett ei vastaa siitd, ettd jokin néista tuotteista ei toimi yhdessa jonkin Tarkettin tuotteen kanssa.
Liiman, tasoitteen tai kosteuseristeen valmistajan ja lattiaurakoitsijan vastuulla on varmistaa, etta kadytettavat tuotteet
soveltuvat tarkoitukseen ja etta niitd kdytetaan valmistajan suositusten mukaisesti. Jos et ole varma tai tarvitset
lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen Tarkett-edustajaasi.

www.tarkett.fi
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REVETEMENTS DE SOL EN LAMES ET DALLES

IMPORTANT!

mAssurez-vous de suivre méticuleusement
toutes les indications et instructions.

= Contactez votre représentant commercial
Tarkett si vous avez des doutes sur l'installation.

= Ces informations sont susceptibles
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d'étre modifiées pour répondre a un souci

d'amélioration continue.

mUtilisez le méme numéro de nuance pour chaque surface continue.

mRangez les boites en petites piles (max. 5 boites de haut).

mLaisser le revétement de sol s’acclimater a la température ambiante durant au moins 24 h avant
la pose (15 °C minimum).

mLe sous-plancher doit étre plan, de niveau, propre, sans trace (pas de stylo, de marqueur, etc.),
solide, sec, dur, lisse et sans humidité. La capacité d'absorption doit étre contrdlée et réglée
pour avoir un sous-plancher modérément absorbant.

mUtilisez uniqguement les adhésifs recommandés par Tarkett et mis au point pour l'installation de LVT.
Il convient de toujours suivre les instructions et les recommandations du fabricant de I'adhésif.

mPour les zones spécifiques exposées a la lumiére du soleil (vérandas par ex.), sélectionnez un
adhésif adapté recommandé par les fabricants.

m e travail de pose devra étre inspecté a la fin : Assurez-vous que le sol nouvellement posé est
exempt de résidus de colle.

A - PREPARATION ET INFORMATIONS IMPORTANTES AVANT LA POSE

A.1 Acclimatation

Il est important de stocker les lames pendant au moins 24 heures a
une température ambiante minimale de 15 °C avant la pose (voir la
réglementation du pays). Cette température doit étre maintenue tout
au long de l'installation.

A.2 Température de la piéce

La température minimale du sous-plancher doit étre de 12 °C et la
température ambiante de 15 °C. Lhumidité relative recommandée a
I'intérieur de la piece doit étre de 35 a 65 % (voir la réglementation
nationale pour chaque pays).

Les lames doivent étre stockées a plat dans leurs emballages, en petites
piles (max. 5 boites de haut).

www.tarkett.fr
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A.3 Qualité du sous-plancher

Le sous-plancher doit étre de niveau, plat,
propre, exempt de marques (pas de feutre, de
marqueur de tout type, stylo-bille, peinture, etc.
qui pourraient provoquer une décoloration due
ala migration), en bon état, sec, solide, dur, lisse
(I'absorption doit étre vérifiée) et ne pas étre
exposé a I'humidité.

La préparation / le séchage du sous-plancher et les procédures
d'installation doivent étre conformes a la norme en vigueur dans le pays
d'utilisation. Le séchage d'un sous-plancher solide doit étre inférieure au
taux d’humidité maximal autorisé lorsque testée
selon cette norme (DTU 53.12).

En France, 'humidité maximale admise pour les
supports base ciment (liants hydrauliques) est de
4%. Dans le cas des chappes anhydrites, ce taux est
de 0.5% maximum. Referez-vous au NF DTU 53.12
pour plus de détails.

Avant de choisir un produit de lissage, vérifiez le type de trafic auquel le revétement de sol
sera soumis une fois installé. Les enduits de lissage au latex ne conviennent pas aux zones a
trafic intense, en particulier les zones de circulation intense avec roues étroites et lourdes (voir
EN 12529, Roulettes et roues). Vérifiez que I'enduit de ragréage est compatible et suivez les
instructions du fabricant.

f—2m —»

* $3mm
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<2% CM*
<75% RH*

Remarque : exclusion de responsabilité (adhésifs, enduits de ragréage, etc.) Bien que Tarkett
propose une sélection de fabricants et de types d'adhésifs, d'enduits de ragréage et de
membranes hydrofuges nous ne garantissons pas les produits listés. La liste des produits et des
fabricants n'est pas garantie d’étre compléte ni actuelle. Tarkett n'accepte aucune responsabilité
pour ces produits s'ils ne fonctionnent pas en association avec les siens. |l est de la responsabilité
du fabricant de I'adhésif, de I'enduit de ragréage et de la membrane hydrofuge et de I'entreprise
qui installe le revétement de sol de s’assurer que les produits sont utilisés correctement et
conformément aux recommandations des fabricants.
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A.4 Chauffage au sol

Il est impératif que les systémes de chauffage au sol aient été
préalablement mis en service et qu'ils fonctionnent correctement avant
la pose du revétement de sol. Assurez-vous que le systéme de chauffage
au sol est éteint 48 heures avant le début de la pose du revétement

de sol et qu’il le reste pendant au moins 48 heures aprées la fin de la
pose. Lorsque le systeme de chauffage au sol est éteint, une source

de chauffage alternative doit étre fournie, si besoin est, pour s’assurer que la zone de pose soit
maintenue a une température constante de 15-28 °C. Augmentez progressivement la température
de quelques degrés par jour sur plusieurs jours jusqu'a ce que la température ambiante souhaitée
soit atteinte. La température ne doit jamais dépasser le maximum de 27 °C convenu par l'industrie
des revétements de sol sur la face inférieure du revétement de sol (la ligne adhésive).

B - POSE

B.1 Sens de la pose

Avant de commencer la pose des lames/dalles,
déterminez 'agencement de la pose en tenant
compte de la forme de la piece et du design

a poser.

Important ! Avant de poser le premier rang
de dalles, vérifiez que :
m|es dalles découpées les plus proches

des murs mesurent plus de 10 cm de large ;
mdans les entrées et les angles, les dalles

découpées ne mesurent pas moins
de la moitié d'une dalle entiére.

Dalles

mLes dalles sont marquées au verso par des fléches. Les dalles doivent
étre posés en damier.

=L a pose doit commencer au centre de la piéce et se terminer sur
les cotés (murs).

Lames

Posez les lames dans le méme sens pour éviter toute différence

de reflets (mat/brillant) de la surface.

mDécalez chaque rangée de lames pour faire en sorte que les joints
d’extrémité ne coincident pas avec la rangée précédente posée.

mPour un motif en bois, évitez de poser des lames avec le méme dessin
cote a cote.

www.tarkett.fr

B.2 Collage

mCollez avec une émulsion adhésive acrylique
recommandée par Tarkett. Appliquer environ
250 g/m? a 'aide de la spatule recommandée
(A1 selon la norme TKB).

m Suivez toujours les instructions du fabricant
de I'adhésif et respectez le temps de traitement
et de séchage de l'adhésif.

Pour plus de détails sur le collage, veuillez vous référer
a la fiche séparée : Recommandations pour la pose
d'adhésifs https://media.tarkett-image.com/docs/
BR_INT_recommended_adhesives.pdf

mEn cas de conditions particuliéres, telles que des variations de
température importantes (baies vitrées, jardin d’hiver...) ou un trafic
intense, un adhésif bi-composant peut s'avérer nécessaire.

mPosez les dalles ou lames bord a bord.

mApreés la pose de la surface sélectionnée,
appuyez manuellement sur les dalles ou les
lames a I'aide d’une petite planche a bout arrondi.
m Aprés ce pressage manuel, utilisez un rouleau
lourd dans les deux directions pour assurer
le collage final.

10/2023
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C - APRES LA POSE

IMPORTANT ! Attendez 48 a 72 heures avant d’autoriser tout passage de personnes ou
déplacement de mobilier.

C.1 Protection des installations

m Si des travaux doivent étre effectués apres la pose, le sol doit toujours étre protégé en le
recouvrant d’'un panneau dur ou d’'une planche en contreplaqué.

mNe collez pas du ruban de masquage directement sur le sol.

= Ne soumettez pas un revétement de sol venant d’étre posé a une circulation intense trop tot
(avec des roues/roulettes par ex.), car cela pousserait 'adhésif sous le revétement de sol.

C.2 Nettoyage initial du site

m || est toujours recommandé de procéder a un nettoyage initial de la zone concernée avant de
mettre en service le nouveau revétement de sol.

mEliminez les résidus d’adhésif a I'aide d’alcool a briler et d'un chiffon propre.

mSols Iégérement sales : aspirer, balayer ou passer une serpilliere humide pour éliminer la saleté
et la poussiére. Une machine de nettoyage professionnelle est trés efficace pour les grandes
surfaces (autolaveuse/sécheuse combinée avec brosses cylindriques pour sol antidérapant).

<]
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Remarque : Bien que Tarkett propose une sélection de fabricants et de types d’adhésifs, d’'enduits de ragréage et de
membranes hydrofuges, nous ne garantissons pas les produits mentionnés. La liste des produits et des fabricants
n'est pas garantie d’étre complete ni actuelle. Tarkett n'accepte aucune responsabilité pour ces produits s'ils ne
fonctionnent pas en association avec les siens. Il est de la responsabilité du fabricant de I'adhésif, de I'enduit de
ragréage et de la membrane hydrofuge et de I'entreprise qui installe le revétement de sol de s’assurer que les produits
sont utilisés correctement et conformément aux recommandations des fabricants. Si vous avez des doutes ou besoin
de précisions, n'hésitez pas a contacter votre représentant Tarkett pour obtenir plus d’informations.

www.tarkett.fr
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MODULAR TILES

VAZNO!

mPobrinite se da se pomno postuju sve
specifikacije i upute.

= Ako niste sigurni u bilo koji dio instalacije,
obratite se predstavniku tvrtke Tarkett.

= Qve informacije podlozne su izmjenama zbog

= S— ’
| —
neprestanog poboljSavanja.
mZa svaku neprekinutu povrsinu upotrijebite isti broj nijanse.

= Kutije Cuvajte u malim, uredno slozenim hrpama (maks. visina 5 kutija).

= Ostavite pod da se aklimatizira najmanje 24 sata prije polaganja na sobnoj temperaturi
(najmanije 15 °C).

= Podloga mora biti ravna, nivelirana, Cista i bez tragova (flomastera, markera itd.), €vrsta, suha,
kruta, tvrda, glatka i ne smije biti izlozena vlazi. Potrebno je provjeriti sposobnost apsorpcije
i prilagoditi je kako bi podloga imala umjerenu apsorpciju.

mUpotrebljavajte samo ljepila koja preporucuje tvrtka Tarkett i koja su razvijena za postavljanje
LVT-a (luksuznih vinilnih plocica). Uvijek se pridrzavajte uputa i preporuka proizvodaca ljepila.

mZa posebna podrucja koja su izlozena suncevoj svjetlosti (zimski vrt...) odaberite prilagodeno
liepilo koje preporucuju proizvodaci.

= Radovi moraju zavrsiti provjerom: uvjerite se da na novo postavljenom podu nema ostataka ljepila.

A - PRIPREMA | VAZNE INFORMACIJE PRIJE POSTAVLJANJA
A.1 Aklimatizacija

Vazno je Cuvati daske na minimalnoj sobnoj temperaturi od 15 °C
(pogledajte propise za pojedinu drzavu) najmanje 24 sata prije postavljanja.
Ta se temperatura mora odrzavati tijekom cijelog postavljanja.

A.2 Temperaturni uvjeti u prostoriji

Minimalna temperatura podloge treba biti 12 °C, a sobna temperatura

15 °C. Preporucena relativna vlaznost u prostoriji trebala bi iznositi

35 - 65 % (pogledajte propise za pojedinu drzavu).

Daske treba ¢uvati vodoravno polozene u njihovim pakiranjima, u malim,
uredno slozenim hrpama (maks. visina 5 kutija).

www.tarkett.com
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A.3 Stanje podloge

Podloga mora biti ravna, nivelirana, Cista, bez
tragova (flomastera, markera bilo koje vrste,
kemijskih olovaka, boje itd. koji bi prijenosom
mogli uzrokovati promjenu boje), ¢vrsta, suha,

kruta, tvrda, glatka (mora se provjeriti svojstvo \
apsorpcije) i ne smije biti izloZena vlazi.

Priprema/suhoc¢a podloge i postupci postavljanja moraju biti u skladu

s trenutaéno vaze¢im normama u zemlji upotrebe. Suhoéa évrste
podloge trebala bi biti ispod maksimalne dopustene razine vlage kada se
ispituje u skladu s tom normom.

Primjerice, u Ujedinjenom Kraljevstvu relativna
vlaznost betonskih povr§ina mora biti manja

od 75 %, a s metodom CCM manja od 2 %.

U Sjevernoj Americi ASTM F-170 preporuéuje
omjer vode i cementa od 0,40 do 0,45.

Prije nego $to odaberete smjesu za zagladivanje,
provjerite kojoj vrsti prometa ¢e podna obloga
biti izlozena nakon postavljanja. Smjese za zagladivanje od lateksa nisu prikladne za podrucja s
velikim prometom, a osobito s velikim prometom vozila s uskim kotacima (pogledajte EN 12529,
Kotaci i kotacici). Provjerite kompatibilnost smjesa za izravnavanje i slijedite upute proizvodaca
smjese za izravnavanje.

fe—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Napomena: iskljucenje odgovornosti (ljepila, smjese za izravnavanje itd.) lako tvrtka Tarkett
moze navesti izbor proizvodaca i vrsti ljepila, smjese za izravnavanje i povrsinskih opni otpornih
na vlagu, ne jam¢imo za navedene proizvode. Za popis proizvoda i proizvodaca nije zajam¢eno
da je potpun ili aktualan. Tvrtka Tarkett ne preuzima nikakvu odgovornost u slu¢aju da bilo

koji od tih proizvoda ne funkcionira zajedno s bilo kojim od njenih proizvoda. Odgovornost je
proizvodaca ljepila, smjese za izravnavanje i povrsinskih opni otpornih na vlagu i izvodaca podnih
radova da osiguraju da su koristeni proizvodi prikladni za upotrebu i da se primjenjuju u skladu

s preporukama proizvodaca.

(O Tarkett
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A.4 Podno grijanje B.2 Lijepljenje

Neophodno je da se prije postavljanja podne obloge sustavi podnog u| jjepite akrilnom emulzijom za lijepljenje

grijanja puste u pogon i da se utvrdi njihov ispravan rad. Pobrinite se koju preporucuje tvrtka Tarkett. Nanesite oko

da se sustav podnog grijanja isklju¢i 48 sati prije pocetka postavljanja 250 g/m? preporu¢enom lopaticom (A1 prema

podne obloge i da ostane isklju¢en najmanje 48 sati nakon zavrsetka normi TKB).

postavljanja. Dok je sustav podnog grijanja iskljucen, po potrebi mUvijek se pridrzavajte uputa proizvodaca ljepila

se mora osigurati alternativni izvor grijanja kako bi se osiguralo i postujte vrijeme suSenja i obrade ljepila.

da se temperatura na mjestu postavljanja odrzava na konstantnih 15 — 28 °C. Postupno

povisujte temperaturu tijekom nekoliko dana za samo nekoliko stupnjeva dnevno dok se ne

postigne Zeljena sobna temperatura. Temperatura nikada ne bi trebala premasiti maksimalnu

temperaturu dogovorenu unutar industrije podnih obloga, koja iznosi 27 °C s donje strane podne  Vise pojedinosti o lijepljenju potrazite u zasebnom listu:

obloge (linija ljepila). Preporuke za ljepilo https://media.tarkett-image.com/
docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

B - POSTAVLJANJE

B.1 Smjer polaganja

Prije poCetka postavljanja plocica/dasaka
odredite vrstu polaganja uzimajuci u obzir oblik
prostorije i dizajn koji ¢e se polagati.

=l slu€aju posebnih uvjeta, kao Sto su znacajne varijacije
u temperaturi (veranda, zimski vrt...) ili veliki promet, moze biti

Vazno! Prije polaganja prvih redova plocica potrebno dvokomponentno ljepilo.
provjerite sljedeée: mPlocice ili daske postavljajte jednu uz drugu, rub uz rub.
mijzrezane plocice koje su najblize zidovima Sire - i [ Nak | dab g

= Nakon postavljanja odabranog podrucja

=
suod 10 cm; NEEEOEAE
®=na ulazima i kutovima izrezane plo¢ice nisu > [ > ezl | At ol rucno pritisnite plocice ili daske uz pomoc¢
manje od pola cijele plocice. komada ploce sa zaobljenim rubom.
= Nakon ru¢nog pritiska upotrijebite teski valjak
Plogice u oba smjera kako biste osigurali kona¢no

= Plogice su na poledini oznaéene strelicama. Plogice treba polagati lijepljenje.
u uzorku Sahovnice. —

m|nstalacija bi trebala zapoceti od srediSta prostorije i zavrsiti W
na stranama (uza zidove). -

Daske

Daske postavljajte u istom smjeru kako biste izbjegli mat/sjajni

odsjaj povrsine.

= Svaki red dasaka pomaknite u odnosu na prethodni kako biste osigurali
da se krajnji spojevi ne podudaraju s prethodno postavljenim redom.

mZa uzorak drva izbjegavajte postavljanje dasaka istog dizajna jedna
pokraj druge.

(O Tarkett
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C - NAKON INSTALACIJE
VAZNO! Pricekajte od 48 do 72 sata prije nego $to dopustite hodanje ili unoenje namjestaja.

C.1 Zastita instalacije

= Ako se nakon postavljanja izvode gradevinski radovi, pod uvijek treba zastititi tako da ga se
prekrije lesonitom ili Sperplocom.

= Zastitna traka ne smije se zalijepiti izravno na pod.

= Novo postavljenu podnu oblogu u ranoj fazi nikada ne izlazite velikom prometu vozila
na kotacima jer ¢e se time istisnuti ljepilo koje se nalazi ispod podne obloge.

C.2 Pocetno ciséenje lokacije

mPocgetno CiS¢enje lokacije uvijek se preporucuje prije pustanja nove podne obloge u rad.

= Ostatke ljepila treba ukloniti metiliranim alkoholom i ¢istom krpom.

= Malo zaprljani podovi: usisajte, pometite ili prebriSite vlaznim brisacem kako biste uklonili
prljavstinu i prasinu od gradevinskih radova. Kombinirani stroj vrlo je u¢inkovit za velika podrucja
(kombinirani stroj za pranje/susenje s cilindricnim ¢etkama za sigurnosne podove).

<]
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Napomena: lako tvrtka Tarkett moze navesti izbor proizvodaca i vrsti ljepila, smjese za izravnavanje i povrsinskih opni
otpornih na vlagu, ne jam¢imo za navedene proizvode. Za popis proizvoda i proizvodaca nije zajam¢éeno da je potpun
ili aktualan. Tvrtka Tarkett ne preuzima nikakvu odgovornost u slu¢aju da bilo koji od tih proizvoda ne funkcionira
zajedno s bilo kojim od njenih proizvoda. Odgovornost je proizvodaca ljepila, smjese za izravnavanje i povrsinskih
opni otpornih na vlagu i izvodaca podnih radova da osiguraju da su kori$teni proizvodi prikladni za upotrebu i da se
primjenjuju u skladu s preporukama proizvodaca. Ako imate bilo kakvih nedoumica ili trebate pojasnjenja, obratite se
svom lokalnom predstavniku tvrtke Tarkett za dodatne informacije.

www.tarkett.com
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MODUL LAPOK

FONTOS!

= Gondoskodjon arrél, hogy minden el6irast és
utasitast gondosan betartsanak.

mForduljon a Tarkett teriileti képvisel6jéhez,
ha a fektetés barmely Iépésével kapcsolatban
bizonytalan.

= S— ’
—
mEz az informdcio a folyamatos fejlesztés miatt
valtozhat.

= Minden egybefiiggé feliilethez haszndlja ugyanazt az gydrtasi szamot.

= A dobozokat tarolja kis, rendezett halmokban (max. 5 doboz egymdéson).

mFektetés el6tt hagyja a padléburkolatot szobahémérsékleten (minimum 15 °C) legaldbb 24 6réan
at akklimatizalddni.

= A hordozoéfeliiletnek simanak, laposnak, tisztanak, jelzésekt6l (filctoll, jel616 stb.) mentesnek,
épnek, szaraznak, szilardnak, keménynek, egyenletesnek és nedvességtél védettnek kell lennie.
A nedvszivé képességet ellendrizni kell, és gy kell bedllitani, hogy a hordozéfeliilet mérsékelten
nedvszivo legyen.

= Csak a Tarkett altal ajanlott, és LVT fektetéshez tervezett ragasztészereket hasznalja.
Kovesse mindig a gyarté utasitasait és ajanlasait.

= Napfénynek kitett teriletek (télikertek stb.) estén vélasszon a gyartdk altal ajanlott alkalmas
ragasztoét.

= A munkat ellenérzéssel kell befejezni: gy6z6djon meg arrél, hogy a lefektetett padlén nincsenek
ragasztészer-maradvanyok.

A - ELOKESZITES ES A FEKTETES ELOTTI FONTOS TUDNIVALOK
A.1 Akklimatizalas

Fontos, hogy a palldkat a fektetés el6tt legaldbb 24 6ran 4t minimum
15 °C-os hémérsékleten téaroljak (Idsd az egyes orszagok eléirdsait).
Ezt a h6mérsékletet a fektetés id6tartama alatt is fenn kell tartani.

A.2 A helyiség hémérsékletére vonatkoz6 feltételek

Az aljzat h6mérsékletének legalabb 12 °C-nak, a helyiség

hémérsékletének pedig legaldbb 15 °C-nak kell lennie. Az ajanlott relativ
paratartalom a helyiségben 35-65% (I4sd az egyes orszdgok eldirasait).
A pallékat lapos feliileten, a csomagoldsukban kell tarolni, kisebb

(max. 5 doboz magas) rakatokban.

www.tarkett.com
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Fektetési
atmutatd

A.3 Az aljzatra vonatkozé feltételek

Az aljzatnak vizszintesnek, simanak, laposnak,
tisztanak, elszinez6dést okoz6 jelzésektdl
(filctoll, jelold, golyostoll, festék stb stb.)
mentesnek, épnek, szaraznak, szilardnak,

keménynek, egyenletesnek (a nedvszivéd \
képességet ellendrizni kell) és nedvességtél

védettnek kell lennie.

Az aljzat el6készitésének/szarazsdganak és a fektetési eljardsoknak
meg kell felelniiik a felhasznalds orszagaban jelenleg érvényes
szabvanyoknak. A szilard aljzat szarazsdgra vonatkozé értékének

az emlitett szabvanyoknak megfeleld

vizsgdlat soran a megengedett maximalis
nedvességtartalom alatt kell lennie.

Példaul az Egyesiilt Kirdlysagban a
betonfelliletek relativ paratartalmanak 75% alatt
kell lennie, a CCM-médszerrel pedig 2% alatt.
Eszak-Amerikaban az ASTM F-170 szabvany
0,40 és 0,45 kozotti viz-cement aranyt ajanl.
Miel6tt kivalasztja a glettel6anyagot, ellendrizze, hogy a padldburkolat milyen igénybevételnek
lesz kitéve a fektetés utan. A latex simitéanyagok nem alkalmasak olyan teriileteken, ahol

nagy a forgalom, és amelyen nehéz, keskeny nyomtéavu kerekes eszkzoket hasznalnak (lasd

EN 12529, gorg6k és kerekek). Ellendrizze a szintez6anyag megfelel6ségét, és tartsa be az anyag
gyartojanak utasitasait.

f—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Megjegyzés: felelGsség kizdrdsa (ragasztok, szintez6anyagok stb.) Bar a Tarkett Gtmutatdiban
hivatkozhat kiilonb6z6 ragasztdk, szintez6anyagok és fellileti szigetel6folidk gyartdira és
tipusaira, a felsorolt termékekért nem vallalunk semmilyen felel6sséget. A termékek és gyartdk
listadjanak teljessége és aktualitdsa nem garantalt. A Tarkett nem vallal felel§sséget ezeknek a
termékeknek a teljesitményéért mas termékekkel egyiitt torténd hasznalat esetén. A ragasztdszer,
a szintezd anyagkeverék és a feliileti szigetel6félia gyartéjanak, valamint a burkoldst végz6
véllalkozénak kell gondoskodnia arrél, hogy az alkalmazott termékek felhasznaldsa a gyartdk

ajanldsaival 6sszhangban torténjen.
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A.4 Padlofiités

Fontos, hogy a padlofiitési rendszereket a padléburkolat fektetése
elétt helyezzék lizembe és ellenérizzék, hogy ezek megfeleléen
miikodnek. Gondoskodjon arrél, hogy a padléfiités a padléburkolat
fektetését megel6z6 és az azt kovetd 48 éran at ki legyen kapcsolva.
Amig a padléfiités ki van kapcsolva, sziikség esetén alternativ

flitést kell biztositani, hogy a beépitési teriilet h6mérséklete allando,
kb. 15-28 °C-os maradjon. Tobb napon &t, naponta csak néhany fokkal, fokozatosan novelje
a hémérsékletet, amig el nem éri a kivant értéket. A hémérséklet a padldburkolat alsé oldalan
(aragasztérétegnél) soha nem haladhatja meg az ipardgban elfogadott maximum 27 °C-ot.

B - FEKTETES
B.1 Fektetési irany

A padlélapok/palldk fektetésének megkezdése
el6tt hatarozza meg a fektetés tipusat,
figyelembe véve a helyiség alakjat és a fektetni
kivant dizajnt.

Fontos! A padlélapok elsé soranak fektetése

el6tt ellendrizze, hogy:
= 3 falakhoz legkdzelebbi levagott lapok tobb

mint 10 cm szélesek;
® 3z ajtéknal és a sarkoknadl a levagott lapok

mérete nem kisebb az egész lap felénél.

Lapok

= A lapok a hatoldalukon nyilakkal vannak jeldlve. A lapokat sakktabla
minta szerint kell fektetni.

m A fektetést a helyiség kdzepén kell kezdeni, és az oldalaknal (falaknal) TS
kell befejezni.

Pallok

A pallékat azonos irdnyban fektesse le a feliilet matt/fényvisszaverd

tulajdonsdaganak elkeriilése érdekében.

=Minden palldsort Iépcsbzetesen elrendezve fektessen le Ggy, hogy az
illesztések ne essenek egybe az el6zéleg fektetett sorral.

mFamintazat esetén ligyeljen, hogy ne keriiljenek egymas mellé azonos

mintaja pallok.

www.tarkett.com

B.2 Ragasztas

m A Tarkett akril emulziés ragasztoszer
hasznalatat ajanlja. Vigyen fel kb.
250 g/m? mennyiséget az ajanlott simitékanallal
(a TKB szabvany szerinti A1 tipus).

= Mindig kdvesse a ragasztdszer gyartojanak
utasitasait, és vegye figyelembe a ragaszté
szdaraddsi és hatdidejét.

A ragasztassal kapcsolatos tovabbi részleteket Iasd a
kiilon lapon: Ajanlott ragaszték: https://media.tarkett-
image.com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

mKilonleges koriilmények, pl. jelentés héingadozas (veranda, télikert
stb.) vagy nagy forgalom esetén kétkomponens(i ragasztéra lehet

sziikség.

mHelyezze a lapok vagy palldk éleit szorosan egymas mellé.

m A kivalasztott teriilet fektetése utan kézzel
nyomja 6ssze a lapokat vagy pallokat egy
lekerekitett éIl paneldarabbal.

m A kézzel torténd 6sszenyomas utan
haszndljon egy nehéz hengert mindkét
irdnyban a végleges tapadas biztositasahoz.

2023/10
Fektetési utmutato
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C - FEKTETES UTAN
FONTOS! Varjon legalabb 48-72 6rat a padléra Iépés vagy butorok mozgatasa el6tt.

C.1 A lefektetett burkolat védelme

mHa a fektetés utdn épitési munkalatokat végeznek, a padlét mindig farost- vagy furnérlemezzel
kell védeni.

= Maszkolészalag nem ragaszthaté kdzvetleniil a padléra.

m A frissen fektetett padlén egy ideig nem szabad kerekes eszkdzdket haszndlni, mert a ragaszté
levalhat a padléburkolat aljardl.

C.2 A teriilet eldzetes tisztitasa

= Az (j padléburkolat fektetése el6tt mindig ajanlatos a teriilet elézetes tisztitasa.

= A ragasztémaradvanyokat denaturdlt szesszel és tiszta tori6kendével el kell tavolitani.

mEnyhén szennyezett padlék: porszivéval, sepriivel vagy nedves moppal tavolitsa el a teriiletrél a
laza szennyez&dést és a lerakddott port. Nagy teriileteken egy padlédpold gép alkalmazasa igen
hatékony lehet (kombinalt surold/szaritd gép hengerkefékkel a padldburkolat védelme érdekében).

<]
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Megjegyzés: Bér a Tarkett Utmutatoiban hivatkozhat kiilonb6z6 ragasztok, szintezéanyagok és feliileti szigetel6félidk
gyartdira és tipusaira, a felsorolt termékekért nem vallalunk semmilyen felel6sséget. A termékek és gyartok listajanak
teljessége és aktualitdsa nem garantélt. A Tarkett nem vallal felel6sséget ezeknek a termékeknek a teljesitményéért
mas termékekkel egyiitt torténé hasznalat esetén. A ragasztdszer, a szintez6 anyagkeverék és a fellileti szigetel6fdlia
gyartéjanak, valamint a burkolast végzé vallalkozénak kell gondoskodnia arrdl, hogy az alkalmazott termékek
felhaszndldsa a gyartdk ajanlasaival 6sszhangban térténjen. Ha barmilyen pontositasra lenne sziikség, kérjik,
forduljon a helyi Tarkett teriileti képvisel6hoz tovabbi informacidért.

www.tarkett.com
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PIASTRE MODULARI

IMPORTANTE!

mSeguire con attenzione tutte le specifiche e le
istruzioni riportate.

= Contattare il proprio referente commerciale
Tarkett in caso di eventuali dubbi sulle varie
fasi dell'installazione.

= Queste informazioni sono soggette a modifiche
dovute al costante miglioramento del prodotto.

mUtilizzare lo stesso numero di bagno per ogni superficie continua.

mStoccare le scatole in piccole pile ordinate (max. 5 scatole per pila).

= | asciar acclimatare il pavimento almeno 24 ore prima della posa a temperatura ambiente
(minimo 15 °C).

u|| sottofondo deve essere piano, livellato, pulito, privo di segni (nessun segno di pennarelli,
evidenziatori, ecc.), solido, asciutto, compatto, duro, liscio e non esposto a umidita. Lassorbenza
deve essere controllata e regolata, in modo da avere un sottofondo moderatamente assorbente.

mUtilizzare esclusivamente adesivi consigliati da Tarkett e sviluppati per I'installazione di LVT.
Seguire sempre le istruzioni e le raccomandazioni del produttore dell’adesivo.

= Per aree specifiche con esposizione alla luce del sole (giardini d’inverno, ecc.), selezionare un
collante idoneo raccomandato dai produttori.

u|| lavoro si deve concludere con un’ispezione: assicurarsi che il pavimento appena posato sia
privo di residui di collante.

=0

A - PREPARAZIONE E INFORMAZIONI IMPORTANTI PRIMA DELL'INSTALLAZIONE

A.1 Acclimatazione

E importante conservare le doghe per almeno 24 ore prima
dell'installazione a una temperatura ambiente minima di 15 °C (vedere
le normative vigenti in ogni Paese). Questa temperatura deve essere
mantenuta per tutta la durata dell’installazione.

A.2 Temperatura degli ambienti

La temperatura minima del sottofondo deve esseredi12°Cela
temperatura ambiente di 15 °C. L'umidita relativa raccomandata
all'interno della stanza deve essere del 35-65% (vedere le norme vigenti
in ogni Paese).

Le doghe devono essere stoccate in orizzontale all'interno delle relative
confezioni, in piccole pile ordinate (max. 5 scatole per pila).

www.tarkett.it
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A.3 Qualita del sottofondo

1] sgttofo.ndo Qeve gssere livellato, pigno, —m—
pulito, privo di segni (nessun segno di
* 43mm

pennarello, marcatore di qualsiasi tipo,

penne a sfera, vernice, ecc., che potrebbero
causare scolorimento dovuto a migrazione del
colore) solido, asciutto, compatto, duro, liscio
(verificare I'assorbenza) e non esposto a umidita.
Le procedure di preparazione/asciugatura del sottofondo e di
installazione devono essere tutte svolte in modo conforme allo standard
pertinente in vigore nel Paese d’'uso. Quando testato in conformita

a tale standard, il livello di asciugatura di un sottofondo solido deve
essere inferiore al livello massimo di umidita
consentito.

Ad esempio, nel Regno Unito I'umidita relativa
delle superfici di cemento deve essere inferiore
al 75% e inferiore al 2% con il metodo CCM
(vedere UNI 11515-1). In Nord America la norma
ASTM F-170 raccomanda un rapporto acqua-cemento da 0,40 a 0,45.

Prima di scegliere un livellante, accertarsi del tipo di traffico a cui sara sottoposto il pavimento una
volta installato. | livellanti a base di lattice non sono adatti per aree destinate a essere sottoposte
a un traffico intenso, particolarmente pesante, con ruote strette (vedere EN 12529, Ruote e rotelle).
Verificare la compatibilita del livellante e seguire le istruzioni del produttore dello stesso.

N\

<2% CM*
<75% RH*

Nota: esclusione di responsabilita (collanti, livellanti, ecc.) Sebbene Tarkett sia in grado di elencare
una selezione di tipi e produttori di collanti, livellanti e membrane impermeabili per superfici, non
garantiamo per i prodotti elencati. Lelenco di prodotti e produttori potrebbe non essere completo
o0 aggiornato. Tarkett non si assume alcuna responsabilita per il mancato funzionamento di tali
prodotti in combinazione con i suoi prodotti. E responsabilita del produttore dei collanti, dei
livellanti e delle membrane impermeabili per superfici e della ditta incaricata della pavimentazione
assicurarsi che i prodotti utilizzati siano idonei per 'uso e applicati in modo conforme alle
raccomandazioni del produttore.

(O Tarkett
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A.4 Riscaldamento a pavimento

E fondamentale che i sistemi di riscaldamento a pavimento siano

stati precedentemente collaudati e ritenuti perfettamente funzionanti
prima di procedere con l'installazione del pavimento. Assicurarsi che

il sistema di riscaldamento a pavimento venga spento 48 ore prima di
iniziare a posare il pavimento e che resti spento per almeno 48 ore dopo
il completamento dell'installazione. Mentre I'impianto di riscaldamento
a pavimento & spento, se necessario, fornire una fonte di riscaldamento

alternativa per garantire che I'area di installazione abbia una temperatura costante trai 15 e i
28 °C. Aumentare progressivamente la temperatura solo di pochi gradi al giorno per un certo

numero di giorni, fino a raggiungere la temperatura ambiente desiderata. La temperatura non deve

mai superare il valore massimo indicato dagli standard industriali: nel caso del rivestimento per

pavimenti si tratta di 27 °C sul lato inferiore dello stesso (livello collante).

B - INSTALLAZIONE

B.1 Direzione di posa

Prima di iniziare a posare le piastre/le doghe,
stabilire il tipo di posa tenendo conto della
forma della stanza e del disegno da posare.

Importante! Prima di posare le prime file di piastre,

controllare che:

u|e piastre tagliate piu vicine alle pareti abbiano- || > [~ |[~]+]~
una larghezza maggiore di 10 cm; *[ i l" \hd Rl
min corrispondenza delle porte e degli angoli, - [ > z2lY= Y

le piastre tagliate non siano inferiori alla meta

di una piastra intera.

Piastre

m| e piastre sono contrassegnate sul retro con frecce. Le piastre devono
essere posate secondo uno schema a scacchiera.

= |'installazione deve iniziare dal centro della stanza e terminare sui lati
(pareti).

Doghe
Installare le doghe nella stessa direzione per evitare il riflesso opaco/
lucido della superficie.
= Sfalsare ogni fila di doghe per garantire che i giunti finali
non coincidano con la fila precedentemente installata.
= Per i decori effetto legno, evitare di installare doghe con lo stesso
disegno una accanto all‘altra.

www.tarkett.it
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B.2 Processo di incollaggio

m|ncollare usando un'emulsione adesiva acrilica
consigliata da Tarkett. Applicare circa 250 g/m?
usando la cazzuola consigliata (A1 secondo la
norma TKB).

mSeguire sempre le istruzioni del produttore

dell'adesivo e rispettare i tempi di lavorazione
e di asciugatura dell'adesivo.

Per ulteriori dettagli sull’incollaggio, consultare

la rispettiva scheda: Raccomandazioni sugli adesivi
https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_
recommended_adhesives.pdf

m|n caso di particolari condizioni, variazioni di temperatura significative
(veranda, giardino d'inverno...) o traffico intenso, potrebbe essere
necessario un adesivo bi-componente.

mPosizionare le piastre o le doghe con i lati ben a contatto.

mDopo l'installazione nell’area selezionata,

premere manualmente le piastre o le doghe
usando una tavoletta dal bordo arrotondato.

mDopo avere premuto manualmente, passare
un rullo pesante in entrambe le direzioni per
assicurare l'incollaggio finale.

=%
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C -DOPOLINSTALLAZIONE
IMPORTANTE! Attendere da 48 a 72 ore prima di calpestare o posizionare mobili.

C.1 Protezione dell’installazione

= Se dopo l'installazione devono essere eseguiti dei lavori di costruzione, il pavimento deve sempre
essere protetto coprendolo con pannelli duri o di compensato.

u|| nastro adesivo di carta non deve essere attaccato direttamente al pavimento.

=Non sottoporre mai un pavimento appena installato a un traffico intenso con ruote nella fase
iniziale, perché potrebbe provocare la fuoriuscita dell’adesivo da sotto il pavimento.

C.2 Pulizia iniziale del sito

u Sj consiglia sempre la pulizia del sito prima del collaudo del nuovo pavimento.

u|| collante residuo deve essere rimosso con alcol denaturato e un panno pulito.

= Pavimenti leggermente sporchi: aspirare, spazzare o passare un panno umido sull'area per rimuovere
lo sporco in eccesso e la polvere di cantiere. Una macchina combinata & molto efficace per aree
grandi (spazzolatrice/asciugatrice combinata con spazzole cilindriche per pavimenti di sicurezza).

<]
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Nota: Sebbene Tarkett sia in grado di elencare una selezione di tipi e produttori di collanti, livellanti e membrane
impermeabili per superfici, non garantiamo per i prodotti elencati. Lelenco di prodotti e produttori potrebbe non
essere completo o aggiornato. Tarkett non si assume alcuna responsabilita per il mancato funzionamento di

tali prodotti in combinazione con i suoi prodotti. E responsabilita del produttore dei collanti, dei livellanti e delle
membrane impermeabili per superfici e della ditta incaricata della pavimentazione assicurarsi che i prodotti
utilizzati siano idonei per I'uso e applicati in modo conforme alle raccomandazioni del produttore. In caso di dubbi
o chiarimenti, contattare il proprio rappresentante Tarkett per ulteriori informazioni.

www.tarkett.it
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MODULINES PLYTELES

SVARBU!

= Atidziai laikykités visy specifikacijy ir instrukcijy.

® Jei nesate tikri dél kurios nors jrengimo dalies,
kreipkités j Tarkett atstova.

= Sj informacija gali keistis dél nuolatinio
tobulinimo.

< S— ’
"‘. ‘
mKiekvienam istisiniam pavirsiui naudokite tg
patj atspalvio numer;j.

mDézutes laikykite nedidelémis tvarkingomis kriivelémis (ne daugiau kaip 5 dézuciy aukscio).

= Pries klojant grindy dangg, leiskite jai aklimatizuotis kambario temperatiiroje (ne Zemesnéje kaip
15°C) bent 24 val.

= Pagrindas turi bati lygus, $varus, be Zymiy (flomasterio, markerio ir pan.), tvirtas, sausas, kietas
ir nepaveiktas drégmeés. Sugeriamumas turi biti patikrintas ir sureguliuotas, kad pagrindas bty
vidutiniSkai sugeriantis.

= Naudokite tik Tarkett rekomenduojamus ir LVT jrengimui skirtus klijus. Visada laikykités klijy
gamintojo nurodymy ir rekomendacijy.

= Specifinése vietose, kur patenka daug saulés spinduliy (Ziemos sodas...), pasirinkite tam
pritaikytus gamintojy rekomenduojamus klijus.

mDarbus bitina uzbaigti patikrinimu: jsitikinkite, kad ant naujai pakloty grindy néra klijy likuc¢iy.

A - PASIRUOSIMAS IR SVARBI INFORMACIJA PRIES MONTAVIMA

A.1 Aklimatizacija

Prie§ montuojant lenteles svarbu jas bent 24 valandas laikyti ne
Zemesnéje kaip 15°C kambario temperatiroje /zr. kiekvienos Salies
nuostatus/. Tokig temperaturg reikia iSlaikyti visg montavimo laika.

A.2 Patalpos temperatiiros salygos

Minimali pagrindo temperatira turéty biti 12°C, o kambario temperatura -
15°C. Rekomenduojama santykiné drégmé patalpoje turéty bati 35-65 %
(zr. kiekvienos Salies nuostatus).

Lentelés turéty biti laikomos ant plok§tumos, originaliose pakuotése,
nedidelémis tvarkingomis krivelémis (ne daugiau kaip 5 déziy aukscio).

www.tarkett.com
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A.3 Pagrindo buklé

Pagrindas turi buti lygus, plokscias, Svarus, be
zymiy (flomasterio, bet kokio tipo Zymekliy,
tusinuky, dazy ir kt. zymiy, galinéiy pakeisti
dangos spalva dél migracijos), sausas,

vientisas, kietas ir glotnus (turi bati patikrintas \
sugeriamumas) ir nepaveiktas drégmeés.

Pagrindo paruoSimas bei montavimo proceduros turi atitikti esamu metu
aktualy standarta, galiojantj naudojimo valstybéje. Pagrindo drégnumas
negali virsyti maksimalaus leistino drégmeés lygio (pagal standarta).
Pavyzdziui, Jungtinéje Karalystéje santykinis betoniniy pavirsiy
drégnumas turi bati mazesnis nei 75 %, o taikant
CCM metoda — iki 2 %. Siaurés Amerikoje ASTM
F-170 rekomenduojamas vandens ir cemento
santykis yra 0,40-0,45.

Pries pasirinkdami iSlyginamajj misinj,
iSsiaiskinkite, kokio jtensivumo judéjimas

vyks ant jrengtos grindy dangos. Lateksiniai
iSlyginamieji misiniai netinka zonoms, kuriose bus intensyvus judéjimas, o ypac jei vazinés
sunkioji technika siaurais ratais (zr. EN 12529). Patikrinkite iS§lyginamojo misSinio suderinamuma su
kitais gaminiais bei vadovaukités islyginamojo miSinio gamintojo instrukcijomis.

fe—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Pastaba: atsakomybés netaikymas (klijai, iSlyginamieji mi$iniai ir kt.). Tarkett neprisiima
atsakomybés dél rekomenduojamy klijy, iSlyginamuyjy medziagy ir pavirSiaus drégmei atsparios
membranos gamintojy bei jy gaminiy kokybés. Néra garantuojama, jog aprasytyjy gamintojy ar
produkty sarasas yra iSsamus ir atnaujintas. Tarkett neprisiima jokios atsakomybés uz bet kurj
kita produkta, naudojama pilnam grindy dangos jrengimui, sgveikaujantj su Tarkett grindy danga.
Klijy, iSlyginamyjy medziagy ar pavirSiaus drégmei atsparios membranos gamintojas arba grindy
klojimo darbus atliekantis rangovas yra atsakingas uz tai, jog bty naudojami tinkami produktai,
0 jy naudojimas atitikty gamintojo rekomendacijas.

(O Tarkett
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A.4 Grindinis Sildymas

PrieS montuojant grindy dangg, batina, kad grindinio Sildymo sistemos

bity i$ anksto paleistos ir jsitikinta, kad jos veikia tinkamai. UzZtikrinkite,
kad grindy Sildymo sistema bty iSjungta likus 48 valandoms iki grindy
dangos montavimo pradzios ir likty iSjungta bent 48 valandas po

B.2 Klijavimas
mNaudokite Tarkett rekomenduojamus klijus su
akrilo emulsija. UZtepkite apie 250 g/m? klijy su

rekomenduojama mentele (pagal TKB norma — Al).

mVisada laikykités klijy gamintojo nurodymuy ir

montavimo pabaigos. Kai grindinio Sildymo sistema iSjungta, prireikus paisykite klijy dziavimo ir darbo laiko.
turi bati jrengtas alternatyvus Sildymo Saltinis, kad montavimo vietoje
bity uztikrinta pastovi 15-28°C temperatiira. Keletg dieny palaipsniui didinkite temperatrg tik
keliais laipsniais per dieng, kol pasieksite norimg kambario temperatiirg. Pagrindo temperatira
niekada neturéty virS§yti maksimalios 27°C.

B - MONTAVIMAS

B.1 Klojimo kryptis

Pries pradédami montuoti plyteles/lenteles,
atsizvelgdami j patalpos forma ir norima dizaing,
nustatykite klojimo buda.

Daugiau informacijos apie klijavima rasite atskirame
dokumente: Klijy rekomendacijos https://media.tarkett-
image.com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

mEsant ypatingoms saglygoms, t.y. dideliems temperaturos
svyravimams (veranda, ziemos sodas...) arba intensyviam judéjimui,
gali prireikti dvikomponenciy klijy.

mPlyteles ar lenteles dékite sandariai krastas prie krasto.

Svarbu! Pries klodami pirmasias plyteliy eiles,

patikrinkite, ar:

marciausiai sieny esanciy nupjauty plyteliy
plotis yra didesnis nei 10 cm;

mties durimis ir kampais nupjautos plytelés yra = Sumontavus pasirinktg plota, rankiniu badu

bent pusés plytelés plocio. '
- prispauskite plyteles ar lenteles naudodami
Plytelées lentos gabalg su uzapvalinta briauna.
mKitoje puséje plytelés yra pazymétos rodyklémis. Plytelés turi bati =Po rank.inio presavimg abiemvk.ry[.)timis.
klojamos $achmatiniu rastu. : naudokite sunky volelj, kad uztikrintuméte

= Montavimas turi prasidéti nuo kambario centro ir baigtis $onuose W galutinj sukibima.
(ties sienomis).
Lentelés

Lenteles montuokite ta pacia kryptimi, kad iSvengtuméte matinio/

blizgaus pavirsiaus atspindzio.

mPaskirstykite kiekvieng lenty eile taip, kad galinés jungtys nesutapty su
ankstesnés sumontuotos eilés.

mMedzZio imitacijos dekorui, venkite montuoti to paties rasto lentas vieng
Salia kitos.

(O Tarkett
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C - PO MONTAVIMO
SVARBU! Palaukite 48-72 valandas ir tik tada leiskite vaikscioti arba nesti baldus.

C.1 Sumontuotos dangos apsauga

= Jei po grindy dangos jrengimo atliekami kiti statybos darbai, grindys visada turi biti apsaugotos
jas uzdengiant fanera arba kartonu.

=Lipnios juostos negalima klijuoti ant grindy dangos.

m Pasirdpinkite, kad i$ karto po grindy dangos klojimo grindimis nebaty stumdomi sunkis objektai
su ratukais, nes tai gali i$ po grindy dangos i$spausti klijus.

C.2 Pirminis jrengimo vietos valymas

= Prie$ pradedant eksploatuoti nauja grindy dangg, visada rekomenduojama pirma kartg gerai
iSvalyti.

uKlijy liku€ius reikia nuvalyti metilspirtu ir Svaria Sluoste.

= Pavirsiy nusiurbkite, nusluokite arba nuvalykite drégna $luoste, kad pasalintuméte neSvarumus ir
statybines dulkes. Kombinuota masina (kombinuota $veitimo/dziovinimo masina su cilindriniais

Sepeciais) yra labai efektyvi dideliems plotams valyti.
:\
A >

=

VA

Pastaba: Nors Tarkett gali nurodyti klijy, iSlyginamojo misinio ir pavirSiaus drégmei atsparios membranos gamintojy
ir tipy sarasa, mes neatsakome dél iSvardyty produkty kokybés. Néra garantuojama, jog aprasytyjy gamintojy

ar produkty sarasas yra iSsamus ir atnaujintas. Tarkett neprisiima jokios atsakomybés uz bet kurj kitg produkta,
naudojama pilnam grindy dangos jrengimui, sgveikaujantj su Tarkett grindy danga. Klijy, iSlyginamyjy medziagy ar
pavirSiaus drégmei atsparios membranos gamintojas arba grindy klojimo darbus atliekantis rangovas yra atsakingas
uZ tai, jog bty naudojami tinkami produktai, o jy naudojimas atitikty gamintojo rekomendacijas. Jei iSkilo kokiy nors
abejoniy ar reikia paaiskinimy, dél papildomos informacijos kreipkités j vietinj Tarkett atstova.

www.tarkett.com
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MODULARAS FLIZES

SVARIGI!

= NodrosSiniet visu specifikaciju un noradijumu
ripigu ievérosanu.

® Ja jums ir jautajumi par ieklasanu, sazinieties
ar savu Tarkett parstavi.

= S— ’
| —
m\-
® Pastavigas uzlabojumu ievieSanas dé| 8t
informacija var maintties.

mVisam vienlaidu virsmam izmantojiet viena un ta pasa numura toni.

= Novietojiet kastes nelielas kartigas kaudzés (maks. 5 kastu augstuma).

= |_aujiet gridas segumam aklimatizéties vismaz 24 st. pirms uzsakat to ieklat istabas temperatira
(vismaz 15 °C).

= Zemgridai jabut plakanai, lldzenai, bez traipiem (flomastera, markiera u. tml.), nebojatai, sausai,
stabilai, cietai, gludai un pasargatai no mitruma iedarbibas. Absorbétspéja japarbauda un
japielago ta, lai zemgrida butu méreni absorbéjosa.

®|zmantojiet tikai Tarkett ieteiktas limes, kas izstradatas LVT ieklasanai. Vienmeér ievérojiet limes
razotaja noradijumus un ieteikumus.

mSaules staru iedarbibai paklautam zonam (ziemas darziem u.c.) izvélieties razot3ja ieteiktu
pielagotu ITmi.

mDarba nosléguma jaunieklatais paklajflizu segums japarbauda, parliecinoties, vai uz ta nav [imes
parpalikumu.

A - SAGATAVOSANAS UN SVARIGA INFORMACIJA, KAS JANEM VERA PIRMS IEKLASANAS
A.1 Aklimatizacija

Pirms ieklaSanas ieteicams dé|us vismaz 24 stundas uzglabat minimalaja
istabas temperatura, kas ir 15 °C /skat. katra valsti speka esoSos
noteikumus/. Sada temperatiira ir jasaglaba visa iekla$anas laika.

A.2 Kadai jabat istabas temperatirai

Minimalajai pamatgridas temperatirai jabit 12 °C un istabas
temperatirai 15 °C. leteicamajam relativajam mitrumam telpa jabut
35-65% (skat. katra valsti spéka esoSos noteikumus).

Deli jauzglaba plakaniski to iepakojumos, mazas kartigas kaudzés
(maks. 5 kastu augstuma).

www.tarkett.com
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A.3 Kadai jabut zemgridai

Melnajai gridai jabut vienlimena, lidzenai,
tirai, bez atzimem (flomastera, jebkada veida
markieru, lodT$u pildspalvu, krasu u. tml.
atzimém, kas migracijas dé| varétu izraisit
krasas mainu), nebojatai, sausai, stabilai,
cietai, gludai (japarbauda absorbétspéja) un
nepaklautai mitruma iedarbibai.

Melnas gridas sagatavo$anai/sausumam un visam ieklasanas
procediram jaatbilst lietojuma valstl speka eso$ajam attiecigajam
standartam. Cietas melnas gridas sausumam jabat zem maksimala
pielauta mitruma limena, kas parbaudits
saskana ar So standartu.

Piem., Apvienotaja Karalisté betona virsmu
relativajam mitrumam jabat mazakam par
75% un mazakam par 2% ar CCM metodi.
Zieme|amerika ASTM F-170 iesaka izmantot
udens un cementa attiecibu no 0,40-0,45.
Pirms atlasat izlidzinasanas maisijumu, parbaudiet lietojuma slodzi, kadai gridas segums tiks
paklauts péc ieklasanas.. Lateksa izlidzinaSanas maisijumi nav pieméroti platibam, kas tiks
paklautas lielas intensitates lietojuma slodzei, jo 1pasi lielas intensitates slodzei ar Sauriem
riteniem (skatit EN 12529, ritentini un riteni). Parbaudiet izlidzino$a maisijuma saderibu un
ieverojiet izlidzinosa maisijuma razotaja noradijumus.

f—2m —»

* $3mm

N\

<2% CM*
<75% RH*

levérojiet: atbildibas izslégsana (ITmes, izlidzinosSie maistjumi un tml.) Lai arT Tarkett var noradit
[Tmju, izltdzino$o savienojumu un virsmu mitrumizturigo membranu razotajus un veidus, més
negarantéjam $adu produktu sniegtos rezultatus. Més negarantéjam produktu un razotaju saraksta
pilnigumu un aktualitati. Tarkett neuznemas atbildibu par §adu produktu sniegumu savienojuma

ar jebkuriem saviem produktiem. Limju, izlidzino$a savienojuma un virsmu mitrumizturigas
membranas razotaja un gridas segumu ieklasanas darbuznéméja pienakums ir nodrosinat, ka $adi
izmantotie produkti atbilst lietojuma nolukam un tiek ieklati saskana ar razotaja ieteikumiem.

(O Tarkett
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A.4 Apsildamas gridas B.2 Limésana

Pirms gridas seguma ieklasanas apsildamas gridas sistémam obligati miméjiet ar Tarkett ieteiktu akrila [iTmes emulsiju.

jabit iepriek$ nodotam ekspluatacija un jabat atzinumam, ka tas Uzklajiet aptuveni 250 g/m?, izmantojot ieteikto

darbojas pareizi. 48 stundas pirms gridas seguma ieklasanas sakuma kelli (A1 atbilstosi TKB normai).

apsildamas gridas sistéma noteikti jaizslédz, un tai japaliek izslegtai mVienmeér ievérojiet limes razotaja noradijumus

vismaz 48 stundas péc tam, kad ieklasana ir pabeigta. Apsildamas gridas un nemiet véra zusanas un iedarbibas laikus.

sistémas izslégSanas laik3, ja nepiecieSams, janodrosSina cits apkures

avots, lai nodrosinatu pastavigu 15-28 °C temperatiru uzstadiSanas vieta. Pakapeniski palieliniet

temperatiru par daziem gradiem diena vairakas dienas, I1dz tiek sasniegta vélama istabas

temperatira. Temperatira nekada gadijuma nedrikst parsniegt gridas segumu nozares noteikto Plagaku informaciju par limésanu, lidzu, skatiet atseviskaja

maksimalo 27 °C robeZu gridas seguma apaks$pusé (ITmes ITnija). lapa: leteikumi attiecba uz [Tmeém:
https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_
recommended_adhesives.pdf

B - IEKLASANA

B.1 leklasanas virziens

Flizu/délu ieklasanas sakuma nosakiet
ieklasanas veidu, nemot véra telpas formu un
ieklasanas dizainu.

= B{tisku temperatiras svarstibu (veranda, ziemas darzs utt.)
vai augstas intensitates slodzes gadijuma var bit nepiecieSama
divkomponentu ITme.

mNovietojiet flizes vai d€|us cieSi blakus, malu pie malas.

Svarigi! Pirms ieklajat pirmas flizu joslas,
parbaudiet, vai:

mpiegrieztas flizes, kas atrodas vistuvak
mP&c flizu vai délu ieklasanas izvélétaja platiba,

. > \
sienam, ir vismaz 10 cm platas; l v red vdi dejl Ieeld | Jd platibd,
= pie durvim un stiros eso§as piegrieztas flizes > [ > el | At R manuali piespiediet tas/tos, izmantojot plaksni
nav mazakas par pusi veselas flizes. - arnoapalotumalu. o
= Péc manualas piespieSanas apstradajiet ar
Flizes smagu veltni abos virzienos, lai nodrosinatu

= Flizu aizmugure ir markéta ar bultam. Flizes jaieklaj $aha galdina raksta. pilnigu sasaisti.
m|eklasana jasak no telpas centra un japabeidz tas malas (pie sienam). —
<< >
- SIS
Déli -
Delus klajiet viena virziena, lai izvairitos no matéta/spidiga virsmas
atspulga.

mKatru délu joslu ieklajiet pamiSus, lai nodrosinatu, ka dé|u gala Suves
nesakrit ar ieprieks ieklatas joslas gala Suvem.

mKl3jot delus ar koka rakstu, centieties blakus nenovietot délus ar
vienadu rakstu.

(O Tarkett
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C - PEC IEKLASANAS
SVARIGI! Nogaidiet 48-72 stundas, pirms atlaujat parvietoties pa gridas segumu vai ienest mébeles

C.1 leklata seguma aizsardziba

m Ja péc ieklasanas tiek veikti buvdarbi, gridas segums vienmér jaaizsarga, apklajot to ar cieto
kokskiedru vai saplaksSna plaksném.

=L imlenti nedrikst lTmét tiesi pie gridas.

= Nekada gadijuma jauno gridas segumu agrini nepaklaujiet lielas intensitates lietojumam, pa to
parvietojot iekartas ar ritentiniem, jo tadéjadi no gridas seguma apaksas tiks izspiesta lime.

C.2 Pirmreizéja telpu tiriSana

mVienmeér pirms jauna gridas seguma nodo$anas ekspluatacija ieteicams veikt telpu pirmreizejo
tirsanu.

®| Tmes parpalikumi janotira, izmantojot denaturétu spirtu un tiru draninu.

= Ja grida ir nedaudz netira, uzkopiet to ar putek|sicéju, birsti vai mitru mopu, lai notiritu virsmai
nepielipusus netirumus un bivniecibas puteklus. Kombinéta masina ir |oti efektiva lielu platibu
tirisana (kombinétais skruberis/Zavétajs ar cilindriskam sukam neslidosiem gridas segumiem).

< <\

<‘I§‘
~ >

VA

——

Nemiet véra: Lai arT Tarkett var noradit Iimju, izlidzinoSo savienojumu un virsmu mitrumizturigo membranu razotajus
un veidus, més negarantéjam $§adu produktu sniegtos rezultatus. Més negarantéjam produktu un razotaju saraksta
pilntgumu un aktualitati. Tarkett neuznemas atbildibu par §adu produktu sniegumu savienojuma ar jebkuriem saviem
produktiem. Limju, izlidzino$a savienojuma un virsmu mitrumizturigads membranas razotaja un gridas segumu
ieklasanas darbuznémeéja pienakums ir nodros$inat, ka sadi izmantotie produkti atbilst lietojuma nolakam un tiek
ieklati saskana ar razotaja ieteikumiem. Saubu vai neskaidribu gadijuma, lai sanemtu papildinformaciju, ladzam
sazinaties ar savu vietejo Tarkett parstavi.
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MODULAIRE TEGELS

BELANGRIJK!

mZorg ervoor dat alle specificaties en instructies
nauwkeurig worden opgevolgd.

mNeem contact op met uw Tarkett-
vertegenwoordiger als u vragen hebt over
de plaatsing.

mDeze informatie kan worden gewijzigd als
gevolg van voortdurende verbeteringen.

m Gebruik hetzelfde tintnummer voor elk doorlopend oppervlak.

= Stapel de dozen netjes op (max. 5 dozen op elkaar).

=l aat de vloerbekleding minstens 24 uur acclimatiseren bij kamertemperatuur (minimaal 15°C)
voordat u deze gaat installeren.

= De ondervloer moet vlak, waterpas, schoon, zonder markeringen (geen viltstift, stift, enz.), stevig,
droog, hard, glad en niet vochtig zijn. Het absorptievermogen moet worden gecontroleerd en
aangepast, zodat u een matig absorberende ondervloer krijgt.

m Gebruik alleen lijmen die door Tarkett worden aanbevolen en zijn ontwikkeld voor LVT-installatie.
Volg altijd de instructies en aanbevelingen van de lijmfabrikant.

mVoor specifieke gebieden die aan zonlicht worden blootgesteld (wintertuin...), dient u een
aangepaste lijm te kiezen die wordt aanbevolen door de fabrikanten.

mDe werkzaamheden moeten worden afgesloten met een inspectie: controleer of de nieuwe vloer
vrij is van lijmresten.

=0

A - VOORBEREIDING VAN EN BELANGRIJKE INFORMATIE
VOOR INSTALLATIE

A.1 Acclimatiseren

Het is belangrijk om de stroken minstens 24 uur voor installatie bij een
minimale kamertemperatuur van 15°C te bewaren/zie de regelgeving
in ieder land/. Deze temperatuur moet ook tijdens de installatie worden
aangehouden.

A.2 Temperatuur van de ruimte

De minimale temperatuur van de ondergrond moet 12°C zijn en de
kamertemperatuur 15°C. De aanbevolen relatieve luchtvochtigheid in
de ruimte moet 35-65% zijn (zie de regelgeving in ieder land).

De stroken moeten vlak in hun verpakking worden opgeslagen, in kleine nette stapels (max.
5 dozen hoog).

www.tarkett.nl
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A.3 Kwaliteit van de ondergrond

De ondervloer moet vlak, schoon, vrij van

vlekken (geen viltstift, markeerstift van

welke soort dan ook, balpennen, verf,

enz. die door migratie verkleuring kunnen
veroorzaken), droog, stevig, hard, glad

(het absorptievermogen moet worden
gecontroleerd) zijn en niet blootgesteld aan vocht.
De voorbereiding/droogte van de ondervloer en de installatieprocedures
moeten allemaal in overeenstemming zijn met de huidige relevante
norm in het land van gebruik. De droogte van een massieve ondervloer
moet lager zijn dan het maximaal toegestane
vochtgehalte bij tests volgens die norm.

In het VK bijvoorbeeld moet de relatieve
vochtigheid van betonnen oppervlakken lager zijn
dan 75%, en minder dan 2% bij de CCM-methode.
In Noord-Amerika beveelt de ASTM F-170 een
water-cementverhouding van 0,40 tot 0,45 aan.
Voordat u een egaliseermiddel kiest, moet u nagaan aan welk soort verkeer de vloerbedekking na
installatie zal worden blootgesteld. Latex egaliseermiddelen zijn niet geschikt voor gebieden met
zwaar verkeer, met name zwaar verkeer op smalle wielen (zie EN 12529, Zwenkwielen en wielen).
Controleer of het egaliseermiddel compatibel is en volg de instructies van de fabrikant van het
egaliseermiddel.

fe—2m —»

* $3mm

N\

<2% CM*
<75% RH*

Opmerking: uitsluiting van aansprakelijkheid (lijm, egaliseermiddelen, enz.) Hoewel Tarkett een lijst
opgeeft van producenten en voorbeelden van lijm, egaliseermiddel en vochtbestendig membraan,
kunnen wij geen garantie geven op de vermelde producten. De lijst met producten en producten

is niet compleet of actueel. Tarkett aanvaardt geen aansprakelijkheid voor deze producten als ze
niet functioneren in combinatie met een van haar producten. Het is de verantwoordelijkheid van
producenten van de lijm, het egaliseermiddel en het vochtbestendige membraan en degene die de
vloer legt om ervoor te zorgen dat de gebruikte producten geschikt zijn voor het doel en worden
gebruikt in overeenstemming met de aanbevelingen van de producenten.
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A.4 Vloerverwarming B.2 Lijmen

Het is van belang dat vloerverwarmingssystemen eerder al zijn mU dient te lijmen met een acryl kleefemulsie die
aangelegd en goed werken, voordat de vloerbedekking wordt is aanbevolen door Tarkett. Gebruik ongeveer
geinstalleerd. Zorg ervoor dat de vioerverwarming 48 uur voor installatie 250 g/m? met de aanbevolen troffel

van de vloerbedekking wordt uitgeschakeld en gedurende 48 uur na (A1 conform TKB-norm).

installatie uitgeschakeld blijft. Als het vloerverwarmingssysteem is mVolg altijd de instructies van de lijmproducent
uitgeschakeld, moet een alternatieve warmtebron worden gebruikt, en houd rekening met de droog-

indien nodig, om ervoor te zorgen dat de installatieruimte een constante temperatuur heeft van en verwerkingstijd van de lijm.

15-28°C. Verhoog de temperatuur gedurende een aantal dagen geleidelijk met enkele graden

per dag tot de gewenste kamertemperatuur is bereikt. De temperatuur mag aan de onderkant

van de vloerbedekking (de lijmlijn) nooit hoger zijn dan het door de vlioerbedekkingsindustrie

overeengekomen maximum van 27°C. Voor meer informatie over het lijmen verwijzen we u naar
het afzonderlijke blad: Adhesive recommendations
B - INSTALLATIE https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_ Al

recommended_adhesives.pdf

B.1 Legrichting

Voordat u begint met het installeren van tegels/
stroken, moet u de legrichting bepalen, rekening
houdend met de vorm van de ruimte en het te
installeren design.

m|n geval van bijzondere omstandigheden, bijvoorbeeld grote
temperatuurschommelingen (veranda, wintertuin) of intensief
gebruik, kan een tweecomponentenlijm nodig zijn.

m| eg de tegels of stroken met de randen tegen elkaar.

Belangrijk! Voordat u de eerste rijen met tegels

legt, controleer of:
mDruk de tegels of stroken na het leggen van

mde gesneden tegels die het dichtst bij de wanden +
liggen, meer dan 10 cm in doorsnee zijn; o het geselecteerde gebied met de hand aan
mde gesneden tegels bij deuropeningen en met behulp van een stuk board met een
hoekijes niet kleiner zijn dan een halve tegel. afgeronde rand.
mGebruik na het handmatig aandrukken

een zware roller in beide richtingen voor

Tegels
= Op de achterkant van de tegels staan pijltjes. De tegels moeten in een . de definitieve hechting.
schaakbordpatroon worden gelegd. TS

mU dient in het midden van de kamer te beginnen met leggen, zodat u aan
de zijkanten (muren) eindigt.

Stroken

Leg stroken in dezelfde richting om een matte/schitterende

weerspiegeling op het oppervlak te voorkomen.

mLeg de stroken gestaffeld, zodat het einde van een strook niet gelijk ligt
met die in de rij ernaast.

= Bij een houtpatroon dient u te voorkomen dat stroken met hetzelfde
design naast elkaar komen te liggen.

(O Tarkett
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C — NAINSTALLATIE
BELANGRIJK! Wacht 48 tot 72 uur om over de vloer te lopen of meubelen te plaatsen

C.1 Bescherming van de installatie

mAls er na de installatie nog werkzaamheden worden uitgevoerd, moet de vloer altijd worden
afgedekt met hardboard of triplexplaten.

m Afplaktape mag niet direct op de vloer worden bevestigd.

m Stel een pas geinstalleerde vloerbekleding nooit in een vroeg stadium bloot aan zwaar verkeer op
wielen, aangezien dit de lijm onder de vloerbekleding vandaan kan drukken.

C.2 Eerste schoonmaakbeurt van de locatie

mEen eerste schoonmaakbeurt wordt altijd aanbevolen voordat de nieuwe vloerbekleding in
gebruik wordt genomen.

m Achtergebleven lijm moet worden verwijderd met spiritus en een schone doek.

mLicht vervuilde vloeren: stofzuig, veeg of dweil het opperviak om los vuil en bouwstof te
verwijderen. Een gecombineerde machine is perfect voor grote oppervlakken (gecombineerde
schrobzuigmachine met cilindrische borstels voor anti-slipvloeren).

VA

e

==

Opmerking: Hoewel Tarkett een lijst opgeeft van producenten en voorbeelden van lijm, egaliseermiddel en
vochtbestendig membraan, kunnen wij geen garantie geven op de vermelde producten. De lijst met producenten

en producten is niet compleet of actueel. Tarkett aanvaardt geen aansprakelijkheid voor deze producten als ze niet
functioneren in combinatie met een van haar producten. Het is de verantwoordelijkheid van producenten van de

lijm, het egaliseermiddel en het vochtbestendige membraan en degene die de viloer legt om ervoor te zorgen dat de
gebruikte producten geschikt zijn voor het doel en worden gebruikt in overeenstemming met de aanbevelingen van
de producenten. Mocht u twijfels hebben of verduidelijking nodig hebben, neem dan contact op met uw lokale Tarkett
vertegenwoordiger voor meer informatie.

www.tarkett.nl

10/2023
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MODULAR TILES

VIKTIG!

mKontroller plank/flis fgr og under montering
av gulvet. Gulv med synlige feil eller mangler 673 /’
skal ikke monteres. Gulvlegger er ansvarlig — ‘
for gulvbelegg med feil sorteres ut. Stgrre ‘= ‘
sammehengende flater skal monteres med
gulv fra samme batch/shade. Tarkett erstatter
materialer med feil men erstatter ikke arbedskostnad eller andre kostnader ved eventuell
utbedring dersom gulvbelegg med synlige feil/mangler er montert

mKontakt din representant hos Tarkett hvis du er i tvil om noe i forbindelse med leggingen.

= Denne informasjonen kan endres grunnet kontinuerlige forbedringer.

®Bruk samme fargenummer/batchnummer for samme areal.

= | a gulvet akklimatisere seg i minst 24 timer fgr det legges ved romtemperatur (minimum 18 °C).

mUnderlaget skal ha minst 1,0 MPa overflateholdfasthet og vaere plant, fast, tgrt og rent samt
tilfredsstille krav til planhet. Flekker av farge, olje eller liknende som pavirker vedheft, ma fjernes.
Merk at asfalt, oljesgl, impregnerings midler, tusjmerker og lignende kan gi misfarging.

= Bruk kun lim som er anbefalt av Tarkett og er utviklet for legging av LVT-gulv. Fglg alltid
produsentens anvisninger og anbefalinger.

= For spesifikke omrader som utsettes for sollys (vinterhage ...), velg et tilpasset lim som anbefales
av produsentene.

mKontroll: Arbeidet avsluttes med en kontroll. Kontroller at leggingen er uten limrester og at
det ikke er slipp eller bleerer etter monteringen. Eventuelle gjenvaerende limrester fjernes med
limvask eller andre produkter limprodusenten anbefaler.

B - FORBEREDELSE OG VIKTIG INFORMASJON FOR GULVLEGGINGEN

A.1 Akklimatisering

Fgr montering ma du la materialer, lim og underlag akklimatiseres til
romtemperatur, dvs. en temperatur pa minst 18 °C. Relativ luftfuktighet
skal vaere fra 30—-60 %. Kartonger bgr ikke stables over fem stk. i hgyden.
Pass pa at kartongene ligger flatt og parallelt.

A.2 Romtemperaturforhold

A.3 Forhold for undergulv

Underlaget skal ha minst 1,0 MPa
overflateholdfasthet og vaere plant, fast, tort
og rent samt tilfredsstille krav til planhet
angitt i NS3420 (Maks +/- 3 mm pa 2 meter
malelengde, 2 mm pa 1 meters malelengde
0g 1,2 mm pa 25 cm malelengde). Flekker av
farge, olje eller liknende som pavirker vedheft,

ma fjernes. Merk at asfalt, oljesgl, impregnerings midler, tusjmerker og
lignende kan gi misfarging. Ved montering kan RF i underlag av normal
betong ikke overskride 85 % RF malt i samsvar med den gjeldende
utgaven av NS 3411. Ved montering pa betong med gulvvarme ma RF

ikke overstige 75%. Merk at denne verdien kun
gjelder for byggfukt og ikke fukttilskudd ved gulv
pa grunn, over fyrrom, over hgytemperaturrgr i
gulv og lignende. Underlag av trefiberplater antas
a inneholde en fuktmengde pa 8 % (som tilsvarer
40 % RF ved 20 °C) slik at ikke bevegelser som
senere kan forarsake skader oppstar. Merk at

10/2023
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* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

maling av fukt alltid skal utfgres av spesielt oppleert personell med riktig og kalibrert maleverktgy

Merk: Ansvarsfraskrivelse (lim, avrettingsmasser o.1.) Selv om Tarkett oppgir et utvalg av typer og
produsenter av lim, avrettingsmasser og fuktsikker membran, stiller vi ingen garanti for produktene
som er oppgitt. Vi garanterer ikke for at listene over produkter eller produsenter er fullstendige eller
aktuelle. Tarkett patar seg intet ansvar dersom noen av disse produktene ikke fungerer sammen med
Tarketts produkter. Ansvaret for a sikre at lim, utjevningsmasse og fuktsikker membran brukes korrekt
og i samsvar med produsentenes anbefalinger, faller pa produsentene av produktene og gulvlegger.

Minimum temperatur pa undergulvet er 15 °C og romtemperaturen 18 °C.
Anbefalt relativ luftfuktighet inne i rommet skal er 30—-60 %.

www.tarkett.com

som alltid ma fglges.

* VIKTIG! P& www.tarkett.no finner du oppdaterte og detaljerte legge- og vedlikeholdsanvisninger
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A.4 Gulvvarme

iD Evolution kan monteres pa vannbaren og selvbegrensende
elektriske gulvvarmesystemer. Overflatetemperaturen skal

aldri overstige +27°C. Gulvvarme i plater med utfreste spor og
varmefordelingsplater eller lignende skal dekkes med trykkfaste
plater egnet for gulv min 10 mm tykkelse. Fglg leverandgrens
monteringsanvisning. Gulvvarme skal slas av 48 timer fgr montering
og kan slas pa 48 timer etter montering. Temperaturen skal gradvis

B.2 Liming

=L im gulvet med lim som er anbefalt av Tarkett.
Bruk ca. 250 g/m? med anbefalt sparkel (A1 i
henhold til TBK-norm).

mFglg alltid anvisningene fra limprodusenten
og overhold tgrketid og virketid. Unnga &
lime i heftlimingsstadiet ettersom heftliming
medfgrer darligere oversmitting /vedheft og det

10/2023 Legge- og

vedlikeholdsanvisninger*

gkes til normal temperatur, maks +27°C. Dersom dette ikke er mulig skal temperaturen skal er risiko for at limriller avtegner seg pa det lagte
senkes til +18°C 48 timer fgr montering og kan gradvis gkes til normal temperatur 48 timer gulvets overflate.
etter montering. Temperaturen ma aldri overskride satt makstemperatur for gulvbelegg pa

27 °C pa undersiden av belegget (limsiden).

B - INSTALLASJON

B.1 Leggeretning
Fe@r du starter a legge fliser/planker, ma du

bestemme typen legging og ta hensyn til formen
pa rommet og utformingen som er planlagt.

Viktig! For du legger den fgrste fliseraden,
kontroller at:

mde skdrne flisene inntil veggen er mer enn

10 cm brede.

mskarne fliser ikke er mindre enn en halv flis ved. NEEBOE
derépninger og i hjgrner. NEEEOEAE
-> [ -> >V |> |V

Fliser

mFliser er merket med piler pa baksiden. Fliser
ma legges i rutemgnster.

®| egging bgr starte fra midten av rommet og avsluttes i sidene
(inntil vegg)

Plank

Legg bord i samme retning for & unnga matt/skinnende refleksjon

i overflaten

= egg hver rad med bord slik at enden pa hvert bord ikke ligger parallelt
med enden pa bordet i forrige rad (forskyvning av kortende).

=Ved tremgnstre, unnga a legge bord med samme trykk/design ved
siden av hverandre.

www.tarkett.com

For mer informasjon om liming, Anbefalinger for lim
https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_
recommended_adhesives.pdf

mVed spesielle forhold, dvs. betydelig temperaturvariasjon
(store vinduer, vinterhage ...) eller hgy trafikk, kan to-komponent lim

veere ngdvendig.
mPlasser fliser eller bord tett, kant til kant.

mEtter legging presses gulvbelegg mot limet
med en tilstryker for & sikre god oversmitting.

mEtter liming skal gulvet valses med gulvvalse
for & sikre god oversmitting mellom lim og
gulvbelegg. Det anbefales 4 valse fgrste gang
ca 30 min etter legging og valse motsatt vei
etter ca 60 min.

=%

som alltid ma fglges.

* VIKTIG! P& www.tarkett.no finner du oppdaterte og detaljerte legge- og vedlikeholdsanvisninger
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C-ETTERINSTALLASJON

VIKTIG! Vent i 48 til 72 timer fgr gulvet brukes til a ga pa eller det plasseres mgbler pa det.
Det nylagte gulvet er ekstra falsomt for hgy punktbelastning (mgbelben, hyller etc.) de fgrste
dagene fgr limet har herdet. Hgy belastning under denne tiden kan gi varige inntrykksmerker.

C.1 Tildekking

= Beskytt alltid det nylagte gulvet med hard papp, plater eller lignende i byggeperioden.
OBS Fest aldri teip direkte pa gulvet

mUtsett aldri et nylagt gulvbelegg for tung last med hjul.

C.2 Renhold/Vedlikehold

= Rengjor gulvet etter legging

=Limrester fjernes med egnet middel anbefalt av limleverandgr og en ren klut.

m| ett tilsmussede gulv: stgvsug, fei eller bruk en fuktig mopp pa omradet for a fjerne lgst
smuss og byggestgv. En gulvvaskemaskin med egnet pad/bgrste er svaert effektiv for store
omrader. Husk beskyttelse under stoler og mgbler for & unnga skader pa gulvet. Se separat
vedlikeholdsanvisning pa www.tarkett.no

<]

—=

* VIKTIG! Pa www.tarkett.no finner du oppdaterte og detaljerte legge- og vedlikeholdsanvisninger

som alltid ma fglges.

Merk: Selv om Tarkett oppgir et utvalg av typer og produsenter av lim, utjevningsmasse og fuktsikker membran, stiller
vi ingen garanti for produktene som er oppgitt. Vi garanterer ikke for at listene over produkter eller produsenter er
fullstendige eller aktuelle. Tarkett patar seg intet ansvar dersom noen av disse produktene ikke fungerer sammen med
Tarketts produkter. Ansvaret for a sikre at lim, utjevningsmasse og fuktsikker membran brukes korrekt og i samsvar
med produsentenes anbefalinger, faller pa produsentene av produktene og gulvlegger. Dersom det oppstar tvil og det
er behov for oppklaring, ta kontakt med din lokale Tarkett-representant for ytterligere informasjon.

VIKTIG! Pa www.tarkett.no fi nner du oppdaterte og detaljerte legge- og vedlikeholdsanvisninger som alltid ma falges.

www.tarkett.com
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PLYTKI MODULOWE

WAZNE!

mDopilnowac, aby wszystkie zalecenia
i instrukcje byty szczegbétowo przestrzegane.

=W razie watpliwosci w zakresie montazu prosimy
o kontakt z przedstawicielem firmy Tarkett.

= Zawarte w niniejszym dokumencie informacje
sg stale aktualizowane.

< S— ’
"‘. ‘
mUzywaj tego samego numeru serii produkcyjnej
dla kazdej powierzchni ciggtej.

= Nie uktadaj opakowan w wysokie sterty (maks. wysoko$c¢ 5 opakowarn).

®Przed montazem pozwol, aby materiat zaaklimatyzowat sie w opakowaniach do warunkéw
pomieszczenia przez co najmniej 24 godz. w temperaturze pokojowej (co najmniej 15°C).

= Podtoze musi by¢ réwne, wypoziomowane, czyste, bez sladéw (cienkopiséw, markerdw, farb itp.),
nieuszkodzone, twarde, jednorodne, gtadkie i wolne od wilgoci. Nalezy sprawdzi¢ chtonnos$¢
podtoza, aby byto zgodne z wymaganiami producenta kleju.

= Tarkett zaleca stosowanie wytgcznie dedykowanych klejéw do instalacji paneli LVT. Zawsze
postepowac zgodnie z zaleceniami i instrukcjami producenta kleju.

=W przypadku obszaréw narazonych na intensywne promieniowanie stoneczne, réznice temperatur
(np. ogréd zimowy itp.) stosowac wytgcznie system klejenia zalecany przez producenta kleju.

®Praca musi zostac zakonczona inspekcjg: dopilnowaé, aby nowo potozona wyktadzina byta
wolna od pozostatosci kleju.

A —PRZYGOTOWANIE | INFORMACJE PRZED MONTAZEM

A.1 Aklimatyzacja

Przed montazem pozostawi¢ panele w opakowaniach na co najmniej

24 godziny w temperaturze pokojowej nie nizszej niz 15°C (patrz przepisy
dla kazdego kraju). Temperatura ta powinna by¢ utrzymana podczas
montazu.

A.2 Temperatura pomieszczenia

Minimalna temperatura podtoza powinna wynosi¢ 15°C, a temperatura
pomieszczenia 18°C. Jednoczesnie temperatura podtoza musi by¢
minimalnie wieksza o 3°C niz temperatura punktu rosy. Zalecana
wilgotno$¢é wzgledna w pomieszczeniu powinna wynosi¢ 40-60%.
Podane zakresy sg obowigzujace dla montazu w Polsce.

Panele powinny leze¢ ptasko w opakowaniach w niewysokich stosach
(maks. wysokos$¢ 5 opakowan).

www.tarkett.pl
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<2% CM*
<75% RH*

A.3 Stan podtoza

Podtoze musi by¢ wypoziomowane, réwne,

czyste, bez $ladéw (cienkopisu, markeréw

dowolnego rodzaju, dtugopisu, farby itp.), *

ktére mogtyby migrowac¢ i spowodowaé

przebarwienia, bez uszkodzen, suche, stabilne, \

twarde, gtadkie (nalezy sprawdzi¢ chtonnos¢)

oraz nienarazone na wilgo¢.

Zabezpieczenie podtoza przed wilgocig oraz montaz przeprowadza sie

wedtug norm budowlanych obowigzujgcych w danym kraju. Zmierzona

wilgotnos$¢ podtoza powinna by¢ mniejsza niz maksymalny dopuszczalny

poziom wilgotnosci zgodnie ze wspomnianymi normami oraz

zaleceniami producenta kleju.

W Polsce obowigzuje zasada nieprzekraczania

wilgotnosci: 2% CM dla podtozy cementowych

i 0,5 CM dla anhydrytowych.

Prosimy o przestrzeganie zalecen producenta

kleju w tym zakresie.

Przed zastosowaniem masy poziomujace;j

nalezy sprawdzié, jakie natezenie ruchu jest przewidywane dla wyktadziny po instalacji. Lateksowe
masy poziomujace hie nadaja sie do miejsc o duzym natezeniu ruchu, szczegélnie jazdy wozkow
na waskich koétkach (patrz EN 12529, Kétka i kota). Sprawdzi¢ zgodnos$¢ masy poziomujacej

i postepowac zgodnie z instrukcjami jej producenta. Prosimy o przestrzeganie zalecen producenta
kleju w tym zakresie. Przed zastosowaniem masy poziomujacej sprawdz, jakie bedzie natezenie
ruchu dla montowanej podtogi. Prosimy o konsultacje w tym zakresie z producentem masy
niwelujacej, aby dostosowaé parametry masy do warunkéw uzytkowania, spodziewanego
natezenia ruchu oraz stosowanych kétek meblowych (norma EN 12529, wozki i kdtka). Sprawdz
parametry masy niwelujacej i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Uwaga: wytgczenie odpowiedzialnosci (kleje, masy poziomujace itp.) Mimo ze firma Tarkett zaleca
stosowanie okreslonych typow klejéw, mas poziomujacych i izolacji przeciwwilgociowych od
okreslonych producentéw, jednak nie odpowiada za ich jako$¢ lub sposéb uzycia. Nie mozemy
zagwarantowag, ze lista wymienionych produktéw i producentéw jest kompletna i aktualna.

Firma Tarkett nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego dziatania tych produktéw
z naszymi produktami. Producent kleju, masy poziomujacej i izolacji przeciwwilgociowej oraz
wykonawca prac ponoszg wytgczng odpowiedzialno$é za to, czy uzyte produkty sg odpowiednie
do danego zastosowania i stosowane zgodne z zaleceniami producenta.

(O Tarkett
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A.4 Ogrzewanie podtogowe B.2 Klejenie
Warunkiem koniecznym jest sprawdzenie przed montazem systemu mDo klejenia uzywac¢ wytacznie dedykowanych
ogrzewania podtogowego, potwierdzenie jego prawidtowego dziatania klejéw do paneli LVT. Nanie$¢ okoto 250°g/m?
oraz przeprowadzenia procesu wygrzewania. Ogrzewanie podtogowe musi za pomoca zalecanej pacy (A1 zgodnie z normg
zosta¢ wytgczone na co najmniej 48 godzin przed rozpoczeciem montazu producenta kleju; model szpachli TKB).
wyktadziny i pozostawaé wytgczone przez co najmniej 48 godzin po mZawsze przestrzegac instrukcji producenta
zakoriczeniu montazu. Patrz zalecenia producenta kleju. Kiedy ogrzewanie kleju, w szczegélnosci czasu schnigcia i czasu
podtogowe jest wytgczone, nalezy zapewni¢ alternatywne ogrzewanie, pracy.
aby utrzymaé podczas montazu statg temperature w zakresie 15-28°C. Nastepnie przez kolejne
dni nalezy stopniowo zwieksza¢ temperature o kilka stopni dziennie, az do uzyskania wtasciwej
temperatury pomieszczenia. Temperatura ogrzewania podtogowego nigdy nie powinna przekracza¢
uzgodnionej w branzy dopuszczalnej temperatury 27°C (wyktadziny klejone). Wiegcej informaciji na temat klejenia mozna znalezé
w osobnym opracowaniu. Zalecenia dotyczace kleju:
https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_
B — MONTAZ recommended_adhesives.pdf

B.1 Kierunek uktadania

Przed rozpoczeciem montazu ptytek/paneli
okresli¢ metode uktadania, uwzgledniajac ksztatt
pomieszczenia i wzér, ktéry ma zostaé utozony.

=W trudnych warunkach, np. przy znacznych zmianach temperatury
(weranda, ogréd zimowy itp.) lub duzym natezeniu ruchu, moze by¢
wymagane zastosowanie kleju dwusktadnikowego.

= Ptytki lub panele uktada¢ tak, aby ciasno stykaty sie krawedziami.

Wazne! Przed utozeniem pierwszych rzedéw

ptytek, sprawdzi¢ czy:

melementy przy $cianach majg wiecej niz 10 cm
szerokosci;

= Po utozeniu na fragmencie powierzchni

melementy w drzwiach i naroznikach nie sg ‘ - 10Z€l ! f

mniejsze niz potowa catej ptytki. docisnac recznie ptytki lub panele paca

dociskowg z zaokraglong krawedzia.

Plytki mPo recznym docis$nieciu uzy¢ ciezkiego walca
= Ptytki s od spodu oznaczone strzatkami. Ptytki nalezy uktada¢ we wzér szachownicy. dociskowego w obu kierunkach, aby zapewnic
= Montaz nalezy zaczynac¢ od $rodka pomieszczenia i koficzy¢ koricowe wigzanie.

przy $cianach.
Panele %
Panele nalezy montowaé w tym samym kierunku, aby unikngé J

niejednolitego odbijania $wiatta.

mKazdy rzad paneli powinien by¢ przesuniety wzgledem poprzedniego,
tak aby potgczenia ich koficéw nie pokrywaty sie.

=W przypadku wzoréw drewnopodobnych unika¢ montowania obok
siebie paneli z tym samym deseniem.

(O Tarkett
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C — PO ZAKONCZENIU MONTAZU
WAZNE! Odczekaé od 48 do 72 godzin przed rozpoczeciem uzytkowania lub wniesieniem mebli.

C.1 Zabezpieczenie montazu

= Jesli po zakonczeniu montazu majg byé prowadzone roboty budowlane, nalezy zawsze
zabezpieczy¢ podtoge, przykrywajac jg arkuszami tektury lub sklejki.

= Nije stosowa¢ tasmy malarskiej bezposrednio na wyktadzinie.

=Nigdy nie zezwala¢ na intensywny ruch wézkéw zaraz po montazu wyktadziny, poniewaz moze
to spowodowac wyciskanie kleju spod wyktadziny.

C.2 Czyszczenie pomontazowe

= Przed oddaniem nowo potozonego rozwigzania podtogowego do eksploatacji zawsze zalecane
jest przeprowadzenie czyszczenia pomontazowego.

= Resztki kleju nalezy usuna¢ rozpuszczalnikiem spirytusowym i czysta tkaning.

m| ekko zabrudzone podtogi: odkurzy¢, zamies¢ lub przemyé wilgotnym mopem, aby usungé luzny
brud i kurz. W przypadku duzych powierzchni dobrym rozwigzaniem jest uzycie maszyny czyszczacej
(potaczenia szorowarki i suszarki z cylindrycznymi szczotkami bezpiecznymi dla wyktadzin).

<]

—=

Uwaga: mimo ze firma Tarkett zaleca stosowanie okreslonych klejéw, mas poziomujgcych i izolacji
przeciwwilgociowych, nie udziela gwarancji na uzyskany efekt koricowy. Nie mozemy zagwarantowaé, ze lista
wymienionych produktéw i producentéw jest kompletna i aktualna. Firma Tarkett nie ponosi odpowiedzialnosci

w przypadku niewtasciwego dziatania tych produktéw z naszymi produktami. Producent kleju, masy poziomujacej
i izolacji przeciwwilgociowej oraz wykonawca prac ponoszg wytaczng odpowiedzialno$¢ za to, czy uzyte produkty
sg odpowiednie do danego zastosowania i stosowane zgodne z zaleceniami producenta. W razie watpliwos$ci lub
pytan nalezy skontaktowac sig z lokalnym przedstawicielem Tarkett, aby uzyskac¢ wigcej informacji.

www.tarkett.pl
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PAVIMENTOS MODULARES

IMPORTANTE!

= Certifique-se de que todas as especificagoes
e instrugdes sdo cumpridas cuidadosamente.

= Contacte o seu representante da Tarkett caso
tenha duvidas quanto a qualquer aspeto da
instalagao.

‘ 1
=t )
mEstas informagdes estdo sujeitas a alteragdes
devido a melhoria continua.

= Utilize o mesmo nimero de tonalidade para cada superficie continua.

= Armazene as caixas organizadas em pequenas pilhas (méx. 5 caixas de altura).

= Deixe 0 pavimento aclimatizar pelo menos 24 horas antes de fazer a colocagao a temperatura
ambiente (minimo 15 °C).

=0 substrato deve ser plano, nivelado, limpo, sem marcas (de canetas de feltro, marcadores, etc.), deve
estar em bom estado, seco, solido, duro, liso e ndo pode estar exposto a humidade. A absorvéncia
deve ser verificada e ajustada para que o substrato seja moderadamente absorvente.

mUtilize apenas colas recomendadas pela Tarkett e desenvolvidas para instalagédo de LVT. Cumpra
sempre as instrugdes e recomendagdes do fabricante da cola.

= Para areas especificas com exposigdo a luz solar (marquises, etc.), selecione uma cola adaptada
recomendada pelos fabricantes.

=0 trabalho deve ser concluido com uma inspegéo: certifique-se de que o pavimento recém-
colocado ndo contém residuos de cola.

A - PREPARAGAO E INFORMAGOES IMPORTANTES ANTES DA INSTALAGAO

A.1 Aclimatizacao

E importante armazenar as réguas durante pelo menos 24 horas antes
dainstalagdo a uma temperatura ambiente minima de 15 °C/Consulte as
regulamentagdes de cada pais/. Esta temperatura deverd ser mantida ao
longo da instalagéo.

A.2 Condigdes de temperatura ambiente

A temperatura minima do substrato deve ser de 12 °C e a temperatura
ambiente deve ser de 15 °C. A humidade relativa recomendada no
interior da divisdo devera ser de 35-65% (consulte as regulamentagdes
de cada pais).

As réguas devem ser armazenadas na horizontal nas respetivas
embalagens, em pequenas pilhas (méx. 5 caixas de altura).

www.tarkett.com
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A.3 Estado da base

0 substrato deve ser plano e estar nivelado, P T—
limpo, sem marcas (de canetas de feltro,
marcadores de qualquer tipo, esferogréficas, * $3mm

tinta, etc. que possam causar descoloragao
devido a migrag&o), deve estar em bom estado,
seco, sblido, duro, liso (a absorvéncia deve

ser verificada) e ndo pode estar exposto a
humidade.

A preparagdo/seco do substrato e os procedimentos de instalagédo
devem estar todos em conformidade com a norma relevante atualmente
em vigor no pais de utilizagdo. A secura de um substrato sélido deve ser
inferior ao nivel maximo de humidade permitido
quando testado de acordo com essa norma.
Por ex., no Reino Unido, a humidade relativa das
superficies de betdo deve ser inferior a 75% e
menos de 2% com o método CCM. Na América
do Norte, a ASTM F-170 recomenda uma razédo
de dgua/cimento de 0,40 a 0,45.

Antes de selecionar um composto de nivelamento, verifique o tipo de trafego ao qual o pavimento
sera submetido depois de instalado. Os compostos de nivelamento em latex ndo sao adequados
para areas que vao receber trafego pesado, especialmente trafego pesado com rodas estreitas
(ver EN 12529, Rodizios e rodas). Verifique a compatibilidade do composto de nivelamento e siga
as instrugdes do fabricante do composto de nivelamento.

N\

<2% CM*
<75% RH*

Nota: isengéo de responsabilidade (colas, compostos de nivelamento, etc.) Embora a Tarkett
possa listar uma selegéo de fabricantes de colas, compostos de nivelamento e membranas de
impermeabilizagao de superficie, ndo damos qualquer garantia pelos produtos listados. A lista
de produtos e fabricantes ndo é garantidamente completa ou atual. A Tarkett ndo aceita qualquer
responsabilidade se algum destes produtos ndo apresentar o devido desempenho em conjunto
com qualquer um dos seus produtos. E da responsabilidade do fabricante da cola, do composto
de nivelamento e da membrana de impermeabilizagdo, assim como do empreiteiro responsavel
pela colocagao do pavimento, assegurar que os produtos utilizados sdo apropriados para
utilizagdo e que sdo aplicados de acordo com as recomendacgdes do fabricante.

(O Tarkett
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A.4 Pavimento radiante B.2 Colagem

E imperativo que os sistemas de pavimento radiante tenham sido = Cole com uma emulsdo de cola acrilica

previamente colocados em funcionamento e aprovados como estando recomendada pela Tarkett. Aplique cerca de

a funcionar antes da instalagdo do pavimento. Certifique-se de que o 250 g/m? usando a espatula recomendada

sistema de pavimento radiante é desligado 48 horas antes do inicio (A1 de acordo com a norma TKB).

dainstalagao do pavimento e que permanece desligado durante pelo mSjga sempre as instrugdes do fabricante da

menos 48 horas apds a conclusdo da instalagdo. Enquanto o sistema cola e respeite o tempo de secagem e de

de pavimento radiante estiver desligado, devera ser fornecida uma fonte trabalho da cola.

de aquecimento alternativa, se necessario, para assegurar que a area de instalagédo é mantida

a uma temperatura constante entre 15-28 °C. Aumente gradualmente a temperatura, ao longo

de alguns dias, apenas alguns graus por dia, até se atingir a temperatura ambiente pretendida.

A temperatura nunca devera exceder a temperatura maxima de 27 °C, acordada pela industria Para mais detalhes sobre a colagem, consulte a folha

de pavimentos, na parte inferior do pavimento (a linha de cola). separada: Recomendagdes de cola https://media.tarkett-
image.com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

B - INSTALAGAO

B.1 Orientagao de colocacao

Antes de iniciar a instalagdo de mosaicos/
réguas, determine o tipo de colocagéo, tendo em
conta a forma da divisdo e o design a colocar.

[>]
[>]

mEm caso de condigOes particulares, p. ex., variagdes de temperatura
significativas (alpendre, marquise, etc.) ou trafego intenso, podera ser
necessaria uma cola de dois componentes.

mColoque as réguas ou os mosaicos bem unidos de ponta a ponta.

Importante! Antes de colocar as primeiras filas

de mosaicos, certifique-se do seguinte:

®0s mosaicos cortados mais préximos das
paredes tém de ter mais de 10 cm de largura; = Apos a instalaco da area selecionada

®nas portas e cantos, 0s mosaicos cortados '

‘v
oo - ¥ pressione manualmente os mosaicos
ndo sdo mais pequenos do que metade de um ou as réguas com uma tabua de bordo
mosaico inteiro. arredondado
Mosai mApés a pressao manual, use um rolo pesado
osaicos. - . em ambos os sentidos para assegurar
= 0s mosaicos estdo marcados com setas no lado de baixo.

a aderéncia final.

Os mosaicos devem ser colocados num padrao de xadrez. —
= A instalagdo deve comecar a partir do centro da divisdo e terminar nos s
lados (paredes).

Réguas

Instale as réguas seguindo a mesma orientagdo, de modo a evitar um

reflexo mate/brilhante da superficie.

mEscalone cada fila de réguas para assegurar que as juntas das
extremidades finais ndo coincidem com a fila anterior instalada.

= No padrédo de madeira, evite instalar réguas com o mesmo design umas
ao lado das outras.

(O Tarkett
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C - APOS A INSTALAGAO

IMPORTANTE! Aguarde 48 a 72 horas antes de permitir qualquer trafego de pessoas ou
colocagao de mobiliario.

C.1 Protecgao da instalagao

m Se forem realizados trabalhos de construgédo apds a instalagdo, o pavimento deve ser sempre
protegido, cobrindo-o com um painel duro ou contraplacado.

= A fita adesiva de pintura ndo deve ser fixada diretamente no pavimento.

= Nunca sujeite um pavimento recém-instalado a trafego pesado com rodas numa fase inicial,
uma vez que isto forgara a cola a sair por baixo do pavimento.

C.2 Limpeza inicial do local

= E sempre recomendada uma limpeza inicial do local antes do novo pavimento ser aplicado.

= A cola residual deve ser removida com dlcool desnaturado e um pano limpo.

= Em pisos pouco sujos: aspirar, varrer ou passar uma mopa himida na area, para remover
sujidade solta e pé acumulados. Uma maquina combinada é muito eficaz para grandes areas
(maquina de lavar/secar combinada com escovas cilindricas para pavimento de seguranca).

<]

—=

Nota: Embora a Tarkett possa listar uma selecéo de fabricantes de colas, compostos de nivelamento e membranas

de impermeabilizag&do de superficie, ndo damos qualquer garantia pelos produtos listados. A lista de produtos e
fabricantes ndo é garantidamente completa ou atual. A Tarkett ndo aceita qualquer responsabilidade se algum

destes produtos ndo apresentar o devido desempenho em conjunto com qualquer um dos seus produtos. E da
responsabilidade do fabricante da cola, do composto de nivelamento e da membrana de impermeabilizagdo, assim
como do empreiteiro responsavel pela colocagé@o do pavimento, assegurar que os produtos utilizados sao apropriados
para utilizagdo e que sdo aplicados de acordo com as recomendagdes do fabricante. Em caso de duvidas ou se forem
necessarios quaisquer esclarecimentos, contacte o seu representante local da Tarkett para mais informagdes.

www.tarkett.com
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MODULAR TILES

NOTA IMPORTANTA!

mAsigurati-va cd toate specificatiile si
instructiunile sunt respectate cu atentie.

m Contactati reprezentantul dvs. Tarkett daca
aveti dubii cu privire la orice parte a instaldarii.

= S— ’
| —
m\-
mAceste informatii pot fi modificate in
vederea imbunatatirii continue.

mFolositi acelasi numar de nuanta pentru fiecare suprafata continua.

= Depozitati cutiile in stivd mica si ordonata (max. 5 cutii stivd ).

mLasati pardoseala sa se aclimatizeze cel putin 24 de ore inainte de a o monta la temperatura
camerei (minimum 15 °C).

s Stratul suport trebuie sa fie plan, neted, curat, fara urme (fara pix, marker etc.), solid, uscat, dur,
si nu este expus la umezeala. Absorbtia stratului suport trebuie verificata si reglata pentru a avea
un nivel de absortie moderat.

m Utilizati numai adezivi recomandati de Tarkett si dezvoltati pentru montarea LVT. Respectati
intotdeauna instructiunile si recomandarile producatorului adezivului.

= Pentru zonele specifice expuse la lumina solara (gradina de iarna etc.), selectati un adeziv
adaptat recomandat de producatori.

mLucrdrile trebuie s& se incheie cu o verificare unde trebuie sa va asigurati ca pardoseala nou
montata nu prezinta resturi de adeziv.

A - PREGATIREA SI INFORMATII IMPORTANTE CARE SE VOR CONSULTA INAINTEA MONTARII

A.1 Aclimatizare

Este important sa depozitati placile timp de cel putin 24 de ore inainte
de instalare, la 0 temperaturd miniméa a camerei de 15 °C /consultati
reglementarile fiecarei tari/. Aceasta temperaturd trebuie mentinuta pe
toata durata instalarii.

A.2 Temperatura mediului ambiant

Temperatura minima a stratului suport trebuie sa fie de 12 °C si
temperatura camerei de 15 °C. Umiditatea relativd recomandata in camera
trebuie sa fie intre 35 si 65% (consultati reglementérile fiecarei tari).
Placile trebuie depozitate orizontal in ambalajele lor, in grdmezi mici si
ordonate (max. 5 cutii).

www.tarkett.ro
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A.3 Stratului suport

Stratul suport trebuie sa fie plan, neted, curat,
fara urme (fara marcaje cu stilou, marker de

orice tip, pix, vopsea etc., care ar putea provoca
decolorarea din cauza migrarii), uscat, solid, dur
(absorbtia trebuie verificata) si ferita de umiditate. \
Pregétirea/uscarea stratului suport si

procedurile de instalare trebuie sa fie in conformitate cu standardul
relevant din tara de utilizare. Uscarea unui stratului suport trebuie sa
fie sub nivelul maxim de umiditate permis atunci cand este testat in
conformitate cu standardul respectiv.

De ex. in Regatul Unit, umiditatea relativa a
suprafetelor din beton trebuie sa fie sub 75% si
sub 2% cu metoda CCM. in America de Nord,
ASTM F-170 recomanda un raport apa-ciment
cuprins intre 0,40 si 0,45.

Inainte de a selecta un compus de netezire,
verificati la ce tip de trafic va fi supusa pardoseala
dupa instalare. Compusii de netezire din latex nu sunt adecvati pentru zonele cu trafic intens, in
special pentru circulatia cu roti inguste (consultati EN 12529, Role si roti). Verificati compatibilitatea
compusului de nivelare si urmati instructiunile producéatorului compusului de nivelare.

f—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Nota: excluderea raspunderii (adezivi, compusi de nivelare etc.) Desi Tarkett poate prezenta o selectie
de producatori si tipuri de adezivi, compusi de nivelare si bariere de umiditate, nu garantam produsele
din selectie. Nu garantam ca lista produselor si a producatorilor este completa sau de actualitate.
Tarkett nu isi asuma raspunderea in cazul in care aceste produse nu dau rezultate in combinatie cu
produsele sale. Producatorul adezivului, compusului de nivelare si barierei de umiditate si prestatorul
serviciului de montare a pardoselii au rdspunderea de a se asigura ca produsele folosite sunt adecvate
si ca sunt aplicate in conformitate cu recomandarile producatorului.

(O Tarkett
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A.41ncalzire in pardoseala B.2 Lipirea

Este obligatoriu ca sistemele de incélzire in pardoseala sa fi fost puse mLipiti cu adeziv acrilic recomandata de Tarkett.
in functiune in prealabil si sa functioneze corect inainte de instalarea Aplicati aproximativ 250 g/m? utilizand spatula
pardoselii. Asigurati-va ca sistemul de incalzire prin pardoseala este oprit cu recomandata (A1 conform normei TKB).

48 de ore inainte de inceperea instaldrii pardoselii si ramane oprit cel putin mUrmati intotdeauna instructiunile producatorului
48 de ore dupa finalizarea instal&rii. In timp ce sistemul de incélzire prin adezivului si respectati timpul de uscare si de
pardoseald este oprit, trebuie furnizata o sursa alternativa de incalzire, daca lucru al adezivului.

este necesar, pentru a asigura mentinerea zonei de instalare la o temperatura constanta de intre 15 si

28 °C. Cresteti treptat temperatura pe parcursul a catorva zile, cu doar cateva grade pe zi, pana cand

se atinge temperatura doritd a camerei. Temperatura nu trebuie sa depaseasca niciodatad temperatura

maxima convenita de industria pardoselilor de 27 °C pe partea inferioard a pardoselii (linia adeziva). Pentru mai multe detalii despre lipire, consultati fisa
separata: Recomandari privind adezivii:
B - MONTAREA https://media.tarkett-image.com/docs/BR_INT_

B.1 Pozitionarea recommended_adhesives.pdf

Inainte de a incepe instalarea placilor,
determinati tipul de instalare luand in
considerare forma camerei si designul care
urmeaza a fi instalat.

=in cazul unor conditii speciale, de ex. variatii semnificative
de temperatura (verandd, gradina de iarna etc.) sau trafic intens,
poate fi necesar aplicarea unui adeziv bicomponent.

mAsezati placile sau scandurile strans de la o margine la alta.

Not& important! Tnainte de a aseza primele
randuri de placi, verificati daca:

mplacile taiate agezate cel mai aproape de ; A L
= Dupd montarea in zona selectatd, apasati

. hd v
pereti au o latime mai mare de 10 cm; l v Jld seletidt ;
ula usi si colturi, plcile taiate nu sunt mai mici > L= == | A R manual dalele sau placile utilizand o bucata
de jumatatea unei placi intregi. - de placd cu margine rotunjita. A
mDupa presarea manuala, utilizati o rola greain
Plici ambele directii pentru a asigura lipirea finala.

mPlacile sunt marcate pe verso cu sdgeti. Placile trebuie asezate intr-un

model de tabla de sah. —
mInstalarea trebuie sa inceapa din centrul camerei si sa se termine pe W
partile laterale (pereti). -
Placi

Montati placile in aceeasi directie pentru a evita reflexia mata/lucioasa

a suprafetei.

mDecalati fiecare rand de placi pentru a va asigura ca imbinarile de capat
nu coincid cu randul anterior instalat.

min cazul unui model din lemn, evitati s& montati scanduri cu acelasi
design una langa cealalta.

(O Tarkett
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C - DUPA INSTALARE

NOTA IMPORTANTA! Asteptati 48 - 72 de ore inainte de a permite traficul pietonal sau
deplasarea mobilierului.

C.1 Protejarea pardoselii post-instalare

mDac4d lucrarile de constructii sunt efectuate dupa instalare, pardoseala trebuie intotdeauna
protejata prin acoperirea cu placi de lemn sau placaj.

mBanda de acoperire nu trebuie lipita direct de pardoseala.

mNu supuneti din timp o pardosealad nou montata la trafic aglomerat, deoarece acesta va forta
adezivul de sub pardoseala.

C.2 Curatarea initiala a santierului

= Se recomanda intotdeauna o curéatare initiald a locului de instalare inainte de punerea in
functiune a pardoselii noi.

mAdezivul rezidual trebuie indepartat cu o laveta curatd imbibata cu spirt de metilat.

min cazul unei pardoseli usor murdare aspirati, maturati sau umeziti zona pentru a indep&rta murdéria
desprinsa si praful produs in timpul constructiei. 0 masind profesionala este foarte eficienta pentru
suprafete mari (masina de spalat-aspirat combinata cu perii cilindrice pentru pardoseli).

< <y
S

===

VA

Retineti: Desi Tarkett poate prezenta o selectie de producatori si tipuri de adezivi, compusi de nivelare si bariere de
umiditate, nu garantdm produsele din selectie. Nu garantam ca lista produselor si a producétorilor este completa

sau de actualitate. Tarkett nu isi asuma raspunderea in cazul in care aceste produse nu dau rezultate in combinatie
cu produsele sale. Producéatorul adezivului, compusului de nivelare si barierei de umiditate si prestatorul serviciului
de montare a pardoselii au raspunderea de a se asigura ca produsele folosite sunt adecvate si ca sunt aplicate in
conformitate cu recomandaérile producéatorului. Dacéd aveti dubii sau doriti clarificari, contactati reprezentantul Tarkett
din zona dvs. pentru informatii suplimentare.
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MODULARNE DLAZDICE

DOLEZITE!

= Je nutné starostlivo dodrzat vSetky
Specifikacie a pokyny.

® Ak nerozumiete niektorej ¢asti inStalécie,
obratte sa na zastupcu spolo¢nosti Tarkett.

= Tieto informacie sa mézu menit v zaujme

= =Y
dalSieho zlepSovania.

—
| —
= Pre kazdu suvislu plochu pouzite rovnaké Cislo odtiena.

= Balenia skladujte v malych thladnych képkach (max. 5 baleni na vysku).

= Pred inStaldciou nechajte podlahu najmenej 24 hodin aklimatizovat pri izbovej teplote
(minimalne 15 °C).

mPodklad musi byt plochy, rovny, Cisty, bez znaciek (prepisovacky, znackovace atd.), neporuseny,
suchy, pevny, tvrdy, hladky a nesmel byt vystaveny vihkosti. Nasiakavost podkladu je potrebné
skontrolovat a upravit tak, aby bol podklad stredne nasiakavy.

mPouzivajte iba lepidla odporicané spolo¢nostou Tarkett a vyvinuté pre intalaciu luxusnych
vinylovych dielcov. Vzdy sa riadte pokynmi a odportéaniami vyrobcu lepidla.

= Pre konkrétne oblasti vystavené sIne¢nému ziareniu (zimna zédhrada a pod.) vyberte vhodné
lepidlo odporic¢ané vyrobcami.

= Po dokonceni préace je potrebné skontrolovat, ¢i na novo poloZenej podlahe nie st zvysky lepidla.

A - PRIPRAVA A DOLEZITE INFORMACIE PRED INSTALACIOU
A.1 Aklimatizacia

Je dolezité uskladnit lamely na minimélne 24 hodin pred intalaciou
pri minimalnej izbovej teplote 15 °C (pozrite si predpisy pre jednotlivé
krajiny). Této teplota musi byt zachovana pocas instalacie.

A.2 Podmienky teploty v miestnosti

Minimalna teplota podkladu by mala byt 12 °C a izbova teplota 15 °C.

Odporucana relativna vlihkost v miestnosti by mala byt 35 - 65 %
(pozrite si predpisy pre jednotlivé krajiny).

Lamely by sa mali skladovat ploché v baleniach, v malych thladnych
kopkach (max. 5baleni na vysku).

www.tarkett.com
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A.3 Vlastnosti podkladu

Podklad musi byt rovny, plochy, Cisty,

bez znaciek (prepisovacky, znackovace
akéhokolvek typu, gul6&kové per3, farba atd',
ktoré by mohli sposobit zmenu farby po ich

odstraneni), neporuseny, suchy, pevny, tvrdy, \
hladky (je potrebné skontrolovat nasiakavost)

a nesmie byt vystaveny vlhkosti.

Priprava/susenie podkladu a postupy pokladky by mali byt v stlade
s aktudlnou prislu$nou normou v krajine pouZitia. Suchost pevného
podkladu by mala byt pri testovani podla tejto normy niz§ia ako
maximalna povolena uroven vlhkosti.

Napr. v Spojenom krélovstve musi byt relativna
vlhkost beténovych povrchov nizsia ako 75 %
amenej ako 2 % pri metéde CCM. V Severnej
Amerike je podla normy ASTM F-170 odporucany
pomer vody k cementu 0,40 az 0,45.

Pred vyberom vyhladzovacej zmesi skontrolujte,
akému typu zataZenia bude podlahova krytina vystavena po pokladke. Latexové vyhladzovacie
zmesi nie st vhodné pre plochy, ktoré budu vystavené intenzivnemu zatazeniu, najma
intenzivnemu zatazeniu na Uzkych kolieskach (pozrite si normu EN 12529, kolieska a kolesd).
Skontrolujte kompatibilitu nivelaénej hmoty a dodrziavajte pokyny vyrobcu nivelaénej hmoty.

fe—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Poznamka: vylticenie zodpovednosti (lepidld, nivelacné hmoty atd’) Aj ked spolo¢nost Tarkett moze
uvadzat zoznam vyrobcov a typov lepidiel, nivelacnych hmét a povrchovych membran odolnych proti
vlhkosti, za uvedené vyrobky neru¢ime. Nezaruéujeme, ze zoznam vyrobkov a vyrobcov je Uplny
alebo aktuélny. Spolo¢nost Tarkett neprebera zodpovednost za to, Ze niektory z tychto vyrobkov
nebude fungovat spolu s niektorym z vyrobkov spolo¢nosti. Za zaistenie vhodnosti pouZzitych
vyrobkov a ich pouzitie v sulade s odport¢aniami vyrobcov je zodpovedny vyrobca lepidla, nivelacnej
hmoty a povrchovej membrany odolnej proti vihkosti a dodavatel podlah.

(O Tarkett
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A.4 Podlahové kurenie B.2 Lepenie

VyZaduje sa, aby boli systémy podlahového kurenia uvedené do prevadzky u| epte s akrylovou lepiacou emulziou

a bolo overené ich spravne fungovanie pred tym, ako sa nainstaluje odporuc¢anou spolo¢nostou Tarkett. Naneste
podlahova krytina. Uistite sa, Ze systémy podlahového kurenia su vypnuté priblizne 250 g/m? pomocou odportcéanej

48 hodin pred tym, ako zaéne in$talacia podlahovej krytiny, a zostali stierky (A1 podla normy TKB).

vypnuté minimalne 48 hodin po dokonceni instalacie. Pocas doby, ked mVzdy dodrzujte pokyny vyrobcu lepidla

bude systém podlahového kurenia vypnuty, sa musi, v pripade potreby, a reSpektujte ¢as schnutia a lepenia.

zaistit alternativny zdroj vykurovania, aby sa zaistilo zachovanie stélej teploty 15 - 28 °C na mieste
inStaldcie. V priebehu niekolkych dni postupne zvysujte teplotu o niekol'ko stuprfiov denne, pokym
nebude dosiahnutd Zelana izbova teplota. Teplota by na spodnej strane podlahovej krytiny (linia
lepidla) nemala prekrocit maximum dohodnuté vyrobcom podlahovych krytin (27 °C).

Dalsie podrobnosti o lepeni najdete na samostatnom liste:

B - INSTALACIA
B.1 Smer pokladky

Pred zaéatim pokladky dielcov/lamiel urcite typ
pokladky s prihliadnutim na tvar miestnosti a
dizajn, ktory sa ma polozit.

Délezité! Pred polozenim prvych radov dielcov

skontrolujte, ¢i:

mrezané dielce najblizSie k stendm maju Sirku
viac ako 10 cm,

mvo dverach a v rohoch nie st rezané dielce
mensie ako polovica celého dielca.

Dielce

mDielce su na zadnej strane oznacené Sipkami.
Dielce je potrebné pokladat v $achovnicovom vzore.

m|nstalacia by mala zacinat od stredu miestnosti a koncit po stranach
(pri stenach).

Lamely
Lamely inStalujte rovnakym smerom, aby ste zabranili matnému/
lesklému odrazu na povrchu.
mKazdy rad lamiel ukladajte tak, aby sa koncové spoje nezhodovali
s predtym nainstalovanym radom.
=V pripade dreveného vzoru neinstalujte lamely s rovnakym dizajnom
vedla seba.

www.tarkett.com

Odporucané lepidla https://media.tarkett-image.com/
docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

=V pripade osobitnych podmienok, t. j. vyrazné teplotné zmeny
(veranda, zimna zahrada a pod.), alebo velkej premavky pouzite

dvojzlozkové lepidlo.

mDielce alebo lamely ukladajte tesne od okraja k okraju.

= Po instalacii vo vybranej oblasti ru¢ne
zatlacte dielce alebo lamely pomocou kuska
dosky so zaoblenym okrajom.

®Po manudlnom zatlaéeni prejdite po dielcoch
alebo lamelach tazkym valcom v oboch
smeroch, ¢im sa zaisti kone¢né spojenie.

=%
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C - POINSTALAcII
DOLEZITE! Pred chodenim po podlahe alebo stahovanim nabytku poékajte 48 az 72 hodin.

C.1 Ochrana instalacie

= Ak sa po instaldcii budu vykondvat stavebné prace, podlahu je vzdy potrebné chranit zakrytim
drevotrieskovou alebo preglejkovou doskou.

= Maliarska paska sa nesmie lepit priamo na podlahu.

= Po novonains$talovanej podlahovej krytine nikdy krétko po instalacii neprechadzajte tazkymi
kolesami, pretoze by to spod podlahovej krytiny mohlo vytlacilo lepidlo.

C.2 Pociatocné Cistenie miesta insStalacie

mPred zaCatim pouzivania novej podlahovej krytiny sa vzdy odporuca jej poCiato¢né vycistenie.

mZvysky lepidla by sa mali odstranit metylalkoholom a ¢istou handri¢kou.

= |'ahko znecistené podlahy: oblast povysavajte, pozametajte alebo utrite vihkym mopom, aby ste
odstrdnili volné necistoty a stavebny prach. Kombinovanym podlahovym umyvacim strojom sa
daju velmi efektivne vycistit velké plochy (kombindcia kefovania a susenia s valcovymi kefami na
bezpecénostnu podlahu).

<]
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Poznamka: Aj ked spolo¢nost Tarkett m6Zze uvadzat zoznam vyrobcov a typov lepidiel, nivelacnych hmét

a povrchovych membran odolnych proti vihkosti, za uvedené vyrobky neru¢ime. Nezaru¢ujeme, ze zoznam vyrobkov
a vyrobcov je Uplny alebo aktualny. Spolo¢nost Tarkett neprebera zodpovednost za to, Ze niektory z tychto vyrobkov
nebude fungovat spolu s niektorym z vyrobkov spolo¢nosti. Za zaistenie vhodnosti pouzitych vyrobkov a ich pouzitie
v stlade s odporudc¢aniami vyrobcov je zodpovedny vyrobca lepidla, nivelaénej hmoty a povrchovej membréany odolnej
proti vlhkosti a doddvatel podlah. V pripade pochybnosti alebo nutnosti objasnenia sa obratte na miestneho zastupcu
spoloc¢nosti Tarkett, ktory vam poskytne dalsie informécie.

www.tarkett.com
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MODULAR TILES

POMEMBNO!

= Natanéno uposStevajte vse specifikacije in

navodila. = o = ‘

= Ce niste prepriani o katerem koli delu

Tarkett.

| —
namestitve, se obrnite na predstavnika podjetja ‘= ‘

= Pridrzujemo si pravico do sprememb zaradi
nenehnega izboljSevanja.

mZa vsako neprekinjeno povrsino uporabite enako Stevilko odtenka.

= Skatle shranjujte v majhnih, urejenih kupih (najve¢ 5 PAKETOV visoko).

mPocakajte vsaj 24 ur, da se talna obloga aklimatizira, preden jo polozite ob sobni temperaturi
(najmanj 15 °C).

mPodlaga mora biti ravna, vodoravna, Cista, suha, trdna ne izpostavljena vlagi. Vpojnost je treba
preveriti in prilagoditi tako, da ima podlaga zmerno vpojnost.

mUporabljajte samo lepila, ki jih priporo¢a podjetje Tarkett in so bila razvita za polaganje podov
LVT. Vedno uposStevajte navodila in priporocila proizvajalca lepila.

= Za dolo¢ena obmocja, izpostavljena soncni svetlobi (zimski vrt ...), izberite primerno lepilo, ki ga
priporocajo proizvajalci.

mDelo je treba zakljuciti s pregledom: prepricajte se, da na novo polozenih tleh ni ostankov lepila.

A - PRIPRAVA IN POMEMBNE INFORMACIJE PRED NAMESTITVIJO
A.1 Aklimatizacija

Pomembno je, da deske shranite vsaj 24 ur pred polaganjem pri
najman;jsi sobni temperaturi 15 °C (glejte predpise posamezne drzave).
To temperaturo je treba vzdrzevati skozi celotno namestitev.

A.2 Temperatura okolja

Najnizja temperatura podlage mora biti 12 °C, sobna temperatura pa

15 °C. Priporocena relativna vlaznost v prostoru mora biti 35-65 %
(glejte predpise posamezne drZave).

Deske je treba skladisciti lezece v embalazi, v majhnih, urejenih kupih
(najvec 5 paketov visoko).

www.tarkett.com

A.3 Stanje podlage

10/2023

Prirocnik za
namestitev

Podlaga mora biti ravna, Cista, suha, trdna, trda,
gladka (preveriti je treba vpojnost) in ne sme biti
izpostavljena vlagi.

Priprava/suhost podlage in postopki namestitve
morajo biti skladni s trenutno veljavnimi

N\

fe—2m —»

* $3mm

standardi v drzavi uporabe. Suhost trdne

podlage mora biti nizja od najvecje dovoljene ravni vlaznosti, ko je

preizkusena v skladu s tem standardom.

Na primer v Veliki Britaniji mora biti relativna vlaznost betonskih povrsin
pod 75 % in pod 2 % pri metodi CCM. V Severni Ameriki ASTM F-170

priporo¢a razmerje med vodo in cementom od

<2% CM*
<75% RH*

0,40 do 0,45.

Preden izberete gladilno maso, preverite,kaksni
obremenitvi bo talna obloga izpostavljena po
namestitvi. Lateksove gladilne meSanice niso
primerne za obmogja, ki so izpostavljena veliki

frekvenci, zlasti tezjim bremenom s kolesi (glejte

EN 12529, Kolesa). Preverite zdruzljivost izravnalne mase in upos$tevajte navodila proizvajalca

izravnalne mase.

Opomba: izkljugitev odgovornosti (lepila, izravnalne mase itd.) Ceprav lahko podjetje Tarkett
navede izbor proizvajalcev in tipov lepil, izravnalnih mas in povrsinskih membran, odpornih proti
vlagi, ne jam¢imo za navedene izdelke. Seznam izdelkov in proizvajalcev ni popoln ali aktualen.
Podjetje Tarkett ne prevzema nobene odgovornosti za nobenega od teh izdelkov, ki ne deluje v
povezavi s katerim koli izdelkom podjetja Tarkett. Odgovornost proizvajalca lepilnih, izravnalnih
in povrSinsko odpornih membranskih vloZkov ter izvajalca talnih oblog je, da zagotovi, da so
uporabljeni izdelki primerni za uporabo in nanasanje v skladu s priporogili proizvajalca.

(O Tarkett
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A.4 Talno ogrevanje B.2 Lepljenje

Pred polaganjem talne obloge je treba obvezno predhodno zagnati u| epite z akrilno lepilno emulzijo, ki jo

sisteme talnega ogrevanja in se prepricati, da delujejo pravilno. priporoc¢a podjetje Tarkett. Nanesite priblizno
Poskrbite, da bo sistem talnega ogrevanja izklopljen vsaj 48 ur pred 250 g/m? s priporoc¢eno lopatico (A1 v skladu
zaCetkom polaganja talne obloge in da bo izklopljen vsaj 48 ur po s standardom TKB).

koncu polaganja. Ko je sistem talnega ogrevanja izklopljen, je treba po =Vedno uposStevajte navodila proizvajalca lepila
potrebi zagotoviti alternativni vir ogrevanja, da se temperatura mesta ter upostevajte Cas susenja in delovanja lepila.
namestitve ohranja na stalni ravni 15-28 °C. Postopoma povecujte temperaturo nekaj dni za le

nekaj stopinj na dan, dokler ne dosezete Zelene temperature prostora. Temperatura na spodnji

strani talne obloge (na ravni lepila) ne sme nikoli preseci temperature 27 °C, kot je dogovorjeno

v industriji talnih oblog. Za ve& podrobnosti o lepljenju glejte lo&en list: Priporogila
za lepila https://media.tarkett-image.com/docs/
B - NAMESTITEV BR_INT_recommended_adhesives.pdf

B.1 Smer namestitve

Preden zacnete polagati plos¢e/deske, dolocite
vrsto polaganja. Pri tem upos$tevajte obliko
prostora in Zelen dizajn.

=V primeru posebnih pogojeyv, tj. mo&no spreminjanje temperature
(predprostor, zimski vrt ...) ali mo¢ne obremenitve, je priporoceno
dvokomponentno lepilo.

mPlos¢e ali deske polozite tesno ob robove.

Pomembno! Pred polaganjem prve vrste plo§é
preverite, ali:
mjzrezane plosce, ki so najblizje stenam,
so SirSe od 10 cm
®=na vratih in vogalih so izrezane plosée vsaj =Po polaganju izbranega obmocja plosce

v
v
polovico celotne plosce. ki ali desk'e rpcno pritisnite s kosom plosce
. z zaobljenim robom.
Plos¢ice = Po ro¢nem stiskanju uporaplte tezvek valjc.ek.
= Plo$&e so na hrbtni strani oznadene s pus&icami. v obeh smereh, da zagotovite kon¢no lepljenje.

PloSce je treba poloziti v §ahovnici.

mNamestitev je treba zaceti na sredini prostora in konc¢ati na straneh —
(stenah). NSO O, O
Deske

Deske polagajte v isti smeri, da preprecite mat/odsevnost povrsine.
mVsako vrsto desk razporedite tako, da se kon&ni spoji ne ujemajo
s prejsnjo vrsto polozenih desk.
= Pri lesenem vzorcu se izogibajte names¢anju desk z enakim vzorcem
ena poleg druge.

(O Tarkett
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C - PO NAMESTITVI
POMEMBNO! Pocakajte 48 do 72 ur, preden dovolite kakrsen koli hod ali premikanje pohistva.

C.1 Zas¢ita namestitve

= Ce se po namestitvi izvajajo gradbena dela, je treba tla vedno zasg&ititi z deskami iz lesnih vlaken
ali vezanimi plo§¢ami.

u| epilnega traku ne lepite neposredno na tla.

= Na novo poloZene talne obloge nikoli ne obremenjujte, saj bo to iztisnilo lepilo izpod talne obloge.

C.2 Zacetno CiScenje mesta

= Pred zaCetkom uporabe nove talne obloge je vedno priporocljivo zacetno CiScenje.

mOstanke lepila je treba odstraniti z metilnim alkoholom in €isto krpo.

= Rahlo umazana tla: obmocje posesajte, pometite ali obriSite z mokro krpo, da odstranite
umazanijo in prah. Cistilni stroj je zelo uéinkovit za velika obmogja (za pomivanje/susenje
s cilindri¢nimi krtacami za varnost tal).

<]
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Opomba: Ceprav lahko podjetje Tarkett navede izbor proizvajalcev in tipov lepil, izravnalnih mas in povr§inskih
membran, odpornih proti vlagi, ne jam¢éimo za navedene izdelke. Seznam izdelkov in proizvajalcev ni popoln ali
aktualen. Podjetje Tarkett ne prevzema nobene odgovornosti za nobenega od teh izdelkov, ki ne deluje v povezavi

s katerim koli izdelkom podjetja Tarkett. 0dgovornost proizvajalca lepilnih, izravnalnih in povr§insko odpornih
membranskih vlozkov ter izvajalca talnih oblog je, da zagotovi, da so uporabljeni izdelki primerni za uporabo in
nanasanje v skladu s priporogili proizvajalca. Ce ste v dvomih ali &e potrebujete pojasnila, se za dodatne informacije
obrnite na lokalnega predstavnika podjetja Tarkett.

www.tarkett.com
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MODULARA DESIGNGOLV

VIKTIGT!

n Se till att alla specifikationer och anvisningar
foljs noggrant.

mKontakta din Tarkett-representant om du ar
osdker pa nagon del av installationen.

s Denna information kan @ndras pa grund av
standiga forbattringar.

mAnvand samma nyansnummer for varje kontinuerlig yta.
s Forvara forpackningarna i staplar (max 5 férpackningar hoga).

=0

mLat golvet acklimatisera sig i minst 24 timmar innan det laggs i rumstemperatur (minst 15 °C).
mYtan maste vara jamn, i niva, och inte exponeras fér tillskjutande fukt, och fri fran féroreningar

(t.ex. markpennor, tusch, grus)

mAnvand bara lim som rekommenderats av Tarkett och utvecklats for LV T-installation.

Folj alltid limtillverkarens anvisningar och rekommendationer.

u For specifika omraden med solexponering (vintertradgardar, etc.) ska ett sarskilt anpassat lim

som rekommenderas av tillverkaren véljas.

mArbetet maste slutféras med en inspektion: se till att det nylagda golvet ar fritt fran limrester.

A - FORBEREDELSER OCH VIKTIG INFORMATION FORE LAGGNING

A.1 Acklimatisering

Det &r viktigt att lata plankorna acklimatisera sig minst 24 timmar
fore laggning i en minsta rumstemperatur pa 15 °C. Temperaturen ska

bibehallas under ldggningen.

A.2 Rumstemperaturforhallanden

Undergolvets lagsta temperatur ska vara 12 °C och rumstemperaturen
minsta 15 °C. Den rekommenderade relativa luftfuktigheten i rummet bor

vara 35-65 %.

Plankorna bor férvaras plant i sina forpackningar i hogar (max. 5 lador hég).

www.tarkett.com
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Laggningsan-
visningar

A.3 Undergolvsforhallanden

Undergolvet maste vara jamnt, plant, rent och
fritt fran marken (inga filtpennor, mérkpennor,
kulspetspennor, farg etc. som kan orsaka
missféargningar pa grund av migration),

barande, torrt, fast, hart, plant, jdmnt sugande \

f—2m —»
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och inte utséttas for tillskjutande fukt.
Undergolvets forberedelser/torrhet och installationsprocedurerna ska
alla vara i enlighet med relevanta standarder i det aktuella landet. Den
relativa fuktigheten i normal konstruktionsbetong far ej verstiga 85 % RF
matt enligt aktuell utgava av AMA Hus. Observera att detta varde galler
endast for byggfukt och inte for tillskjutande

<2% CM*
<75% RH*

fukt. Mé&tning ska alltid utféras av sérskilt
utbildad personal. Underlag av skivmaterial
forutsatts innehalla 8 % fuktkvot.

Den avjamningsamssa som anvands maste vara

anpassad for den verksamhet golvbeldggningen

kommer att usattas for. Avjamning med latex

ar inte lamplig for omraden med tung trafik, sarskilt tung trafik med smala hjul (se EN 12529,
lankhjul och hjul). Kontrollera avjamningsmassans kompatibilitet och folj anvisningarna fran

avjamningsmassans tillverkare.

Observera: ansvarsfriskrivning (lim, avjagmningsmassa etc.) Aven om Tarkett kan tillhandahalla en
lista med ett urval av lim-, avjamnings- och tatskiktstillverkare och -typer utfardar vi inte garantier
for produkterna som redovisas. Listan med produkter och tillverkare &r inte garanterat fullstéandig
eller uppdaterad. Tarkett tar inget ansvar for om nagon av dessa produkter skulle fungera daligt

i kombination med Tarketts produkter. Det ar lim-, avjamnings- och tatskiktstillverkarens och
golvlaggarens ansvar att sdkerstélla att produkterna som anvands ar lampliga for anvandningen

och anvands i enlighet med tillverkarnas rekommendationer.

(O Tarkett
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A.4 Golvvdarme B.2 Limning

Det &r absolut nddvandigt att golvvarmesystemen har driftsatts mLimma med en akrylemulsion som

i forvag och funktionstestats pa lampligt vis innan golvet laggs. rekommenderas av Tarkett. Applicera cirka
Se till att golvvarmesystemet i undergolvet stangs av 48 timmar fore 250 g/m? med rekommenderad spackel
golvldggningen pabarjas, och forblir avstangt i minst 48 timmar efter att (TKB A1).

laggningen slutforts. Nar golvvdarmesystemet i undergolvet ar avstangt mFolj alltid limtillverkarens anvisningar och
ska en alternativ vdarmekalla vid behov tillhandahallas for att sékerstélla respektera limmets tork- och arbetstider.
att installationsomradet har en konstant temperatur (minst 15 °C och max 28 °C). Oka gradvis

temperaturen under ett antal dagar med bara nagra grader per dag tills 6nskad rumstemperatur

har uppnatts. Yttemperaturen far aldrig 6verskrida 27 °C.

B - LAGGNING Mer information om limning finns i det separata bladet:
B.1 Liggningsriktning Adhesive recommendations https://media.tarkett-image.
com/docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf n

Innan plattorna/plankorna borjar ldggas, bestam
i vilken riktning golvet ska laggas med hénsin till
rummets form och det monster som ska laggas.

mVid sérskilda omstéandigheter, till exempel extrema
temperaturvariationer (veranda, vintertradgard ...) eller tung trafik,
kan ett tvakomponentslim kravas.

mPlacera plattor eller plankor ordentligt kant mot kant.

Viktigt! Kontrollera foljande innan forsta raden

plattor laggs:

matt kapade plattor mot vdaggen ar minst 10 cm
breda,

matt kapade plattor inte &r mindre &n en halv . .
mEfter ldggning pa valt omrade, pressa fast

platta vid dorrar och hérn. '
: plattorna eller plankorna manuellt med en
Plattor skiva med rundad kant.
m Plattorna &r markerade med pilar p& baksidan. Plattorna ska ldggas u Efter den manuella pressningen, vélta i
i ett schackmonster. A bada riktningarna for att sdkerstalla korrekt
O

= Ldggningen ska borjas i rummets centrum och avslutas vid sidorna _OSS vidhaftning.
(véggarna).
Plankor

Installera plankor i samma riktning for att undvika matta/glansiga

reflektioner pa ytan.

mFOrskjut varje plankrad for att sdkerstélla att andskarvarna inte hamnar
i samma niva som féregaende rads skarvar.

mOm ett trdmonster 1dggs, undvik att installera plankor med samma
monster bredvid varandra.

(O Tarkett
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C - EFTER LAGGNING
VIKTIGT! Vanta i 48 till 72 timmar innan gangtrafk eller moblering tillats.

C.1 Skydd av laggningen

m Om byggnadsarbeten utfors efter Iaggningen ska golvet alltid skyddas med plywood eller liknande.

= Maskeringstejp far inte fastas direkt pa golvet.

mUtsatt aldrig ett nylagt golv for tung trafik pa hjul i ett tidigt skede eftersom detta kan pressa
fram lim underifran.

C.2 Byggstad

mByggstadning rekommenderas alltid innan den nya golvbeldggningen tas i bruk.

mLimrester ska avldgsnas med rédsprit och en ren trasa.

= L4tt nedsmutsade golv: dammsug, borsta eller vattorka omradet for att avldgsna I6st sittande
smuts och ansamlat damm. En kombiskurmaskin ar mycket effektiv for stora omraden.

<§
<
¢\¢§
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Obs: Aven om Tarkett kan tillhandahalla en lista med ett urval av lim-, avjimnings- och tatskiktstillverkare och -typer
utfardar vi inte garantier for produkterna som redovisas. Listan med produkter och tillverkare &r inte garanterat
fullstandig eller uppdaterad. Tarkett tar inget ansvar for om nagon av dessa produkter skulle fungera daligt i kombination
med Tarketts produkter. Det &r lim-, avjamnings- och tatskiktstillverkarens och golvlaggarens ansvar att sakerstélla att
produkterna som anvands ar lampliga for anvéandningen och anvénds i enlighet med tillverkarnas rekommendationer.
Vid eventuella fragor eller om ytterligare forklaring behovs, kontakta din lokala Tarkett-representant for mer information.
Folj alltid senast uppdaterat skotselrad och laggningsanvisningar pd www.tarkett.se
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MODULAR TILES

ONEMLI!

= Tim teknik 6zelliklere ve talimatlara dikkatli bir
bi¢gimde uyuldugundan emin olun.

mDdseme isleminin herhangi bir kismindan emin
degilseniz Tarkett temsilcinizle iletisime gegin.

= Bu bilgiler, siirekli iyilestirme nedeniyle

= =Y
degisiklige tabidir.

—
| —
mHer bir devamli ylzey i¢in ayni ton numarasini kullanin.

mKutulari kiiglik duizenli yiginlar halinde saklayin (maks. 5 kutu yiiksekliginde).

mDésemenin oda sicakhidinda (minimum 15°C) dosenmesinden en az 24 saat 6nce ortam iklimine
aligmasina izin verin.

m Alt zemin diiz, esit, temiz, giziksiz (kegeli kalem, isaretleme kalemi vb. izi olmamali), saglam,
kuru, kat, sert, plirlizsiiz ve neme maruz birakilmamis olmaldir. Emilim kontrol edilmeli ve orta
derecede emici bir alt zemine sahip olacak sekilde ayarlanmalidir.

®Yalnizca Tarkett tarafindan dnerilen ve LVT uygulamasi igin gelistirilen yapistiricilari kullanin.
Her zaman yapistirici Ureticisinin talimatlarina ve dnerilerine uyun.

= Giines 1s1gina maruz kalan belirli alanlar i¢in (kis bahgesi vb.) Ureticiler tarafindan 6nerilen uygun
bir yapistirici segin.

®jslem bir inceleme ile tamamlanmalidir: Yeni désenen zeminin yapiskan kalintilarindan
arindirimis oldugundan emin olun.

A - DOSEME ONCESIi HAZIRLIK VE ONEMLI BILGILER

A.1 Ortam iklimine Aligtirma

Plakalarin ddsenmeden 6nce en az 24 saat boyunca minimum 15°C

oda sicakliginda saklanmasi 6nem arz etmektedir /her {ilkenin
yonetmeliklerine bakin/. Bu sicaklik déseme islemi boyunca korunmalidir.

A.2 Oda sicakligi kosullan

Alt zeminin minimum sicakligi 12°C ve oda sicakhigi 15°C olmalidir.
Oda igindeki 6nerilen bagil nem %35-65 olmaldir (her tilkenin
yonetmeliklerine bakin).

Plakalar ambalajlarinda diiz olarak, kii¢iik diizenli yiginlar halinde
saklanmalidir (maks. 5 kutu yiiksekliginde).

www.tarkett.com
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Doseme
Talimatlar:

A.3 Alt zemin kosulu

Alt zemin esit, diiz, temiz, giziksiz (hareket
nedeniyle renk bozulmasina neden olabilecek
kegeli kalem, herhangi tiirde bir isaretleme
kalemi, tiikenmez kalem, boya vb. izi

olmamalidir), saglam, kuru, kati, sert, piriizsiiz \
(emilim kontrol edilmelidir) ve neme maruz

birakilmamig olmahdir.

Alt zeminin hazirlanmasi/kurulugu ve doseme prosediirlerinin
hepsi kullanilan tlkedeki mevcut gegerli Standartla uyum igerisinde
olmalidir. Kati bir alt zeminin kurulugu, s6z konusu Standart uyarinca
test edildiginde izin verilen maksimum nem
seviyesinin altinda olmalidir.

Or. Birlesik Krallik'ta, beton yiizeylerin bagil
nemi %75'in altinda ve CCM y&ntemi ile %2'den
az olmalidir. Kuzey Amerika'da ASTM F-170,
su-gimento oraninin 0,40 ila 0,45 arasinda
olmasini énerir.

Bir diizlestirme bilesigi segmeden 6nce, zemin kaplamasinin désemeden sonra ne tir bir yiik
trafigine maruz kalacagini kontrol edin. Lateks diizlestirme bilesikleri 6zellikle agir, dar tekerli
yiik trafigi basta olmak tizere yogun yiik trafigi alacak alanlar igin uygun degildir (bkz. EN 12529,
Ruletler ve tekerler). Tesviye sapinin uyumlulugunu kontrol edin ve tesviye sapi Ureticisinin
talimatlarina uyun.

fe—2m —»

* $3mm

<2% CM*
<75% RH*

Not: sorumluluk reddi (yapistiricilar, tesviye saplari, vb.) Tarkett'te bazi yapistirici, tesviye

sapl ve ylizey rutubetine dayanikli membran Ureticileri ve tipleri listelenmis olsa da listelenen
iiriinlerin garantisini vermemekteyiz. Uriin ve {retici listesinin tam veya giincel oldugu garanti
edilemez. Tarkett, bu Griinlerinden herhangi biriyle birlikte ¢alismadigi igin Grdnlerin higbiri igin bir
sorumluluk kabul etmez. Kullanilan driinlerin kullanima uygun oldugundan ve {reticinin 6nerilerine
uygun olarak uygulandigindan emin olmak yapistirici, tesviye sapi ve ylizey rutubetine dayanikli
membran ureticisi ile zemin kaplama ytiklenicisinin sorumlulugundadir.

(O Tarkett
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A.4 Dogeme alti 1sitmasi

Zemin kaplamasi désenmeden dnce, 6nceden devreye alinmis olan
déseme alti 1sitma sistemlerinin diizgiin bir sekilde ¢alistiklarinin tespit
edilmesi gerekmektedir. Zemin kaplamasinin dosenmesine baslamadan
48 saat 6nce doseme alti 1sitma sisteminin kapatildigindan ve déseme
islemi tamamlandiktan sonra en az 48 saat boyunca kapali kaldigindan
emin olun. Doseme alti Isitma sistemi kapaliyken doseme alaninin sabit

15-28°C sicakhginda kalmasini saglamak icin gerekirse Alternatif bir isitici kaynagi saglanmalidir.
istenilen oda sicakliina ulasilana kadar sicakligi birkag giin boyunca giinde yalnizca birkag
derece olacak sekilde kademeli olarak arttirin. Sicaklik, zemin kaplamasinin alt kisminda
(yapiskan gizgisi) zemin kaplama enddstrisinin izerinde anlagmaya vardigi maksimum 27°C

sicakligini asla agmamalidir.

B - DOSEME iSLEMI

B.1 Déseme yonii

Karolari/plakalari ddsemeye baslamadan 6nce
odanin seklini ve désenecek tasarimi dikkate
alarak déseme tipini belirleyin.

Onemli! Karolarin ilk sirasini yerlestirmeden

once sunlari kontrol edin:

mduvarlara en yakin olan kesilmig karolarin
genisligi 10 cm'den fazla olmalidir;

mkapi girislerinde ve koselerde, kesilmis karolar
yarim karodan daha az olmamalidir.

Karolar

mKarolar arka yiizlerinde oklarla isaretlenir. Karolar dama deseninde
désenmelidir.

mDéseme islemi odanin ortasindan baslamali ve yanlarda (duvarlarda)
tamamlanmalidir.

Plakalar

Yiizeyin mat/parlak yansimasini 6nlemek i¢in plakalari ayni yénde

doseyin.

= U¢ baglantilarinin 6nceki sirayla gakigmamasini saglamak igin her bir
plaka sirasini kademeli olarak ayarlayin.

® Ahsap desen igin, ayni tasarima sahip plakalari yan yana dosemekten
kaginin.

www.tarkett.com

B.2 Yapistirma

= Tarkett tarafindan onerilen bir akrilik yapistiric
emiilsiyonu ile yapistirin. Tavsiye edilen malayi
kullanarak yaklasik 250 g/m? miktarinda
yapistirici uygulayin (TKB 6lgiistine gére A1).

mDaima yapistirici Ureticisinin talimatlarina uyun
ve yapistiricinin kuruma ve uygulama siiresine
dikkat edin.

Yapistirma ile ilgili daha fazla bilgi igin Iitfen ayri sayfaya
bakin: Yapistirici 6nerileri https://media.tarkett-image.com/
docs/BR_INT_recommended_adhesives.pdf

10/2023
Doseme Talimatlar:

[>]
[>]

= Onemli sicaklik degisimi (veranda, kis bahcesi gibi) veya yogun yiik
trafigi gibi belirli kosullar s6z konusu oldugunda iki bilesenli yapistirici

gerekebilir.

mKarolari veya plakalari kenardan kenara sikica yerlestirin.

mSegcilen alanda dégseme isleminin ardindan,
yuvarlak kenarli bir tahta pargasi kullanarak
karolari veya plakalari manuel olarak bastirin.

= Manuel preslemenin ardindan nihai
yapistirmayi saglamak igin her iki yénde agir
bir rulo kullanin.

=%

(O Tarkett
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C - DOSEME SONRASI

ONEMLI! Herhangi bir yaya trafigine veya mobilyalarin taginmasina izin vermeden énce 48 ila
72 saat bekleyin.

C.1 Doseme isleminin korunmasi

mDgseme isleminden sonra ingaat ¢alismalari yapilirsa zemin her zaman duralit veya kontrplak
kaplama ile kaplanarak korunmahdir.

= Maskeleme bandi dogrudan zemine yapistirlmamalidir.

= Yeni dogenmis bir zemin kaplamasini asla erken agamada agir tekerli yiik trafiginde kullanmayin,
¢linkli bu iglem yapistiricinin zemin kaplamasinin altindan ¢ikmasina neden olacaktir.

C.2 ilk alan temizligi

=Yeni zemin kaplamasinin uygulanmasindan dnce her zaman ilk alan temizligi yapiimasi onerilir.

mYapistirici kalintilari, denatiire alkol ve temiz bir bezle temizlenmelidir.

mDaginik haldeki kirleri ve biriken tozu temizlemek icin hafif kirli zeminleri elektrik siipiirgesi ile
stiplrin, silin ya da nemli bir bicimde paspaslayin. Biytik alanlar igin birlesik bir makine ¢ok
etkilidir (gtivenli zemin kaplamasi igin silindirik firgalara sahip kombine temizleyici/kurutucu).

< <)
3
¢\¢\

VA

Not: Tarkett'te bazi yapistirici, tesviye sapi ve yiizey rutubetine dayanikli membran ureticileri ve tipleri listelenmis

olsa da listelenen (riinlerin garantisini vermemekteyiz. Uriin ve iiretici listesinin tam veya giincel oldugu garanti
edilemez. Tarkett, bu uriinlerinden herhangi biriyle birlikte galigmadigi igin trtinlerin higbiri igin bir sorumluluk kabul
etmez. Kullanilan driinlerin kullanima uygun oldugundan ve ireticinin 6nerilerine uygun olarak uygulandigindan

emin olmak yapistirici, tesviye sapi ve ylizey rutubetine dayanikli membran ireticisi ile zemin kaplama yiklenicisinin
sorumlulugundadir. Herhangi bir siiphe durumunda veya agiklama gerekiyorsa daha fazla bilgi igin litfen yerel Tarkett
temsilcinizle iletisime gegin.

www.tarkett.com
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Doseme Talimatlar:
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